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Bendroji dalis “

1 Bendroji dalis

11 Apie Sig instrukeijg Siinstrukcija yra neatsiejama gaminio dalis. Tikslus $ios instrukcijos laikymasis yra
bitina gaminio naudojimo pagal paskirtj ir tinkamo jo eksploatavimo salyga:
— PrieS pradédami bet kokius veiksmus su gaminiu, atidZiai perskaitykite instrukcijg.
— Instrukcijg visada laikykite pasiekiamoje vietoje.
- Atkreipkite démesjj ant gaminio pateiktg informacijg ir Zenklinima.
Originali naudojimo instrukcija parengta vokieciy kalba. Visos kitos Sios instrukcijos
kalbos yra originalios naudojimo instrukcijos vertimai.

1.2 Autoriy teises Sios instrukcijos autoriy teisés lieka Wilo. Bet koks $io vadovo turinys negali bati:
—~ Kopijuojamas.
-~ Platinamas.
-~ Konkurso tikslais vadovas gali biiti naudojamas be leidimo.
Wilo pasilieka teise keisti minétus duomenis be isankstinio jspéjimo ir neprisiima
atsakomybés uZ techninius netikslumus ir (arba) praleidimus.

1. s el iti . " ) . S - - . - .

3 slyga dél pakeitimy Wilo pasilieka visas teises atlikti techninius gaminio arba atskiry sudedamuyjy jo daliy
pakeitimus. Pateiktos iliustracijos gali skirtis nuo tikrojo objekto, todél jos naudojamos
tik kaip pavyzdziai, siekiant pavaizduoti gamin;.

1.4 Garantijos ir atsakomybés

Wilonesuteikia jokios garantijos ar neprisiima atsakomybés ypac Siais atvejais:
- Netinkamas iSdéstymas dél nepakankamos arba klaidingos operatoriaus ar uzsakovo
pateiktos informacijos

Jei buvo nesilaikoma Sios instrukcijos

Naudojimas ne pagal paskirt]

Netinkamas sandéliavimas arba transportavimas

Klaidingas montavimas arba iSmontavimas

Reikalavimy neatitinkanti techniné prieZitira

Neleistinas remontas

Netinkamas statybinis gruntas

Cheminis, elektros arba elektrocheminis poveikis

Dilimas

apribojimas

N R R N N N N R R\ 2

2 Sauga Siame skyriuje pateikiami pagrindiniai nurodymai, kuriy reikia laikytis jvairiais gaminio
gyvavimo ciklo etapais. Nesilaikant Sios instrukcijos kyla tokie pavojai:

- pavojus zmonéms dél elektros srovés, mechaninio ir bakteriologinio poveikio,

- pavojus aplinkai dél nesandarumo nutekéjus pavojingoms medZiagoms,

- materialinés Zalos pavojus,

- svarbiy gaminio funkcijy trik¢iy pavojus.
Nesilaikant $iy instrukcijy galima padaryti Zalo ir netekti teisés j garantija.

Taip pat laikykités tolesniuose skyriuose pateikty nurodymy ir saugos nuorody!

21 Nuorody Zyméjimas

o - Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikiamos saugos nuorodos, kaip i$vengti
eksploatacijos instrukcijoje ) ) Joje p g p g

materialinés Zalos ir asmeny suzalojimo. Siy saugos nuorody forma skiriasi:

- Saugos nurodymai, turintys padéti iSvengti asmeny suzalojimo, pradedami
jspéjamuoju pranesimu ir priekyje Zymimi atitinkamu simboliu ir pateikiamos
pilkame fone.

PAVOJUS
Pavojaus pobidis ir $altinis!
Nurodomas pavojaus poveikis ir biidai, kaip jo iSvengti.

- Saugos nurodymai, turintys padéti iSvengti Zalos turtui, pradedami jspéjamuoju
pranesimu ir rodomi be simbolio.

PERSPEJIMAS
Pavojaus pobidis ir Saltinis!
Nurodomas poveikis arba pateikiama informacija.
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Sauga

Ispéjamieji ZodZiai
- PAVOJUS!
Nesilaikant Sio reikalavimo galimi labai sunkds ar net mirtini suzZeidimai!
= |SPEJIMAS!
Nesilaikant $io reikalavimo galimi (labai sunkds) suZeidimai!
- PERSPEJIMAS!
Nesilaikant Sio reikalavimo gali bati padaryta Zala turtui, taip pat gali biiti
nepataisomai sugadintas gaminys.
- PRANESIMAS!
Naudinga nuoroda, kaip naudoti gaminj

Teksto Zyméjimai
v Reikalavimas
1. Darbo etapas/iévardijimas
= Pastaba/nurodymas
» Rezultatas
Pastabos apie gaminj

Laikykités visy prie gaminio pritvirtinty pastaby bei Zenkly ir pasirQipinkite, kad jie biity
jskaitomi.

- Sukimosi /tekéjimo krypties simbolis

- Jung€iy Zyméjimas

—~ Vardiné kortelé

—> |spéjamasis lipdukas

Simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

Elektros jtampos pavojus

>

Sprogimo pavojus

Kritimo pavojus

Bendrasis jspéjimo simbolis

|spéjimas apie lengvai uzsiliepsnojancias medZiagas

|spéjimas apie apsinuodijima

|spéjimas apie cheminius nudegimus

|spéjimas apie jpjovimy pavojy

|spéjimas apie jkaitusius pavirsius

|spéjimas apie keliamg krovinj

|spéjimas apie Zalg aplinkai

A
A
A
A
JoN
AN
A
1
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2.2 Personalo kvalifikacija
2.3 Elektros darbai.
2.4 Transportavimas
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Sauga

N2

N2 NN R AR

N R N2 N2

N2

© [GIOIOLS

Prieiga draudZiama

DraudZiama liesti

DraudZiama rokyti

DraudZiama atvira liepsna

Naudingas pranesimas

Personalas turi biiti supaZindintas su vietoje galiojanciomis nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisyklémis.

Personalas perskaité ir suprato montavimo ir naudojimo instrukcija.

Elektros darbai: kvalifikuotas elektrikas

Asmuo, turintis tinkamg profesinj iSsilavinima, Ziniy ir patirties ir galintis atpaZinti
elektros sroveés keliamus pavojus ir jy iSvengti.

Montavimo /i§montavimo darbai: prie3gaisrinés saugos specialistas, pagal
paZzangiausius standartus (EN 12845) apmokytas

Profesionalus sistemos pastatymas ir prijungimas prie tiekimo linijos

Eksploatavimas /valdymas: Jrenginj eksploatuojantys darbuotojai turi turéti tinkama
issilavinima, kad gerai suprasty visos sistemos veikima

Valdiklio nustatymas /valdymas: prie$gaisrinés saugos ir variklio technologijos sri¢iy
terminologijos Zinojimas.

— Angliskai

— Prancaziskai

— Vokiskai

— ltaliSkai

— Ispaniskai

Techninés prieZitros darbai: prieSgaisrinés saugos specialistas, pagal pazangiausius
standartus (EN 12845) apmokytas

Kaip naudoti ir utilizuoti jranga, ir suprantantis, kaip veikia visa sistema

Kélimo darbai: kvalifikuotas kélimo jrangos eksploatavimo specialistas
Kélimo priemoné, stropai, tvirtinimo taskai

Elektros darbus visada turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.

Prijunkite maitinimo jungtj pagal vietines priesgaisrinés saugos rekomendacijas.
|renginys turi bati jZemintas.

Prie$ pradédami dirbti su jrenginiu, atjunkite jj nuo maitinimo 3altinio ir apsaugokite
nuo neleistino pakartotinio jjungimo.

|SPEJIMAS! Jrenginiuose su dyzeliniu varikliu yra baterijy. Baterijas atjunkite taip
pat!

Personala reikia supaZindinti su elektros jungties versija.
Darbuotojai turi biiti supaZindinti su jrenginio iSjungimo galimybémis.

Turi biiti naudojamos Sios apsaugos priemoneés:

— Apsauginiai batai

— Apsauginés pirstinés

— Apsauginis Salmas

Turi bati laikomasi eksploatavimo vietoje galiojanciy jstatymy ir teisés akty, skirty
darbuotojy saugai ir nelaimingy atsitikimy prevencijai.

Darbo zona turi bati paZzyméta ir uzblokuota.

Pasaliniy asmeny neturi biti darbo zonoje.

Naudokite tik teisés aktuose numatytus ir patvirtintus stropus.

Pritvirtinimo jranga turi biiti pasirenkama atsizvelgiant j esamas salygas (ora,
tvirtinimo ta3ka, apkrovg ir kt.).

Pritvirtinimo jranga visada turi biiti tvirtinama tvirtinimo taskuose.



2.5

2.6

2.7

31

Montavimo/iSmontavimo darbai

Eksploataciné medziaga

Operatoriaus jpareigojimai

Naudojimas / paskirtis
Paskirtis

Naudojimas / paskirtis

- Zmonéms biiti po keliamais kroviniais draudZiama. Kroviniai neturi biiti keliami virs
darbo viety, kuriose yra Zmoniy.

PRANESIMAS! Montavimg ir prijungima prie elektros tinklo atlikite vadovaudamiesi
standartu EN 12845!

- Turi bati naudojamos Sios apsaugos priemonés:

— Apsauginiai batai

— Apsauginés pirStinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy

— Apsauginis Salmas

Turi biti laikomasi eksploatavimo vietoje galiojanciy jstatymy ir teisés akty, skirty
darbuotojy saugai ir nelaimingy atsitikimy prevencijai.

PaZenklinkite darbine zona.

Darbo zona turi bati neapledéjusi.

IS darbo zonos pasalinkite kliuvinius.

Pasaliniy asmeny neturi biti darbo zonoje.

Darbus visuomet turi atlikti du asmenys.

|renginj atjunkite nuo elektros tinklo.

|SPEJIMAS! Jrenginys su dyzeliniu varikliu: Atjunkite baterijas!

N2

N 2R 2N AN

- I3junkite pagrindinj jungiklj ir apsaugokite nuo atsitiktinio jjungimo.

- UZdenkite atvirus Sulinius ir vandens rezervuarus arba sumontuokite apsaugg nuo
jkritimo.

- Turi blti naudojama tik nepriekaistingos techninés baklés kélimo jranga.

— Kélimo metu laikykités atokiai nuo kélimo jrangos svyravimo zonos.

Jrenginiuose su dyzeliniais varikliais naudojamos Sios eksploatacinés medZiagos:
- Dyzeliniai degalai

-~ Variklio alyva

-~ Elektrolitai

Sios eksploatacinés medziagos kenkia aplinkai ir neturi patekti j Zeme ar vanden;.
Nulaséjusius skyscius batina tuoj pat nusluostyti!

Dyzeliniai degalai

-~ R 40 jtariamas turintis kamcerogeninj poveikj

- R 65 kenksminga sveikatai: prarijus gali pakenkti plauciams.

—~ R 66 pakartotinas kontaktas gali sukelti odos Siurk$tuma ar jtrikimus.

- R 51/53 toksidka vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens
ekosistemy pakitimus.

Elektrolitai
—~ R 35 Sukelia stiprius cheminius nudegimus.

-~ Montavimo ir naudojimo instrukcija turi biti pateikta darbuotojams jy gimtgja kalba.

- Turi bUti uztikrintas reikiamas darbuotojy mokymas, kad jie galéty atlikti nurodytus
darbus.

- Uztikrinkite reikalingas apsaugos priemones. UZtikrinkite, kad personalas déveéty
apsaugines priemones.

- Antjrenginio esantys saugos ir informaciniai Zenklai visada turi baiti jskaitomi.

- Darbuotojai turi bati supaZindinti su jrenginio veikimu.

- Turi bati uZtikrinta, kad dél elektros srovés nekilty pavojaus.

- Klientas turi sumontuoti saugos jtaisus, kuriais siekiama apsaugoti nuo prisilietimo

prie pavojingy viso jrenginio viduje esanciy daliy.
- Darbo zona turi biiti pazyméta ir uzblokuota.
- Siekiant uZtikrinti saugy darbo procesg, darbuotojams turi biti paskirstyti darbai.

Naudojant gaminj, biitina laikytis Siy nurodymuy:

- Jaunesniems nei 16 mety asmenims gaminj naudoti draudZiama.

- Jaunesnius nei 18 mety asmenis privalo priZidréti kvalifikuotas darbuotojas!

= Riboty psichiniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy asmenims dirbti su gaminiu
draudZiama!

Jrenginys profesionaliam taikymui sprinklerinése sistemose:
-~ Vandens slégio didinimas ir palaikymas
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Gaminio apraSymas

3.2 Naudojimas ne pagal paskirtj

PAVOJUS

Pumpuojant sprogius skyscius kyla sprogimo pavojus!
Pumpuoti neskiestus lengvai uZsiliepsnojantius ir sprogius skyscius (benzing, Zibalg

irt. t.) grieztai draudZiama. Mirtino suZeidimo rizika dél sprogimo! |renginiai néra

tinkami pumpuoti Sias terpes.

Jrenginiai negali buti naudojami pumpuoti tokias terpes:

- Vandentiekio vanduo

~ Darbinés terpés su dideliu kiekiu abrazyviniy medZiagy (pvz., smélis, Zvyras).

Tinkamas naudojimas apima ir Siy nurodymy laikymasi. Bet koks kitoks naudojimas

laikomas naudojimu ne pagal paskirtj.

4 Gaminio aprasymas
4.1 Slégio kélimo jrenginio
konstrukcija

Fig. 1: [renginio konstrukcija

A: Slégio kélimo jrenginys su elektriniu varikliu ir slégio palaikymo siurbliu

1 Hidraulika (siurblys) 2

3 Valdanciojo siurblio valdiklis 4

5 Pagrindo rémas 6

7 Slégio palaikymo siurblys 8
B: Slégio kélimo jrenginys su dyzeliniu varikliu
1 Hidraulika (siurblys) 2

3 Valdanciojo siurblio valdiklis 4

5 Pagrindo rémas 6

7 Baterijos

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Vamzdynas, i$ slégio pusés
Elektrinis variklis
Hidraulika / variklio mova

Slégio palaikymo siurblio valdiklis

Vamzdynas, i$ slégio pusés
Dyzelinis variklis

Hidraulika / variklio mova



“ Gaminio apraSymas
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Fig. 2: Slégio iSleidimo ir degaly rezervuaro konstrukcija

C: Vamzdynas, i$ slégio pusés su slégio palaikymo siurbliu

1 Pereinamoji mova 2 Atbulinis voZtuvas

3 UZdaromoji sklendé 4 Vamzdynas

5 Paleidimo slegio jungiklis 6 Slégio jungiklio bandymo voztuvas

7 Manometras 8 Hidrauliné jungtis slégio palaikymo
siurbliui

D: Dyzeliniy degaly rezervuaras

1 Surinkimo rezervuaras 2 Lygio indikatorius

3 Pltidés dangtis 4 Plideé

5 Nuorinimo jungtis, min. skersmuo: 6 Jungtis rankiniam degaly siurbliui
1

7 Pripildymo anga 8 Korpusas

9 ISleidimo anga 10 Pagrindo rémas

Sistema, sumontuota ant plieninio pagrindo rémo, susideda i$ $iy elementy:

-~ Valdantysis siurblys su elektriniu arba dyzeliniu varikliu
Hidraulika ir variklis sujungti mova. Tai leidZia atskirai iSmontuoti hidraulika, darbaratj
ir variklj.

- Vertikalus, daugiapakopis slégio palaikymo siurblys
LeidZia atlikti nedidelius pataisymus nesandarumo atveju ir sistemoje palaiko
pastovy slégio lyg;.

- Valdiklis
Po valdiklj kiekvienam siurbliui.

Plieniniai vamzdynai
VoZtuvai slégio jvade
VoZztuvus galima uzfiksuoti atidarytoje padétyje.

N

- Atbulinis voZtuvas

UZdarymo voZtuvai, manometras, slégio jungiklis

Dvigubas slégio jungiklis

— Valdanciojo siurblio paleidimas

— Slégio jungiklio veikimo kontrolé

Slégio jungiklis automatiniam slégio palaikymo siurblio paleidimui ir sustabdymui
Pagrindo rémas valdikliams ir vamzdynui

Atskiras dyzelino bakas kartu su priedais

Dvi baterijos dyzeliniam varikliui paleisti (jei yra)

vy

NS
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4.2 Veikimo principas
4.3 Naudojimas su daZnio keitikliu
4.4 Techniniai duomenys

Aplinkos s3lygos
Darbinis slegis:
Slégio palaikymo siurblio slégio kritimas:

Minimali aplinkos temperatdra:

Maksimali aplinkos temperatira:
Santykiné oro drégmé:
Jrengimo aukstis virs jiros lygio:

Atmosferos slégis:
Vandens temperatira:

Elektros duomenys
Maitinimo jtampa:

Jtampos nuokrypis:

Energinio efektyvumo klasé, valdantysis
siurblys su elektriniu varikliu:

Apsaugos klasé, valdantysis siurblys su
elektriniu varikliu:

Apsaugos klasé, slégio palaikymo siurblys
su elektriniu varikliu:

Apsaugos klasé, valdanciojo siurblio
valdiklis:

Apsaugos klasé, slégio palaikymo siurblio
valdiklis:

Gaminio apraSymas

Sistemos veikimo logika pagrjsta automatiniu paleidimu ir rankiniu valdanciojo siurblio
sustabdymu. Tai reiskia, kad gaisro atveju pumpuojamas didZiausias vandens kiekis.
Valdantysis ir slégio palaikymo siurblys valdomi per atskirus slégio jungiklius.

Jiungus sistema ir aktyvavus automatinj rezima, pirmiausia paleidZiamas slégio
palaikymo siurblys. Slégio palaikymo siurblys uZpildo jrenginj vandeniu ir palaiko
pastovy jrenginio slégj. Tam skirtas slégio palaikymo siurblys automatiskai jsijungia ir
iSsijungia.

PRANESIMAS! Sistemos be slégio palaikymo siurblio turi biiti uZpildytos vandeniu
rankiniu bidu!

Atidarius vandens cirkuliacija sprinkleriy sistemoje, slégis sistemoje greitai krinta.
Valdantysis siurblys jjungiamas, o vanduo pumpuojamas j sprinkleriy sistema. Kai tik
vandens cirkuliacija sprinkleriy sistemoje vél uZzdaroma, sistema vél atstato palaikoma
slégj.

PRANESIMAS! Sprinkleriy sistemos paskirtis yra gaisro gesinimas. Todél valdantysis
siurblys neiSsijungia automatiskai! Norédami iSjungti valdantijj siurblj, paspauskite
ant valdiklio esantj mygtuka ,.Stop*“.

Nejunkite jrenginio prie daznio keitiklio ir su juo neeksploatuokite. Siurblys ir valdiklis
néra skirti veikti su daznio keitikliu.

~ Be slégio palaikymo siurblio: maks. 16 bary
- Su slégio palaikymo siurbliu: maks. 12 bary

0,7 bar, kai 100 I/min

- Su elektriniu varikliu: 4 °C
- Su dyzeliniu varikliu: 10 °C

- Be slégio palaikymo siurblio: 40 °C
-~ Su slégio palaikymo siurbliu: 35 °C
maks. 50 %, esant 40 °C

- Su elektriniu varikliu: maks. 1000 m
- Su dyzeliniu varikliu: maks. 300 m

min. 760 mmHg (*)
maks. 25 °C

— Elektrinis variklis: 3~400V, 50 Hz
- Dyzelinis variklis: 1~230V, 50 Hz
- Slégio palaikymo siurblys: 1~230V, 50 Hz

+10 %
IE3

IP55
IP55
IP54

IP65

- Kitus techninius duomenis galite rasti ant variklio ir valdiklio vardinés kortelés!

—~ * Nuokrypiai nuo standartiniy bandymo salygy: Atkreipkite démesj j elektriniy ir
dyzeliniy varikliy klasés nuokrypiy, susijusiy su temperatira, auksciu, atmosferos
slégiu ir degaly klampa, duomenis. Zr. konkretias lenteles ir diagramas kataloguose ir
techninés prieZidros vadovuose.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST 11



“ Transportavimas ir sandéliavimas

4.5 Modelio kodo paaiskinimas

SiFire FIRST-40/200-180-7,5/0,55EJ

SiFire FIRST Gaisro gesinimo / sprinklerio jrenginiy sistema pagal EN 12845

40/200 Siurblio tipas

180 Valdanciojo siurblio darbaracio skersmuo

7.5/0,55 Variklio nominalioji galia kW: Elektrinis arba dyzelinis variklis / slégio palaikymo siurblys

Variklio versija:
E -~ E: Siurblys su elektriniu varikliu
- D: Siurblys su dyzeliniu varikliu

J Su slégio palaikymo siurbliu

4.6 Tiekimo komplektacija - |renginys surinktas ant pagrindo rémo ir paruostas prijungti gamykloje, jskaitant
funkcijy ir sandarumo bandyma
-~ Montavimo ir naudojimo instrukcija
- Uzsakomi priedai

4.7 Priedai - Horizontalioji talpykla (500 I) su pladiniu voZtuvu ir avariniu slégio jungikliu Zemam
vandens lygiui

Debito matuoklis

|siurbimo kiigio komplektas su ekscentriniu jsiurbimo kiigiu ir svirtinio arba rankinio
valdymo rato uzdarymo voZtuvu

Vakuumo matavimo prietaisas su voztuvu

VoZztuvas su elektriniu kontaktu

Guminis kompensatorius vamzdyny sujungimui

Valdiklis nuotoliniam A ir B avarinio signalo perdavimo valdymui

Priedai dyzeliniams varikliams:

Tankio matuoklis baterijai

Atsarginiy daliy komplektas

— Garso slopintuvas (30 dBA)

Hidraulinis Silumokaitis (standartiné variklio galia nuo 26,5 kW)

v

N 2R N2

Daugiau informacijos apie pateikty priedy montavima, kalibravimg ir reguliavima rasite
atitinkamo gamintojo instrukcijose. Priedai uzsakomi atskirai!

5 Transportavimas ir
sandéliavimas
5.1 Pristatymas . . . . . o
Y Gavus siuntg, turi bati nedelsiant patikrinta, ar néra defekty (ar gaminiui nepadaryta

Zalos ir yra visos jo dalys). Nustatyti defektai turi biiti nurodyti vaZtarastyje! Be to, apie
defektus dar gavimo diena turi biiti pranesta vezimo jmonei arba gamintojui. Véliau
pareikstos pretenzijos nenagrinéjamos.

5.2 Transportavimas

|SPEJIMAS

Ranky ir pédy traumy pavojus nenaudojant apsaugos priemoniy!
Vykdant darbus kyla (sunkiy) suZeidimy pavojus. Turi biiti naudojamos $ios apsaugos
priemonés:

+ Apsauginés pirstinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy
+ Apsauginiai batai

+ Jeigu naudojama kélimo priemoné, taip pat turi bliti dévimas apsauginis Salmas!
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Fig. 3: Transportavimas

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Transportavimas ir sandéliavimas

|SPEJIMAS

Buvimas keliamy kroviniy zonoje!

Zmonéms biiti po keliamais kroviniais draudZiama! Kyla (sunkiy) suZeidimy pavojus
dél krintanciy daliy. Krovinys neturi bati keliamas virs darbo viety, kuriose yra
Zmoniy!

|SPEJIMAS

Dyzelinis variklis: Cheminiai nudegimai nuo elektrolity!

Baterijos uZpildytos rlgsties tirpalu. Kontaktas su rtigsties tirpalu sukelia cheminius
nudegimus! Visada tinkamai uzdarykite baterijas. Dirbdami su baterija, dévékite
rlgstims atsparias apsaugines pirstines!

|SPEJIMAS

Dyzelinis variklis: Zala aplinkai dél eksploataciniy medziagy nutekéjimo!
Jrenginiuose su dyzeliniais varikliais naudojavmos Sios eksploatacinés medZiagos:
Variklio alyva, dyzelinis kuras ir elektrolitai. Sios eksploatacinés medziagos kenkia
aplinkai ir neturi patekti j Zeme ar vandenj. Transportavimo metu pritvirtinkite
tinkamg apsauginj jtaisg (Iasy surinkimo padékla, alyvos kilimélj ...).
Pavojaus numeriai:

« Dyzeliniai degalai: R 40, R 65,R 66, R 51/53

» Elektrolitai: R 35

PERSPEJIMAS

Materialinés Zalos pavojus dél netinkamo tvirtinimo!

Negalima tvirtinti jokiy stropy prie vamzdyno i3 slégio pusés. Vamzdynas néra skirtas
Sioms apkrovoms.

Tvirtindami jsitikinkite, kad stropai neturi jtakos vamzdynui. Didelis lenkimo
jtempimas gali sugadinti vamzdynus ir sukelti nesandaruma!

A Transportavimas krautuvu
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“ Instaliacija ir elektros jungtys

B Transportavimas naudojant keltuvo skersinj ir stropus
- |renginys pristatomas ant padéklo. Jrenginys yra uzdengtas plastikine plévele,
apsaugancdia jj nuo drégmeés ir neSvarumy. Transportavimo pakuote nuimkite tik
vietoje.
JeiiSoriné pakuoté yra paZeista arba jos nebéra, uztikrinkite tinkama apsauga nuo
drégmeés ir neSvarumy.
Darbo zona turi bati paZzyméta ir uzblokuota.
Pasaliniy asmeny neturi bati darbo zonoje.
Naudokite tik sertifikuotus stropus: Kélimo grandinés arba transportavimo dirzai
Pritvirtinkite kélimo jrangg prie pagrindo rémo:
— Transportavimas krautuvu: staciakampio formos jdubos pagrindo réme.
— Transportavimas naudojant kélimo mechanizmus:
- Pritvirtinimo gsos ant pagrindo rémo: Kélimo grandiné su Sakiniu kabliu ir
apsauginiu atvartu

N2

N N2

- Asiniai varZztai jsukti j pagrindo réma: Kélimo grandiné arba transportavimo
dirzas su karabinu
- Leistinas kampas stropams:
— Pritvirtinimas kabliu: £24°
— Pritvirtinimas karabinu: +8 °
— Jeinesilaikoma kampo specifikacijy, naudokite keltuvo skersin;!
- |renginys su dyzeliniu varikliu: Kad variklyje nenutekéty darbiniai skys¢iai (variklio
alyva, dyzelinis kuras ir elektrolitai), transportavimo metu jrenginys turi stovéti
horizontaliai.

5.3 Sandéliavimas

ISPEJIMAS

Dyzelinis variklis: Zala aplinkai dél eksploataciniy medziagy nutekéjimo!
|renginiuose su dyzeliniais varikliais naudojamos Sios eksploatacinés medziagos:
Variklio alyva, dyzelinis kuras ir elektrolitai. Sios eksploatacinés medziagos kenkia
aplinkai ir neturi patekti j Zeme ar vandenj. Sandéliuodami jsitikinkite, kad néra jokiy
eksploataciniy medziagy nuoteky. Nulaséjusius skyscCius biitina tuoj pat susluostyti,
pvz., patiesti kilimélius nutekéjusiai alyvai.

Pavojaus numeriai:

« Dyzeliniai degalai: R 40, R 65, R 66, R 51/53
« Elektrolitai: R 35

— |renginj statykite ant tvirto ir lygaus pavirsiaus.

- Aplinkos saglygos: 10 °C ... 40 °C, maks. oro drégmé: 50 %.
- PrieS pakuodami, hidraulika ir vamzdyng iSdZiovinkite.

- |renginj btina saugoti nuo drégmés ir neSvarumy.

- |renginj bitina saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

6 Instaliacija ir elektros jungtys
6.1 Personalo kvalifikacija - Elektros darbai: kvalifikuotas elektrikas
Asmuo, turintis tinkama profesinj issilavinima, Ziniy ir patirties ir galintis atpaZinti
elektros srovés keliamus pavojus ir jy iSvengti.
- Montavimo /imontavimo darbai: prie3gaisrinés saugos specialistas, pagal
paZzangiausius standartus (EN 12845) apmokytas
Profesionalus sistemos pastatymas ir prijungimas prie tiekimo linijos

- Kélimo darbai: kvalifikuotas kélimo jrangos eksploatavimo specialistas
Kélimo priemoné, stropai, tvirtinimo taskai

6.2 Operatoriaus jpareigojimai - Laikykités galiojanciy nelaimingy atsitikimy prevencijos ir saugos taisykliy.

- Montavimo jmoné yra atsakinga uZ visos prie3gaisrinés saugos sistemos parengima
pagal standartus. Sertifikavima ,Jrengimas pagal EN 12845 atlieka ir reikiamus
dokumentus operatoriui iSduoda montavimo jmoné.

- Laikykités vietiniy priesgaisriniy sistemy eksploatavimo taisykliy.

- Patikrinkite turimus projektavimo dokumentus (montavimo schemas, pastatymo
vieta, pritekéjimo salygas). Jie turi bati issamds ir teisingi.
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Instaliacija ir elektros jungtys “

- Uztikrinkite reikalingas apsaugos priemones. UZtikrinkite, kad personalas dévéty
apsaugines priemones.

- PaZenklinkite darbine zona.

- Pasaliniy asmeny neturi biti darbo zonoje.

— Kad bty galima uZtikrinti saugy ir funkciniu poZitriu tinkama pritvirtinima, pamatas
turi baiti pakankamai tvirtas. Operatorius turi pasiripinti pamato paruoSimu ir
uztikrinti jo tinkamuma!

- Laikykités visy taisykliy, kuriomis reglamentuojami darbai su sunkiais ir keliamais

kroviniais.
6.3 Informacija apie kontroliniy - Valdanciajam siurbliui numatytas tik saugiklis nuo trumpojo jungimo. Saugiklis, pagal
prietaisus standarto EN 12845 reikalavimus, yra sumontuotas valdiklyje.

- Valdanciajam siurbliui nenumatykite jokios terminés apsaugos nuo perkrovos!

- Slégio palaikymo siurbliui numatyta terminé apsauga nuo perkrovos. Apsauga nuo
perkrovos yra sumontuota slégio palaikymo siurblio valdiklyje. Apsaugg nuo
perkrovos nustatykite j vardine srove pagal slégio palaikymo siurblio vardine kortele.

- Nenumatyta jokia apsauga nuo vandens trakumo!

— |renginiai su dyzeliniu varikliu: Valdiklis valdo dyzelinio variklio darbo rezimo
parametrus. |spéjamieji praneSimai perduodami j valdiklj. Daugiau informacijos galite
rasti skyriuje ,,Dyzeliniy varikliy valdiklis“.

6.4 Jrengimas

PAVOJUS

Pavojus jkristi j Sulinius ir baseinus!

Jrenginiy srityje yra atviri Suliniai arba vandens rezervuarai vandens tiekimui. Yra
pavojus jkristi. Montavimo metu uzdenkite atvirus Sulinius ir vandens rezervuarus
arba sumontuokite apsaugg nuo jkritimo.

PAVOJUS
Dyzelinis variklis: Pavojus susizeisti dél netycinio paleidimo!

Jrenginys su dyzeliniu varikliu turi dvi starterio baterijas. Dél to yra galimybé, kad
jrenginys jsijungs netycia. Sunkiy suzalojimy pavojus! PrieS montuodami patikrinkite,
ar atjungtos baterijos. Jei baterijos neatjungtos, paprasykite, kad baterijas atjungty
kvalifikuotas elektrikas.

PAVOJUS

Dirbant vienam kyla mirtino suZeidimo rizika!

Darbai Sachtose ir ankstose erdvése, taip pat darbai, kuriuos atliekant galima
nukristi, laikomi pavojingais darbais. Tokius darbus dirbti vienam draudZiama!
Siekiant uZtikrinti saugy darba, kartu visada turi blti antras asmuo.

|SPEJIMAS

Ranky ir pédy traumy pavojus nenaudojant apsaugos priemoniy!

Vykdant darbus kyla (sunkiy) suZeidimy pavojus. Turi biiti naudojamos $ios apsaugos
priemonés:

+ Apsauginés pirStinés, padedancios apsisaugoti nuo jpjovimy
+ Apsauginiai batai

+ Jeigu naudojama kélimo priemoné, taip pat turi bati dévimas apsauginis Salmas!

PRANESIMAS

Turi bati naudojamos tik nepriekaistingos techninés biiklés kélimo
priemonés!

Naudokite siurbliui pakelti ir nuleisti tik techniskai tvarkingas kélimo priemones.
Uztikrinkite, kad pakeliant arba nuleidZiant siurblys neuZstrigty. DraudZiama virSyti
kélimo priemonés didZiausia leisting keliamajg galig! PrieS naudodami kélimo
priemones patikrinkite, ar jos veikia tinkamai!

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST 15



6.4.1

6.4.1.1

V = min. 2/3

Darbo rezimai

Jleidimo reZimas

®

Instaliacija ir elektros jungtys

PRANESIMAS

Sistemy montavimas sprinkleriy jrenginiams

Sistemos naudojamos priesgaisrinei saugai. Montavimas ir prijungimas prie elektros
tinklo turi bati atliekamas pagal EN 12845 ir vietos taisykles!

Jrenginius eksploatuokite pagal standartg EN 12845:
— |leidimo reZimas
— |siurbimo rezimas

Jei jmanoma, jrenginj eksploatuokite jleidimo reZimu. Jei jleidimo reZimas yra
nejmanomas, jrenginj eksploatuokite jsiurbimo reZimu.

min. 65 mm

=

To o oooo

>2x@

D

max.2m

1x@

Fig. 4: Montavimo pavyzdys

16

4x@

: |leidimo reZimas

Qmax.: 1.8 m/s|]]:

o ofoo o

- MaZiausiai 2/3 vandens rezervuaro naudingo tirio yra vir$ siurblio vidurio linijos.
- Siurblio vidurio linija gali bati ne didesniame kaip 2 m aukstyje vir§ minimalaus
vandens lygio vandens rezervuare.
- Siurbimo vamzdyno skersmuo: min. 65 mm.
- Tékmés greitis siurbimo vamzdyne: maks. 1,8 m/s esant maksimaliam debitui.
— Siurbimo vamzdyne sumontuokite siurbimo ko3tuva:
— Skersmuo: min. 1,5 karto didesnis uZ siurbimo vamzdyno vardinj skersmenj
— Daleliy dydis: maks. 5 mm
— Tarp sieto ir vandens rezervuaro sumontuokite uzdaromajg armatarg.

WILO SE 2020-12



6.4.1.2 Siurbimo rezimas

Instaliacija ir elektros jungtys

@ = min. 80 mm

Do o ocooo

Qmax. 1.5 m/s

B

max. 3.2 m

4x@

Fig. 5: Montavimo pavyzdys: |siurbimo reZzimas

6.4.2 Reikalavimai pastatymo vietai

- Siurblio vidurio linija gali bati ne didesniame kaip 3,2 m aukstyje vir§ minimalaus

vandens lygio vandens rezervuare.

- Siurbimo vamzdyno skersmuo: min. 80 mm.

Tékmeés greitis siurbimo vamzdyne: maks. 1,5 m/s esant maksimaliam debitui.
Kiekvienam siurbliui numatyti atskirg siurbimo vamzdyna. Siurbimo vamzdynai neturi
bati sujungti vienas su kitu!

- Zemiausiame siurbimo vamzdyno taske sumontuokite atbulinj voZtuva.
- Prie$ atbulinj voZtuvg jrenkite siurbimo koStuva:

— Skersmuo: min. 1,5 karto didesnis uZ siurbimo vamzdyno vardinj skersmenj
— Daleliy dydis: maks. 5 mm
— Siurbimo koStuva turi bliti jmanoma idvalyti neileidus vandens rezervuaro.

- Kiekvienam siurbliui sumontuokite automatinj pripildymo jrenginj:

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

— Pripildymo jrenginj sudaro: Talpyklos, j siurblio slégio puse pasvires vamzdynas su
atbuliniu voZtuvu.

— Talpyklos, siurblys ir siurbimo vamzdynas visada turi biti uZpildyti vandeniu.
PRANESIMAS! Uztikrinkite vandens lygj, net jei nesandarus atbulinis voZtuvas!
Kai vandens lygis talpykloje sumaZéja iki 2/3 jprasto vandens lygio, paleiskite
siurblj. PRANESIMAS! Jei siurblys nepasileidzia, suaktyvinkite avarinj signalg
nuolat saugomoje vietoje!

|SPEJIMAS

Dyzelinis variklis: Zala aplinkai dél eksploataciniy medziagy nutekéjimo!
Sistemose su dyzeliniais varikliais gali iSsiskirti eksploatacinés medZiagos (variklio
alyva, dyzelinis kuras ir elektrolitai) la3eliai. Sios eksploatacinés medziagos kenkia
aplinkai ir neturi patekti j Zeme ar vandenj. Padarykite pastatymo vieta nepralaidZig
skysciams!
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Instaliacija ir elektros jungtys

Pastatymo vieta suprojektuokite pagal EN 12845 specifikacijas! Pastatymo vietoje
montuokite tik gaisro gesinimo jranga!
—~ Sistemos pastatyto vietg rinkités pageidautina tokia tvarka:

N2

6.4.3

|renginio pastatymas

— Atskiras pastatas.

— Pastatas, prijungtas prie pastato su sprinkleriy sistema. Su tiesiogine prieiga i$
iSorés!

— Patalpa, esanti pastate su sprinkleriy sistema. Su tiesiogine prieiga i3 iSorés!

UZtikrinkite atsparumg ugniai!

— Maziausiai: 60 min

— Rekomenduojama: 120 min

Bet kuriuo metu tiesiogiai ir lengvai pasiekiama iS iSorés. |éjimais turi biiti pazymeétas

Zenklais ir apsviestas.

UZtikrinkite prieigg tik jgaliotiems darbuotojams.

Apsauga nuo lietaus, sniego ir 3alcio.

Aplinkos temperatira ir maks. oro drégme:

— Jrenginys su elektriniu varikliu: 4 °C ... 40 °C

— [renginys su dyzeliniu varikliu: 10 °C ... 40 °C

— Maks. oro drégmé: 50 %

Lygus montavimo plotas. Pakankamo tvirtumo pagrindas.

PRANESIMAS! Operatorius turi pasiriipinti pamato paruo$imu ir uztikrinti jo

tinkamuma!

UZtikrinkite iSorines angas oro cirkuliacijai, kad uZtikrintuméte pakankama variklio
ausinima. Ventiliacijos angos turi biiti jrengtos tokiose vietose:

— Oro jleidimo anga: Zemiau /argiau grindy

— ISmetimo anga: auk3¢iau /aréiau luby

Jrenginys su dyzeliniu varikliu: I3leiskite iSmetamasias dujas j iSore!

Jei tiekiamo oro anga ir iSmetimo anga yra toje pacioje puséje, virs variklio jrenkite
iSmetimo vamzdj.

Jei tiekiamo oro anga ir i§metimo anga yra viena prie3ais kitg (kryZminé ventiliacija),
i¥metimo vamzdis néra bitinas. UZtikrinkite tokj minimaly oro srautg Q m3 /h:

— Variklis auSinamas oru: Q = 100 x variklio galia kW

— Vandeniu ausinamas variklis: Q = 50 x variklio galia kW

Numatykite sprinklerio apsaugg pagal standartg EN 12845.

Sprinkleriy apsaugg galima tiesiogiai prijungti prie sistemos vamzdyno i$ slégio
puseés.

Aplink jrenginj reikia palikti ne maziau kaip 800 mm laisvos vietos, kad biity galima
atlikti techninés prieZidiros darbus.
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Fig. 6: Pastatymo bidai
A Pritvirtinimas inkarais
B Pagrindo rémas uZsandarintas betoniniame pamate.
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6.4.4 Vamzdyny prijungimas

®

Fig. 7: JungCiy apZvalga

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Instaliacija ir elektros jungtys “

v Pastatymo vieta jrenginio montavimui paruosta.

v Galimos tvirtinimo priemonés: Tinkamo dydZio inkarai pagrindo rémui tvirtinti prie
pamato.

1. Pastatykite jrenginj j pastatymo vieta.

2. 13greZkite skyles per pagrindo réma tiesiai j pamata. GreZimo skylés gylis pagal
gamintojo pateiktg inkary specifikacija.

3. |statykite inkarus. Laikykités gamintojo dokumentacijoje pateikty nurodymy.

4. Kai inkarai sukietés, pritvirtinkite pagrindo rémga prie pamato. Uztikrinkite, kad
varzty jungtys bity su varzto fiksavimo jtaisu, pvz., ,Loctite”.

» |renginys pastatytas. Prijunkite vamzdynus.

|renginj taip pat galima uZsandarinti pamatu. Tam pagrindo rémas jliejamas j betoninj
pamatg. Betoninis pamatas turi biiti bent 2,5 karto didesnio svorio uz jrenginio svorj.

PRANESIMAS

Prijungimas prie vieSojo vandentiekio tinklo

Prijungdami laikykités galiojanciy vandens tiekéjo taisykliy, rekomendacijy ir
specifikacijy.

Taip pat atsiZvelkite j vietinius ypatumus. Pvz. Jei siurbimo slégis yra per didelis arba
pernelyg kintantis, sumontuokite slégio reduktoriy.

Jei norite, kad jrenginys veikty tinkamai, jungdami vamzdyna laikykités Siy punkty:

- Visi vamzdynai turi biiti save iSlaikantys. Vamzdyno svoris neturi turéti jtakos
sistemai.

— Visus vamzdynus prie jrenginio junkite be mechaninio jtempimo. Vamzdynams
prijungti naudokite kompensatorius!

- Vamzdynus tieskite taip, kad vamzdyne nesusidaryty oro kam3¢iy.

- Vamzdynus prijunkite sandariai.

- Neleiskite j vamzdyng patekti pasalinéms, patogeninéms medZiagoms (infiltracijai).

1 Valdantysis siurblys: tako jungtis 2 Hidraulikos virsslégio voZtuvas
Valdantysis siurblys: Slégio jvadas 4 Talpyklos jungtis
5 Slégio palaikymo siurblio jungtis 6 Slégio jvadas sprinklerio sistemai

Sprinklerio sistemos jungtis
pastatymo vietai

Sias cirkuliacijos sistemas prijunkite pagal standartg EN 12845:
— Sprinkleriy sistemg prijunkite prie slégio jvado.
- Prijunkite siurbimo vamzdyng prie valdanciojo siurblio jtako jungties.

— Vamzdyng padarykite kuo trumpesnj.

— Prie siurblio prijunkite vamzdyng su tiesiu arba kiiginiu vamzdZiu.

Vamzdis turi bati bent dvigubai ilgesnis uz vardinj skersmenj. Pereinamoji mova
turi eiti tiesiai virSuje. Kampas negali virsyti 20°.

— Sumontuokite uZzdaromajg sklende.

— Vamzdyna tieskite horizontaliai arba iStisiniu nedideliu nuolydZiu link siurblio.

— Jei siurblio vidurio linija yra auk$¢iau uz minimaly vandens lygj vandens
rezervuare, sumontuokite atbulinj voZtuva.

— NPSH vertés, jskaitant visus voZtuvus ir jungiamasias dalis, esant maksimaliai
terpés temperatirai, iSdéstymas: NPSH verté siurblio jungtyje turi virSyti
reikalaujama NPSH verte 1 m (esant maks. debitui).

— Prie slégio palaikymo siurblio jtako jungties prijunkite atskirg siurbimo vamzdyna.

- Recirkuliacinis kontdiras. Atskiras vandens kontdras rankiniam reZimui ir bandymo
rezimui.

- Hidraulikos virSslégio voZztuva nukreipkite j vandens rezervuarg arba talpykla.

- Pasirenkamos cirkuliacijos sistemos:

— Kad apsaugotuméte jrenginj, prijunkite sprinkleriy sistema.

— Prijunkite debito matavimo kontirg siurblio reguliavimui.

PRANESIMAS! Netaikoma sistemoms su slégio palaikymo siurbliu!
Matavimo kontiro grjZztamaja linija nukreipkite j vandens rezervuarg arba
iStekéjima.
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Instaliacija ir elektros jungtys

Jungtys
Siurblio tipas g o g = a .
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SiFire FIRST 32/... DN 50 DN xxx DN 32 DN 50 DN 25 DN 50 DN 25 Rp1l
SiFire FIRST 40/ ... DN 65 DN xxx DN 40 DN 50 DN 25 DN 50 DN 25 Rp1l
SiFire FIRST 50/ ... DN 65 DN xxx DN 50 DN 50 DN 25 DN 65 DN 25 Rp1l
SiFire FIRST 65/ ... DN 80 DN xxx DN 65 DN 50 DN 25 DN 80 DN 25 Rp1l
SiFire FIRST 80/ ... DN 100 | DN xxx DN 80 DN 50 DN 25 DN 125 | DN 25 Rp1l
SiFire FIRST 100/ ... DN 125 | DN xxx DN 100 | DNS50 DN 25 DN 150 | DN 25 Rp1l
6.4.5 Dyzelinis variklis: ISmetimo
jrenginys ir nuorinimas
(4] J
=\

@]

=

D

Fig. 8: Nuorinimas ir iSmetimo sistema
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A: Vienpusis patalpos védinimas su iSmetimo sistema

Oro jleidimo anga

ISmetimo anga

Guminis kompensatorius vibracijos slopinimui

ISmetimo vamzdis

Silumos izoliacija, apsauga nuo prisilietimo

GraZinimo vamzdzio kondensatas

TriukSmo slopintuvas

: Patalpos védinimas naudojant kryZmine ventiliacijg be iSmetimo jrenginio

Oro jleidimo anga

1
2
3
4
5
6
7
B
1
2

ISmetimo anga

Jei sistemoje yra dyzelinis variklis, pertekliné Siluma ir iSmetamosios dujos turi biti

iSleidZiamos j lauka. UZtikrinkite tam tinkamas oro jleidimo ir iSmetimo angas. Védinimo
angas jrenkite taip:
- Oro jleidimo anga: Zemiau / arciau grindy
- ISmetimo anga: auk3¢iau /ariau luby

ISmetamasias dujas j iSore galima isleisti taip:
- PeriSmetimo jrenginj
Jei oro jleidimo ir iSmetimo angos yra toje pacioje puséje, iSmetimo vamzdj
sumontuokite ant variklio.

- Patalpos védinimas naudojant kryZmine ventiliacija

Jei tiekiamo oro anga ir iSmetimo anga yra viena prie3ais kitg (kryZminé ventiliacija),
iSmetimo vamzdis néra batinas. UZtikrinkite maZiausig oro srautg pagal 3ig lentele.
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Instaliacija ir elektros jungtys

Variklio galia Variklio ausinimas Reikalinga oro srové Reikalingas ausinimo
variklio au$inimui vandens kiekis

4,2 kW Ausinimas oru
6,8 kW Ausinimas oru
10,5 kW Ausinimas oru
12,9 kW Ausinimas oru
17,7 kW Ausinimas oru
26,5 kW Ausinimas vandeniu
31,5 kw Ausinimas vandeniu
37 kW Ausinimas vandeniu
47,7 kW Ausinimas vandeniu
66 kW Ausinimas vandeniu

300 m3/h
522 m3/h
710 m3/h
792 m3/h
1578 m3/h

8 m3/h
8 m3/h
8 m3/h
8 m3/h
10 m3/h

patalpy védinimui
420 m3/h
680 m3/h
1050 m3/h
1290 m3/h
1770 m3/h
1325 m3/h
1575 m3/h
1850 m3/h
2385 m3/h

3300 m3/h

PRANESIMAS! Reikalingas oro srautas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos salygy.
Laikykités variklio gamintojo pateikty techniniy duomeny apie variklio ausinima.

R

eikalavimai iSmetimo jrenginiui

- ISmetimo vamzdj iSveskite j iSore.

— Sumontuokite iSmetimo vamzdj tinkamu slopintuvu.

- Bendras prie3slégis neturi viryti variklio gamintojo nurodyty veréiy. Zr. variklio
instrukcija.

— Prie karSty iSmetimo vamzdZio pavirsiy pritvirtinkite apsaugg nuo prisilietimo.

- Nemontuokite iSmetimo vamzdZio Salia dury ar langy.

- Kad iSmetamosios dujos nepatekty atgal j darbine zona, atitinkamai klokite iSmetimo
vamzdj.

- Klokite iSmetimo vamzdj pagal oro salygas (lietaus ir sniego jtakas).

— Neleiskite kondensatui tekéti atgal j variklj.
PRANESIMAS! Kondensato nutekéjima padarykite i riigiciai atsparios medziagos!

= I3metimo vamzdj padarykite kuo trumpesnj (maks. 5 m).

6.4.6 Dyzelinis variklis: Degaly
rezervuaras

Fig. 9: Degaly rezervuaro montavimas

6.5 Elektros jungtys

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

N2

N2

R R N2

Venkite lenkimy. Maks. lenkimo spindulys: 2,5 karto didesnis uz vamzdZio skersmen;.

Atstumas tarp degaly rezervuaro ir kuro siurblio: maks. 3 m.
Norédami pasiekti virsslégj degaly jtake, degaly rezervuarg sumontuokite auk3ciau

nei variklio kuro siurblys. Nemontuokite degaly rezervuaro tiesiai virs variklio.

rezervuaro.

PAVOJUS

Elektros srovés keliamas pavojus gyvybei!

Netinkamai elgiantis su darby elektros jtaisais kyla pavojus gyvybei dél elektros
smiugio! Elektros darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas, vadovaudamasis vietoje

galiojanciais reikalavimais.

Visus voZtuvus tarp degaly rezervuaro ir variklio sumontuokite visai Salia degaly

Tik voZtuvus su padéties rodmeniu ir saugikliu montuokite ,,atviroje” padétyje.
Degaly vamzdZius iSdéstykite kaip metalinius vamzdZius.

Degaly tiekimo linijg pritvirtinkite bent 20 mm vir3 rezervuaro dugno.

Degaly rezervuaro iSmetimo vamzdj iSveskite j iSore.
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6.5.1 Reikalavimas maitinimo Saltiniui

6.5.2 Dyzelinis variklis: Baterijy
prijungimas

6.5.3  Dyzelinis variklis: Sildymo
montavimas

22

Instaliacija ir elektros jungtys

PAVOJUS

Elektros srovés keliamas pavojus gyvybei!
Dirbant su atviru valdikliu, galima mirtino suzalojimo rizika! Konstrukcines dalis veikia
srové! Darbus visada turi kvalifikuotas elektrikas.

PRANESIMAS

Laikykités variklio instrukcijos!

Daugiau informacijos rasite atskiroje variklio instrukcijoje, kurig turi perskaityti ir jos
laikytis.

PRANESIMAS! Maitinimo jtampa ir pagrinding valdymo spintele sumontuokite pagal
EN 12845!

- Maitinimo jtampos parametrai turi sutapti su vardinéje korteléje (valdiklis ir variklis)
nurodytais parametrais.

Numatykite maitinimo jtampa, skirtg tik jrenginiui.

Kiekvieng jrenginj prijunkite prie atskiros maitinimo jtampos.

IS anksto jjunkite maitinimo jtampa pastato pagrindiniam jungikliui.

Nuolat palaikykite maitinimo jtampa.

|SPEJIMAS! Jei kiti vartotojai bus iSjungti, neisjunkite sistemos maitinimo
jtampos!

R R N2

- Maitinimo jtampg saugokite tik nuo trumpojo jungimo ir liekamosios srovés.
|renginj jZeminkite!
|SPEJIMAS! Apsauga nuo perkrovos grieztai draudziama!
- Naudokite viengubus ir vientisus kabelius.
— Pasirinkite ir kabelius nutieskite taip, kad sistema veikty gaisro atveju:
— Naudokite ugniai atsparius kabelius. Min. atsparumas ugniai: 180 min!
— Nutiesti po Zeme, po ne mazZesne kaip 70 cm danga
— Apdengti nedegiomis medZiagomis, kuriy danga yra pakankama
— Nutiesti patalpose su sprinkleriais
- Prijunkite sistema pagal gnybty iSdéstymo valdiklyje schemas.

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros smiigio nuo i$ anksto jkrauty
baterijy!

Sumontuotos baterijos yra i$ anksto jkrautos. Mirtino suzeidimo rizika dél elektros
smiugio. Nelieskite abiejy poliy ir nedarykite trumpojo sujungimo.

PAVOJUS

Dyzelinis variklis: Pavojus susizeisti dél netycinio paleidimo!

Prijungus paleidiklio baterijas, sistema gali netycia jsijungti. Sunkiy suzalojimy
pavojus! Prijunge baterijas patikrinkite, ar pagrindinis jungiklis iSjungtas. UZtikrinkite,
kad pagrindinis jungiklis netycia nebity vél jjungtas.

v Pagrindinis jungiklis iSjungtas. UZtikrinkite, kad jis netycia nebty vél jjungtas.
1. Prie valdiklio prijunkite baterija.

» Baterijos prijungtos. Kai tik bus jjungtas valdiklis, baterijos bus jkrautos.

Norédami Sildyti variklio alyva ir dyzelinj kura, jei reikia, prijunkite atitinkama kaitinimo
elementa.
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6.5.4

7

7.1

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Slégio palaikymo siurblys

Eksploatacijos pradzia

Pirmasis paleidimas ir bendras
patikrinimas

Eksploatacijos pradzia “

PERSPEJIMAS

|renginiai su slégio palaikymo siurbliu: Slégio palaikymo siurblys iSkart
jsijungia!

Kai tinklo kistukas jkiSamas j lizda, paleidZziamas slégio palaikymo siurblys. Slégio
palaikymo siurblys uZpildo jrenginj vandeniu ir sudaro palaikantj slég;.

Prie3 prijungdami tinklo kiStuka, perskaitykite eksploatacijos pradZios punktus!

- Slégio palaikymo siurblys yra i$ anksto surinktas ir sujungtas kabeliais gamykloje.
- Jungimui prie maitinimo jtampos klientas turi numatyti,.Schuko* kistukinj lizda.
Saugiklis: 16 A.

Atitinkamam jrenginiui btina sumontuoti kitus privalomus jrenginio komponentus, kad
baty uztikrintas tinkamas veikimas bei sauga, ir kad baity jgyvendintos taikomos gairés
bei standartai.

Remiantis Masiny gamybos direktyvos 2006/42/EB Il priedo 1-B dalimi, DRAUDZIAMA
paleisti jrenginj, kol visa sistema, kurioje jis buvo jdiegtas, néra pilnai uzbaigta, ir kol
nebus paskelbta, kad jis atitinka taikytinas direktyvas bei standartus.

Prie$ pirmajj paleidima rekomenduojame susisiekti su vietiniu ,,Wilo* serviso darbuotoju
arba misy serviso skambuciy centru. Slégio kélimo jrenginio perdavima eksploatuoti
turi atlikti kvalifikuotas personalas.

Pries eksploatacijos pradzia perzitrékite A prieda.

— Prie$ pirmajj paleidimg patikrinkite, ar teisingai prijungti laidai, o ypa¢ jZeminimo
jungtis.

- |sitikinkite, kad standZios jungtys néra jtemptos.

- UzZpildykite sistema ir vizualiai patikrinkite, ar néra galimy klaidy.

- Atidarykite uzdaromajg armatiirg is siurblio pusés ir slégio linijoje.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél sausos eigos

Jrenginys niekada negali dirbti sausa eiga. Veikiant sausa eiga sugadinamas siurblio
mechaninis sandariklis.

Jei slégio palaikymo siurblio membraniniame slégio inde nebéra vandens, pripilkite
jo, taikydami 0,5 baro Zemesnj nei slégio palaikymo siurblio paleidimo slégj.
NevirSykite didZiausios iSsiplétimo indo pripildymo slégio vertés.

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros srovés!

Nenuimkite apsauginiy jtaisy, esanciy ant daliy po jtampa. Venkite modifikuoti
elementus, kurie izoliuoja jrenginj ar mazgy pogrupius, kuriems atliekami techninés
prieZitiros darbai.
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7.2

7.2.1

7.2.2

7.3

7.3.1
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Eksploatacijos pradzZios tvarka

Jrenginys su jvado auksciu

Jrenginio darbas siurbimo rezimu

Eksploatacijos pradzZios
patikrinimai

Valdandiojo elektrinio siurblio
eksploatacijos pradzia

Eksploatacijos pradZia

PERSPEJIMAS

Galimi materialiniai nuostoliai!

PrieS perdavima eksploatuoti slégio kélimo jrenginj, priverZkite visy maitinimo
jungciy pritvirtinimus!

Jei montuojant reikia atlikti bandymus, prie$ jjungdami jsitikinkite, kad siurbliai yra
tinkamai uzpildyti vandeniu.

Prie$ uZpildydami siurbliy sistemg vandeniu, patikrinkite daliy, kurios gali biti
atsilaisvine transportavimo metu, pritvirtinima.

Nepalikite slégio kélimo sistemos veikti automatiniu rezimu, kol gaisro gesinimo
sistema nebus visiSkai sumontuota pagal standart3. Neuzbaigtos gaisro gesinimo
sistemos perdavimas eksploatuoti panaikina garantija.

9

9

N 2R

Nustatant automatinj rezimg, biitina apibréZti techninés prieZitiros plano procediras
ir atsakomybe uZ jsikiSima atsitiktinio paleidimo atveju.

Modeliuose su dyzeliniu varikliu pries eksploatavima patikrinkite, ar tinkamai
jkrautos baterijos.

Tikrindami baterijas, vadovaukités gamintojo instrukcijomis.

Baterijy negalima déti Salia atviros liepsnos ar kibirk3€iy. Saugumo sumetimais
nesilenkite virs baterijy, kai jos veikia arba kai baterijas jdedate ar iSimate.
Patikrinkite tinkama degaly lygj dyzeliniy varikliy rezervuaruose ir, jei reikia, jpilkite
Siek tiek degaly, kai varikliai yra Salti.

Nepilkite degaly ant varikliy, guminiy ar plastikiniy sistemos daliy.

Nepilkite degaly, kai variklis yra karstas.

Prie$ jjungdami valdanciuosius siurblius, patikrinkite, ar variklis ir siurblys yra
tinkamai centruoti. Variklio ir siurblio centravimg turi atlikti kvalifikuotas personalas.
Montavimg gali atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

Perduodant eksploatuoti jrenginj su jtako auks¢iu, reikia imtis Siy priemoniy:

9
9
9

N R N AN

Patikrinkite, ar yra atidaryti visy siurbliy oro iSleidimo ventiliai.

UZdarykite tiekimo siurbliy voZtuvus.

Létai atidarykite voZtuvus is galinio slégio pusés ir patikrinkite, ar is siurbliy
nuorinimo kontdro neiSteka vanduo.

Siurblius trumpam jjunkite rankiniu badu.

|sitikinkite, kad cirkuliacijos sistemose ir siurbliuose néra oro.

Procesg kartokite tol, kol jsitikinsite, kad i vamzdyno pa3alintas visas oras.
UZdarykite slégio palaikymo siurblio oro isleidimo ventilj.

Visiskai atidarykite voZtuvus siurbimo ir galinio slégio puséje.

Patikrinkite, ar debitas yra laisvas (néra nedvarumy, kiety ne$meny ir kt.).

Perduodant eksploatuoti jrenginj siurbimo reZimu, reikia imtis Siy priemoniy:

Vv

N 2R N2

N2

Patikrinkite, ar yra atidaryti visy siurbliy oro iSleidimo ventiliai.

UZdarykite voZtuvus galinio slégio puséje.

Valdanciuosius siurblius pripildykite per jsiurbimo rezervuaro cirkuliacijos sistemas.
UzZpildykite slégio palaikymo siurblj per filtro varZta vadovaudamiesi nurodymais,
pateiktais montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

Siurblius trumpam jjunkite rankiniu badu.

|sitikinkite, kad cirkuliacijos sistemose ir siurbliuose néra oro.

Procesg kartokite tol, kol jsitikinsite, kad i vamzdyno pasalintas visas oras.
Visiskai atidarykite voZtuvus siurbimo ir galinio slégio puséje.

Patikrinkite, ar debitas yra laisvas (néra nedvarumy, kiety neSmeny ir kt.).

Patikrinkite, ar visos hidraulinés, mechaninés ir elektrinés jungtys buvo atliktos pagal
sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikta informacija.

Patikrinkite, ar siurblio voZtuvai is siurbimo ir galinio slégio pusés yra atidaryti.
|sitikinkite, kad siurblys buvo uZpildytas.
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Eksploatacijos pradzia “

- |sitikinkite, kad maitinimo Saltinis atitinka informacija siurblio vardinéje korteléje, ir
kad visos trys fazés yra tinkamai prijungtos.

- Laikykités eksploatacijos pradzios instrukcijy, pateikty skyriuje apie elektrinio
siurblio valdiklj.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél perkaitimo!

Norédami iSvengti perkaitimo ir valdanciyjy siurbliy paZeidimo pavojaus, visada
patikrinkite, ar debitas per recirkuliacijos kontdrg atitinka siurblio duomeny lapo
reikalavimus. Jei kyla problemy dél recirkuliacijos kontdiro arba jei néra uZztikrintas
reikalingas minimalus pripildymo lygis siurblio paleidimui ir veikimui, atidarykite kitus
kontirus (pvz., srauto matuoklj, voZtuva, skirtg uzdaromosios armataros sandarumui
tikrinti, i3leidimo voZtuva ir kt.).

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél...

Isitikinkite, kad néra né vienos i Siy situacijy. Jei jy yra, nedelsdami sustabdykite
siurblj ir, prie3 jj jjungdami veél, pa3alinkite sutrikimo prieZastj (taip pat Zr. skyriy
LSutrikimai, prieZastys ir pa3alinimas*®):

« Besisukancios dalys lie€iasi su fiksuotomis dalimis
+ Nejprastos vibracijos ir triukSmas

+ Atsilaisvine varZtai

+ Auksta temperatira variklio korpuse

« Skirtinga elektros srové tarp faziy

+ Mechaninio sandariklio nesandarumas

« Vibracija, triuk3mas ir per auksta temperatra gali atsirasti dél netinkamo siurblio /
variklio movos centravimo.

7.3.2 Valdanciojo dyzelinio siurblio - Patikrinkite, ar visos hidraulinés, mechaninés ir elektrinés jungtys buvo atliktos pagal
eksploatacijos pradzia Sioje montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateikta informacija.

- Patikrinkite, ar siurblio voZztuvai i$ siurbimo ir galinio slégio pusés yra atidaryti.

- |sitikinkite, kad siurblys buvo uZpildytas ir oras isleidziamas per dangtelj ant siurblio
korpuso.

— Patikrinkite, ar yra maitinimo jtampa ir ar ji atitinka siurblio vardinéje korteléje
nurodytg jtampa.

- Patikrinkite, ar degalai yra tinkami variklio veikimui ir ar rezervuaras yra visiskai
pripildytas degaly (Zr. lygio indikatoriy 3alia rezervuaro).

- Patikrinkite, ar vamzdZiy jungtys yra tinkamai, be adapteriy sujungtos tarp
rezervuaro ir variklio.

- Patikrinkite, ar elektrinés pliidés kabelis yra tinkamai prijungtas prie dyzelinio siurblio
valdiklio.

- Patikrinkite variklio alyvos ir ausalo lygj.

— Jeivariklis ausinamas vandeniu per Saldymo masing arba Silumokaitj, atlikite
specialias variklio montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateiktas procedras.

- Laikydamiesi pridétos dyzelinio variklio montavimo ir naudojimo instrukcijos,
naudokite rekomenduojamg alyva ir ausala. Laikykités eksploatacijos pradZios
instrukcijy, pateikty skyriuje apie dyzelinio siurblio valdiklj.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél perkaitimo!

Norédami iSvengti perkaitimo ir valdanciyjy siurbliy pazeidimo pavojaus, visada
patikrinkite, ar debitas per recirkuliacijos kontdrg atitinka siurblio duomeny lapo
reikalavimus. Jei kyla problemy dél recirkuliacijos kontdiro arba jei néra uZtikrintas
reikalingas minimalus pripildymo lygis siurblio paleidimui ir veikimui, atidarykite kitus
kontdrus (pvz., srauto matuoklj, voZtuva, skirtg uzdaromosios armatdros sandarumui
tikrinti, i3leidimo voZtuva ir kt.).
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Slégio palaikymo siurblio
eksploatacijos pradzia

Jrenginio pripildymas

Eksploatacijos pradZia

PERSPEJIMAS

Dyzelinis variklis gali biti paleistas didZiausiu greiciu!

Leiskite siurbliui veikti 20 minuciy, kad patikrintuméte, ar variklio greitis atitinka
informacija, pateikta jrenginio vardinéje korteléje.

PERSPEJIMAS

Materialiné zala dél...

Jsitikinkite, kad néra né vienos i$ $iy situacijy. Jei jy yra, nedelsdami sustabdykite
siurblj ir, prie3 jj jjungdami vél, pa3alinkite sutrikimo prieZastj (taip pat Zr. skyriy
LSutrikimai, prieZastys ir pa3alinimas*):

» Besisukancios dalys lieciasi su fiksuotomis dalimis
+ Nejprastos vibracijos ir triukSmas

« Atsilaisvine varZtai

Auksta temperatira variklio korpuse

Skirtinga elektros srové tarp faziy

« Mechaninio sandariklio nesandarumas

Vibracija, triuk$mas ir per auk3ta temperatiira gali atsirasti dél netinkamo siurblio /
variklio movos centravimo.

Rankinis paleidimas

Laikykités eksploatacijos pradZios instrukcijy, pateikty skyriuje apie slégio palaikymo
siurblio valdikl].

PERSPEJIMAS

Gedimas dél netinkamo debito!

Sureguliuokite slégio palaikymo siurblio debito nustatymg naudodamiesi uzdaromaja
sklende ant kolektoriaus jtako, kad jsitikintuméte, jog slégio palaikymo siurblys
tiekia maZiau debito nei reikalaujama vienai purkstuvo galvutei. Norédami nustatyti
slégio palaikymo siurblj, Zitirékite jvairiy siurbliy tipy charakteristiky kreives
atitinkamame kataloge. Jei kyla sunkumy paleidziant siurblj, Zr. skyriy ,,Sutrikimai,
prieZastys ir Salinimo biidai*, kuris yra slégio palaikymo siurblio ar susijusio valdiklio
montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

- Jeijrenginys neuZzpildytas, slégio palaikymo siurblj pradékite eksploatuoti tik po to,
kai patikrinsite, ar ankstesniame skyriuje aprasytos procediiros buvo atliktos
teisingai.

- Atidarykite vieng ar daugiau sprinkleriy kontiiro iStekéjimo linijy, kad oras iSeity i$
jrenginio.

- Paleiskite slégio palaikymo siurblj. Sistema pildosi létai, o oras iSstumiamas. Kai tik
vanduo pradeda tekéti i$ isleidimo vamzdyny, uZdarykite vamzdynus ir palaukite, kol
bus pasiektas i anksto nustatytas slégis ir sustabdytas slégio palaikymo siurblys.

Jeigu siurblys nesustoja, patikrinkite nesandaruma. Siurblys sustoja tik esant nuliniam
srautui. [renginys pasiekia didZiausig slégio palaikymo siurblio slégj, kuris turi bati
didesnis nei slégis, batinas automatiniam valdanciojo siurblio paleidimui. Palaukite, kol
slégis stabilizuosis. Tik tada jrenginj perjunkite j automatinj reZima.
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7.3.5 Automatinio rezimo bandymas
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Eksploatacijos pradzia “

Valdantysis elektrinis siurblys

Prie$ pradédami bandyma jsitikinkite, kad grjztamoji linija rezervuare yra uzdaryta ir
slégis pagrindiniame kontdire yra pakankamai aukstas, kad siurblys nety¢ia nejsijungty.

Jiunkite sistemg kiekvieng kartg paspausdami vieng slégio jungiklj, kad patikrintuméte,
ar abu jungikliai veikia tinkamai. Zr. Fig. 10: U3darykite voZtuva 2 ir atidarykite voZtuva
1, kad atliktuméte bandyma. UZdarykite voZtuvg 1 ir atidarykite voZtuvg 2, kad
uzbaigtuméte bandyma ir atstatytuméte slégj kontire. Tada vykdykite siurblio valdiklio
instrukcijas, kad patikrintuméte, ar automatinis rezimas veikia tinkamai.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél perkaitimo!

Norédami iSvengti perkaitimo ir valdanciyjy siurbliy paZeidimo pavojaus, visada
patikrinkite, ar debitas per recirkuliacijos kontdirg atitinka siurblio duomeny lapo
reikalavimus. Jei kyla problemy dél recirkuliacijos kontdiro arba jei néra uZztikrintas
reikalingas minimalus pripildymo lygis siurblio paleidimui ir veikimui, atidarykite kitus
kontirus (pvz., srauto matuoklj, voZtuva, skirtg uzdaromosios armatdros sandarumui
tikrinti, i3leidimo voZtuva ir kt.).

PAVOJUS

Pavojus dél neaktyvuotos gaisro gesinimo sistemos

Prie§ palikdami sistemg ir (arba) po rankinio atjungimo, vél nustatykite sistemg j
automatinj rezimg (Zr. skyriy apie valdiklj). KITAIP GAISRO GESINIMO SISTEMOS NERA
AKTYVINTOS.

PERSPEJIMAS

Gedimas dél netinkamo slégio lygio!

Jei slégis sistemoje negrjZta j valdanciojo siurblio slégio jungiklio pradinj lygj, jjunkite
siurblj rankiniu biidu, vadovaudamiesi skyriaus apie valdiklj instrukcijomis.

Automatinio paleidimo bandymas naudojant pliidinj jungiRlj (siurblys su elektros

varikliu)

- I8tustinkite siurbimo rezervuarg (arba imituokite efekt), kad jjungtuméte elektrinj
siurblj pladinio jungiklio signalu.

-~ Tada vykdykite siurblio valdiklio instrukcijas, kad patikrintumeéte, ar siurblys veikia
tinkamai.

Siurblys su dyzeliniu varikliu

Prie$ pradédami bandyma jsitikinkite, kad grjZztamoji linija rezervuare yra uzdaryta ir
slégis pagrindiniame kontdire yra pakankamai aukstas, kad siurblys netyc¢ia nejsijungty.

Jiunkite sistemg kiekvieng kartg paspausdami vieng slégio jungiklj, kad patikrintuméte,
ar abu jungikliai veikia tinkamai. Zr. Fig. 10: UZdarykite voZtuva 2 ir atidarykite voZtuva
1, kad atliktuméte bandyma. UZdarykite voZtuvg 1 ir atidarykite voZtuvg 2, kad
uzbaigtuméte bandyma ir atstatytuméte slégj kontire. Tada vykdykite siurblio valdiklio
instrukcijas, kad patikrintuméte, ar automatinis rezimas veikia tinkamai.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél perkaitimo!

Norédami iSvengti perkaitimo ir valdanciyjy siurbliy paZeidimo pavojaus, visada
patikrinkite, ar debitas per recirkuliacijos kontdirg atitinka siurblio duomeny lapo
reikalavimus. Jei kyla problemy dél recirkuliacijos kontdiro arba jei néra uZztikrintas
reikalingas minimalus pripildymo lygis siurblio paleidimui ir veikimui, atidarykite kitus
kontirus (pvz., srauto matuoklj, voZtuva, skirtg uzdaromosios armatdros sandarumui
tikrinti, i3leidimo voZtuva ir kt.).
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Automatinio paleidimo bandymas naudojant plidinj jungiklj (dyzelinis siurblys)

- I3tustinkite siurbimo rezervuarg (arba imituokite efektg), kad jjungtuméte elektrinj
siurblj pladinio jungiklio signalu.

- Tada vykdykite siurblio valdiklio instrukcijas, kad patikrintuméte, ar siurblys veikia
tinkamai.

PERSPEJIMAS

Gedimas dél netinkamo slégio lygio!

Jei slégis sistemoje negrjZta j valdanciojo siurblio slégio jungiklio pradinj lygj, jjunkite
siurblj rankiniu biidu, vadovaudamiesi skyriaus apie valdiklj instrukcijomis.

Techniné priezitra Dél techninés prieZitros Zr. A prieda.

Gaisro gesinimo sistema yra apsauginis jtaisas, saugantis Zmones ir turta, todél visi
pakeitimai ir remontas, paveikiantys jrenginio funkcionaluma, turi bati atliekami taip,
kad biisenos ,neveikia“ laikotarpis bty kuo trumpesnis.

Naudodami valdikliy perjungiklius ir atitinkamg uZdaromajg armatiira, vienas po kito
izoliuokite siurblius.

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros srovés!

Nenuimkite apsauginiy jtaisy, esanciy ant daliy po jtampa. Venkite modifikuoti
elementus, kurie izoliuoja jrenginj ar mazgy pogrupius, kuriems atliekami techninés
priezitiros darbai.

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros srovés!

Dirbant su atviru valdikliu, maitinimo jtampos jeigos gnybtai ir nuotolinio avarinio
signalo perdavimas net ir esant atidarytam valdikliui, gali biti veikiami jtampos.

PAVOJUS

Pavojus dél automatinio paleidimo!
PrieS pradédami dirbti su dyzeliniu varikliu, atjunkite teigiama baterijos jungtj, kad ji
netycia nejsijungty.

PAVOJUS

Susizeidimo pavojus dél karsty ir slégio veikiamy darbiniy medziagy!
Prie$ keisdami variklio alyvg jsitikinkite, kad temperatiira Zemesné nei 60 °C.
Vandeniu auSinamy varikliy atveju atsargiai ir [étai nuimkite radiatoriaus arba
Silumokaicio dangtj. Ausinimo sistemose paprastai yra slégis ir gali smarkiai nutekéti
karstas skystis. Patikrinkite, ar skys¢io lygis variklyje (alyva /vanduo) yra tinkamas ir
ar tinkamai uzdaryti vandens ir alyvos kontiiry kaiS¢iai. NEPILDYKITE AUSALO, JEI
VARIKLIS YRA PERKAITES. VISY PIRMA LEISKITE VARIKLIUI ATVESTI. Esant
dyzeliniams varikliams su vandens /vandens Silumokaiciu patikrinkite, ar auinimo
sistemos voztuvai yra uzfiksuoti atviroje padétyje. Patikrinkite alyvos ir dyzelinio
kuro Zarnas ir jsitikinkite, kad i$ jy neteka skysciai.

> > > b
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|SPEJIMAS

Suzalojimy pavojus Zmonéms nenaudojant apsaugos priemoniy!
Darbuotojai visada privalo naudoti asmenines apsaugos priemones. Technine
priezitirg gali atlikti TIK kvalifikuoti darbuotojai. Jei triiksta reikiamy instrukcijy,
susisiekite su tiekéju arba kvalifikuotais darbuotojais. Niekada vienas neatlikite
darby, kuriems atlikti reikia daugiau nei vieno Zmogaus.

ISPEJIMAS

Suzeidimai dél kibirksciy nuo baterijos gnybto!

Prijungiant arba atjungiant baterijy gali kilti kibirkstys. Niekada nejunkite ir
neatjunkite baterijos, kai veikia variklis.

|SPEJIMAS
Suzalojimai dél nudegimy!
Karsti dyzelinio variklio ir iSmetimo vamzdzio pavirsiai!

ISPEJIMAS

Gaisro ir sprogimo pavojus!

Jkraunant dyzelino siurblio baterijas gali susidaryti pavojingy dujy. Venkite atviros
liepsnos ir kibirksciy.

Niekada nepalikite degiy skysciy ar rigstyje mirkyty skudury Salia slégio kélimo
jrenginio ar elektros jrangos. UZtikrinkite tinkamga patalpos ir degaly rezervuaro
ventiliacija.

PERSPEJIMAS

Materialiné Zala dél neisjungto jrenginio!

Hidrauliniame slégio kélimo jrenginyje NERA avarinio sustabdymo. Valdanéiuosius
siurblius galima sustabdyti tik rankiniu bldu, iSjungiant valdikl].

TODEL, PRIES ATLIKDAMI BET KOKIUS DARBUS SU SIURBLIU, |SITIKINKITE, KAD JUS
TURITE GALIOS SAUGIKLIO VALDYMO RAKTA ARBA RANKIN] JUNGIKL] (JEI YRA).
Atidarykite atitinkamo siurblio valdiklio pagrindinj jungiklj.

|SPEJIMAS

Suzalojimy pavojus Zzmonéms dél trilkstamy saugos jrenginiy!

Niekada nenuimkite apsaugos nuo netycinio kontakto ant besisukanciy daliy, dirzy,
karsty pavirsiy ir kt. Niekada nepalikite jrankiy ar iSardyty daliy ant jrenginio ar 3alia
jo.

PRANESIMAS
Nejgaliotiems asmenims draudZiama patekti j siurbline!

PRANESIMAS
Dyzelinio variklio alyvai / vandeniui pasildyti galima jmontuoti panardinamajj arba
kontaktinj 230 V kaitinimo elementa.

PRANESIMAS

Nerikykite ir nenaudokite atviros liepsnos

KEICIANT VARIKLIO ALYVA ARBA PILDANT DEGALUS, NERUKYKITE IR NENAUDOKITE
ATVIROS LIEPSNOS.
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8.1 Bendrieji techninés prieZitiros
reikalavimai

8.2 Automatinio siurblio paleidimo
bandymas
8.3 Automatinio dyzelinio siurblio

paleidimo bandymas
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Techniné prieZidra

Pagal Sias instrukcijas sumontuotus jrenginius paprastai reikia prizitiréti tik minimaliai.
Pagal EN 12845 numatytos periodinés patikros ir bandymai yra skirti uztikrinti, kad
gaisro gesinimo sistema ir slégio kélimo jrenginys bty veiksmingi. Laikykités savaités,
ménesio, ketvirio, pusmecio, metinio, trejy ir deSimties mety patikros ir kontrolés
plano pagal EN 12845.

PRANESIMAS
Technine prieZitirg turi atlikti kvalifikuoti darbuotojai.

N R N N AN N2

N2

N 2R Z

Atlikite bendrg sistemos instaliacijos (jskaitant hidraulines ir elektros tiekimo

sistemas) patikrinimg, kad patikrintuméte visy komponenty i3orine bakle.

Atlikite bendrg valyma.

Patikrinkite atbulinio voZtuvo sandaruma.

Patikrinkite valdiklio darbine konfigdracija.

Patikrinkite kistuky komplekto jspéjamyjy lempuciy funkcija.

Patikrinkite, ar tinkamai veikia rezervuaro /3ulinio minimalaus lygio avarinis signalas.

Patikrinkite, ar néra paZeista elektros jungciy izoliacija, ar néra apdegimy, ar

neatsilaisvino gnybtai ir kt.

Taip pat perzilrékite proceddras, aprasytas konkrec¢iose montavimo ir naudojimo

instrukcijose, skirtose jvairiems slégio kélimo jrenginio komponentams.

|sitikinkite, kad sandélyje yra visos pagal standartg EN 12845 numatytos minimalios

techninés prieziliros medZziagos, tam, kad bty galima greitai atkurti visos sistemos

funkcionaluma gedimo atveju.

Patikrinkite, ar tinkamai veikia degaly rezervuaro minimalaus lygio avarinis signalas.

Patikrinkite baterijos jkrovimo bisena ir jkroviklio jtampa.

Patikrinkite, ar teisingai veikia dyzelinio variklio korpuso magnetiné uzdaromoji

armatara.

Jeireikia, patikrinkite siurblio guoliy tepimo alyvos lygj ir klampa.

Patikrinkite jsiurbimo kontiirg (ypac jei jrenginys yra auk$¢iau vandens slégio lygio).

Visais atvejais patikrinkite Siuos dalykus:

— Visijrenginio, pagrindinio vamzdyno ir slégio rezervuaro vandens bei oro slégio
matuokliai

— Visivandens lygiai akumuliacinése talpyklose, kurioms vanduo tiekiamas i$
akveduky, upiy, kanaly ir eZery (jskaitant siurbliy jsiurbimo rezervuarus ir slégio
rezervuarus)

— Tinkama visy pagrindiniy uZzdaromyjy armatdiry padétj

Vykdant automatinio siurblio paleidimo bandyma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Patikrinkite variklio alyvos ir degaly lygj.

2. Norédami imituoti automatinio paleidimo uzklausa, sumaZinkite paleidiklio
vandens slégj (Zr. 8 skyriy).

3. Patikrinkite ir uZregistruokite slégj paleidus siurblj.

4. Patikrinkite alyvos slégj dyzeliniame siurblyje ir vandens debitg auSinimo kontare.

PERSPEJIMAS

Funkciniai sutrikimai dél darbiniy skysciy triikkumo!
Po atlikto bandymo visada papildykite degalais ir kitomis terpémis.

UZbaige dyzelinio variklio paleidimo bandyma, atlikite Siuos veiksmus:

1. Leiskite varikliui veikti 20 minuciy arba gamintojo rekomenduojama laika. Tada
sustabdykite variklj ir nedelsdami vél jjunkite jj (paspauskite rankinio paleidimo
mygtuka).

2. Patikrinkite vandens lygj pirminio ausinimo kontre.

Bandymo metu turi biiti patikrintas alyvos slégis, variklio temperatdra ir ausalo srautas.
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Tada patikrinkite alyvos Zarnas ir atlikite bendra patikrinima, kad nustatytuméte degaly,
ausalo ar iSmetamyjy dujy nuotékj.

8.4 Periodiniai patikrinimai

KASSAVAITINE PATIKRA
1. Patikrinkite nuorinima ir patalpos temperatirg.

2. Atlikite bendrg jrenginio patikrg (jskaitant vandens ir maitinimo tiekimg), siekiant
patikrinti matomg visy daliy boikle (nesandarumo néra).

. Atlikite bendrg valyma.

. Patikrinkite atbulinio voZtuvo sandaruma.

. |sitikinkite, kad yra nustatytas valdiklis automatiniam paleidimui.
. Patikrinkite, ar tinkamai veikia elektrinis valdiklis.

. Patikrinkite, ar tinkamai veikia valdiklio avarinio signalo lemputés.

0 N O v =W

. Patikrinkite, ar tinkamai veikia gaisro gesinimo arba 3ulinio bako /rezervuaro
minimalaus lygio avarinis signalas.

9. Patikrinkite, ar elektros jungtyse néra nudegimy, izoliacijos paZeidimy ir ar
neatsilaisvine varztai ant gnybty bloky.

10.Patikrinkite, ar i$ anksto uZpildytas i3siplétimo indas (jei yra).
11.Patikrinkite, ar tinkamai veikia minimalaus degaly lygio avarinis signalas.
12.Patikrinkite baterijos jkrovimo biiseng ir jkroviklio naudingumo koeficientas.
13.Patikrinkite, ar tinkamai veikia sustabdymo magnetinis voZtuvas.
14.Patikrinkite siurblio ausalo klampg ir lyg;.

15.Patikrinkite siurbimo vamzdj. Vanduo turi tekéti be oro kams¢iy, patikrinkite
ventiliacijos jtaisus.

Visais atvejais uzsirasykite Sias vertes:

~ visas vandens ir oro slégio matuokliy (jrenginio, pagrindiniy kontary ir slégio
rezervuaro) slégio vertes

- visus vandentiekos vandens lygius, pvz., upiy, kanaly, eZery, rezervuary (jskaitant
siurblio jsiurbimo rezervuarg ir slégio rezervuarg)

- tinkama visy pagrindiniy uzdaromyjy armatiiry padétj

Automatinio paleidimo bandymas

Naudojant automatinius siurblius, turi bati patikrinti arba iSbandyti Sie punktai:

1. Patikrinkite dyzelinio variklio degaly ir tepimo alyvos lygj.

2. Sumazinkite vandens slégj paleidiklyje, kad imituotuméte automatinio paleidimo
salygas.

3. Patikrinkite ir uZregistruokite slégj paleidus siurblj.

4. Patikrinkite alyvos slégj dyzeliniy siurbliy varikliuose.

5. Patikrinkite, ar vandens debitas Silumokaityje (jei yra) yra tinkamas.
Bandymas dél dyzelinio variklio paleidimo is naujo
Patikrinkite dyzelinj variklj iSkart po ankstesnio siurblio paleidimo bandymo:

1. Leiskite varikliui 20 minuciy dirbti vardiniame darbiniame taske. Tada sustabdykite
variklj ir nedelsdami paleiskite jj i$ naujo, naudodami rankinio paleidimo bandymo
mygtuka.

2. Patikrinkite vandens lygj uZdarame pirminio ausinimo kontdre.

3. Bandymo metu taip pat patikrinkite alyvos slégj (nuskaitykite manometra), variklio
temperatiirg ir ausalo srauta. Patikrinkite, ar i$ alyvos vamzdZiy ir sistemos néra
nesandarumo (degaly, au3alo ar ismetamuyjy dujy).

4, Patikrinkite oro i3leidimo sistema (oro filtra, veikimg, uZsikim$img).
KASMENESINE PATIKRA

1. Patikrinkite akumuliatoriaus riigsties uZpildymo lygj ir tankj visuose Svino riigsties
elementuose (jskaitant dyzelinio variklio paleidiklio baterijas ir elektrinio valdiklio
baterijas).
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= Jei tankis per mazas, patikrinkite baterijos jkroviklj.
= Jeijtaisas veikia tinkamai, pakeiskite sugedusia baterija.
KETVIRCIO PATIKRA

Tikrinima atlikite maZiausiai kas 13 savaiciy.

1. Turi bdti parengta, pasirasyta ir operatoriui perduota bandymo ataskaita. Joje turi
bati visa iSsami informacija apie atliktus ar bltinus darbus, taip pat iSoriniai
veiksniai, kurie gali turéti jtakos rezultatams, pvz., oro sglygos.

2. Patikrinkite, ar vamzdynai bei atramos néra paveikti korozijos, jei reikia, nudazykite
juos.

3. Patikrinkite vamzdyny jZeminima. Sprinklerinio jrenginio vamzdynai neturi biti
naudojami jZeminimui. Pasalinkite visas tokias jZeminimo jungtis ir naudokite
alternatyvy sprendima.

4, Patikrinkite vandens tiekima visuose jrenginio valdymo taskuose. Siurblys (-iai)
turéty jsijungti automatiskai, o iSmatuotos slégio ir debito vertés neturéty biti
mazesnés uz gamykloje nustatytas vertes.

5. UZzsirasykite bet kokius pakeitimus.

6. |sitikinkite, kad visi voZtuvai, tiekiantys vandenj sprinkleriams, veikia tinkamai.
Tada graZinkite voZtuvus j jprastg darbine padétj. Tg pacia procedura taikykite
visiems vandens tiekimo voztuvams, valdymo ir avarinio signalo voZtuvams bei
visiems vietiniams ir papildomiems voztuvams.

7. Patikrinkite sandélyje esanciy atsarginiy daliy kiekj ir pakuote.
PUSMETINE PATIKRA

Tikrinimas turi biti atliekamas kas 6 ménesius.

1. Patikrinkite centrinio valdiklio avariniy signaly ir telesignalizacijos sistema.
METINE PATIKRA

Tikrinima atlikite maZiausiai kas 12 savaiciy.

1. Patikrinkite kiekvieno siurblio naudingumo koeficientg esant pilnai apkrovai
(prijunkite bandymo linijas prie siurblio slégio pusés), kad jsitikintuméte, jog slégis
ir debitas atitinka siurblio vardinéje korteléje pateiktas vertes.

2. Patikrinkite visus slégio nuostolius tiekimo linijose ir voZtuvuose tarp vandens
Saltinio ir kiekvieno valdymo tasko. Patikrinkite, ar dyzelinis variklis nepasileidzZia
bandymo salygomis ir ar pagal standartg reikalaujamas avarinis signalas dél
nepasileidimo yra sugeneruotas tinkamai.

3. Tada nedelsdami i$ naujo paleiskite dyzelinj variklj, atlikdami rankinio paleidimo
proceddirg.

4. Patikrinkite, ar rezervuaruose esantys pladiniai voZtuvai veikia tinkamai.

5. Patikrinkite jsiurbimo filtrus siurbliy jsiurbimo puséje, taip pat filtra, esantj
rezervuare. Jei reikia, iSvalykite.

PATIKRA KAS 3 METUS
Patikrinimas turi bliti atliekamas kas 3 metus.

1. ISleiskite visus rezervuarus ir patikrinkite, ar iSoréje ir viduje néra korozijos. Jei
reikia, rezervuarg nudazykite arba i$ naujo padenkite apsauga nuo korozijos.

2. Patikrinkite visus vandens tiekimo voZztuvus, avariniy signaly ir reguliavimo
voztuvus. Jei reikia, pakeiskite arba atlikite technine prieZitra.

PATIKRA KAS 10 METY

Patikrinimas turi bati atliekamas kas 10 mety.

1. 13valykite ir patikrinkite visy vandens tiekimo komponenty vidy. Patikrinkite
sandaruma. Kreipkités j ,Wilo“ servisg arba specializuotg jmone dél pazeisty ar
netinkamai veikianciy sistemos daliy remonto ar pakeitimo proceddry.

2. Laikykités iSsamios techninés prieZitiros procediiros, nurodytos kartu su jrenginiu
pristatytoje montavimo ir naudojimo instrukcijoje. Komponentus visada keiskite
originaliomis atsarginémis dalimis arba dalimis, turin¢iomis tas pacias sertifikuotas
savybes.
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Techniné prieZidra “

PRANESIMAS

»Wilo* neprisiima jokios atsakomybés uZ Zala, kurig padaré nekvalifikuotas
personalas arba kuri kilo originalias dalis pakeitus skirtingy savybiy atsarginémis
dalimis.

PAVOJUS

Mirtino suZeidimo rizika dél virsslégio iSsiplétimo inde!

Kad iSvengtuméte galimy sprogimy, niekada nevirsykite slégio palaikymo siurblio
iSsiplétimo indo nominalaus slégio riby.

PAVOJUS

Mirtino suzeidimo rizika dél elektros srovés!

Darbuotojai, atsakingi uz elektros jtaisy ir varikliy prijungima, turi bati kvalifikuoti
Siam darbui ir montuoti jungtis pagal pateiktas gnybty schemas ir pagal galiojancius
standartus bei jstatymus. Prie$ atlikdami bet kokius darbus, kuriy metu galimas
kontaktas su dalimis, per kurias teka srové, jsitikinkite, kad maitinimas yra atjungtas.
UZtikrinkite jZeminimo testinuma.

PAVOJUS
Jkvépus dyzelino iSmetamuyjy dujy, gresia pavojus uZdusti!
Venkite jjungti dyzelinius siurblius, jei iSmetimo vamzdZiai iSvesti | patalpos iSore.

PAVOJUS

Mirtino suZeidimo rizika!
Galimos netycinio paleidimo pasekmés. Esant automatiniam rezimui nevykdykite
jokiy jrenginio techninés prieZitiros darby.

|SPEJIMAS
|pjovimai nuo astriy briauny ir neapsaugoty sriegio daliy!
Astrios briaunos arba neapsaugotos sriegio dalys kelia jpjovimy pavojy.

Imkités batiny priemoniy, kad iSvengtuméte suzalojimy, ir naudokite apsaugines
priemones (mivékite apsaugines pirstines).

JSPEJIMAS

Suzalojimai dél issikiSusiy daliy!

Bukite atsargs su iSsikiSusiomis dalimis, ypac akiy lygyje. Norédami iSvengti
suzalojimy, naudokite asmenines apsaugos priemones.

|SPEJIMAS

Nudegimy pavojus!

Imkités atsargumo priemoniy, kad iSvengtumeéte kontakto su karstomis variklio
dalimis. Prie variklio ir iSmetimo vamzdZio pritvirtinkite apsauga nuo prisilietimo.

Degalus j rezervuara pilkite tik tada, kai dyzelinis variklis yra Saltas. Pildydami,
neuzpilkite degaly ant jkaitusiy dyzelinio variklio daliy. Mivékite specialias pirstines.
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|SPEJIMAS

Dyzelinis variklis: Cheminiai nudegimai nuo elektrolity!

Baterijos uzpildytos riigsties tirpalu. Kontaktas su rligsties tirpalu sukelia cheminius
nudegimus! Visada tinkamai uzdarykite baterijas. Dirbdami su baterija, dévékite
rligstims atsparias apsaugines pirstines!

|SPEJIMAS

Dyzelinis variklis: Zala aplinkai dél eksploataciniy medziagy nutekéjimo!
|renginiuose su dyzeliniais varikliais naudojavmos Sios eksploatacinés medZiagos:
Variklio alyva, dyzelinis kuras ir elektrolitai. Sios eksploatacinés medziagos kenkia
aplinkai ir neturi patekti j Zeme ar vandenj. Transportavimo metu pritvirtinkite
tinkama apsauginj jtaisg (Iasy surinkimo padékla, alyvos kilimélj ...).
Pavojaus numeriai:

- Dyzeliniai degalai: R 40, R 65, R 66, R 51/53

» Elektrolitai: R 35

9 Elektrinio siurblio valdiklis
Fig. 11 Aprasymas
R R ppPF FU1-6 Saugikliai
\ N HMI Human Machine Interface
KM1 Kontaktorius
M1, M2  Gnybtai
Qs1 Pagrindinis jungiklis
SAl Raktinis jungiklis automatiniam, rankiniam ir avariniam reZimui
T1 Tinklo transformatorius
TA Amperometrinis transformatorius
9.1 Funkcijos
9.1.1 Pagrindinis ekranas
Fig. 11.2 Apragymas
] =] 1 Tinklo daznis
e 2 Siurblio patalpos temperatira
3 Slégio jungiklio biisena
4 Darbo rezimas
(o] 5 Variklio cos phi
2 6 Variklio galia
7 Variklio srové
8 Tinklo jtampa
9 Variklio darbo valandos
10 Elektrinio siurblio bdsena
9.1.2 Darbo rezimas - Automatiniu reZimu jtaisas dirba standartiSkai.

— Veikimo reZimas parenkamas naudojant iSorinj perjungiklj.
- Jeivaldiklis neveikia automatiniu reZimu, priekinéje puséje uzsidega raudonas LED
(d), kuris rodo, kad sistema néra paruo3ta paleidimui pagal slégio jungiklio signalg.

Automatinis rezimas:
- Siuo darbo rezimu stebima slégio jungikliy biisena ir paleidZiamas elektrinio siurblio
variklis, jei nustatomas slégio trikumas.
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9.1.3 Eksploatacijos pradZios tvarka

Fig. 11.3
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Elektrinio siurblio valdiklis

- Slégio jungiklio signalo nebuvima (kontakto atidarymg) rodo mirksintis rodmens fono
apsvietimas (matomas ir i3 toliau) ir rodmenyje mirksintis Zodis ,PRESS*, taip pat
priekinéje puséje uzsidegantis paleidimo uzklausos Sviesos diodas.

— Aktyvinant jsiurbimo rezervuaro plade, rodmenyje mirksi, LIV.ADESC.".

- Teisingas elektrinio siurblio paleidimas stebimas per jo elektrinius parametrus
(simetriskos pakankamo stiprumo srovés, galia vardiniame diapazone).

- Paleisto siurblio biiseng rodo atitinkamas Zalias LED vartotojo sasajoje.

- Jei variklis buvo paleistas automatiskai, jis nesustos tol, kol nebus atstatyti slégio
jungikliai ir operatorius nesustabdys, paspaudes priekinéje puséje esantj mygtuka
~STOP*.

Rankinis rezimas:

~ Kai jtaisas veikia rankiniu rezimu (bdseng paryskina raudonas 3viesos diodas ir
pranesimas ekrane), jis nestebi slégio jungikliy biisenos.

= |renginiui veikiant Siuo darbo reZzimu, galima paspausti mygtuka ,,START*, kad
patikrinimo ar techninés prieZitiros metu rankiniu biidu patikrintuméte, ar jrenginys
funkcionuoja tinkamai.

Avarinis reZimas:
- Avariniu reZimu siurblys jsijungia pats, net jei yra HMI gedimas.

Bandymo procediira:
—~ Periodiné bandymo procedira apima slégio nuostoliy jrenginyje modeliavima su
vélesniu bandymu paleisti automatiskai.

—~ Paspaudus mygtuka @ Siame puslapyje galima iSbandyti vartotojo s3sajos
signalinius LED.
— 13 Sios pusés triikstamga slégio jungiklio signala galima imituoti paspaudus mygtuka

EJ, kuris paleidZia variklj.

— Kiekvieng karta vykdant bandymus, jy atlikimo data iSsaugoma ir rodoma ekrane.

Aprasymas

SlaptaZodZio jvedimas — skaitmeninio kodo nustatymas, leidZiantis pasiekti
saugomas funkcijas (parametry nustatymas, komandy vykdymas)

=

Prieiga prie pagrindinio puslapio
Elektros matavimai

Variklio galia

Eksploatacijos pradzia

Skaitiklis

|vykiy sarasas

Jeigy /i3eigy biisena

Avarinio signalo busena

=
o

|renginio informacija

=
=

Nustatymai — prieigos taskas parametry programavimui

Komandy meniu — prieigos taskas prie komandy meniu, kuriame jgalioti

naudotojai gali atlikti daugybe atstatymo ir atkirimo veiksmy

— Pagrindinj meniu sudaro daugybé grafiniy simboliy, leidZianciy greitai pasiekti
matavimus ir nustatymus.

—~ Puslapio rodmenyje paspauskite mygtuka . Rodmuo persijungia j spartyjj

meniu.

12
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“ Elektrinio siurblio valdiklis

-~ Paspauskite @ arba @ mygtukus, kad slinktuméte pagal laikrodZio

rodykle / pries laikrodZio rodykle, kol bus pasirinkta norima funkcija. Pasirinkta
piktograma yra paryskinta, o funkcijg apibidinantis tekstas rodomas ekrano viduryje.

-~ Norédami suaktyvinti pasirinktg funkcijg, paspauskite mygtuka .

— Jei kai kuriy funkcijy néra, atitinkama piktograma bus iSjungta, t. y. bus rodoma
Sviesiai pilka spalva.

9.1.5 Prieiga naudojant slaptazodj — SlaptaZodis naudojamas norint leisti arba neleisti pasiekti sgrankos meniu ir
komandy meniu.
- Suaktyvinus slaptaZzodZius, pirmiausia jveskite atitinkamg skaitinj prieigos koda, kad
gautuméte prieiga.
- Norédami jungti slaptaZzodZiy naudojimg ir nustatyti prieigos kodus, Zr. atitinkamg
nustatymy meniu.
— Priklausomai nuo jvesto kodo, yra du prieigos lygiai:
— User level access (Naudotojo lygio prieiga) — leidZia i3 naujo nustatyti
uzregistruotas vertes ir pakeisti kai kuriuos jtaiso nustatymus.
— Advanced level access (I$pléstinés prieigos lygis) — tokios pacios teisés kaip ir
naudotojo lygmenyje, su galimybe pakeisti visus nustatymus.
- Pagrindiniame ekrane eikite j pagrindinj meniu, tada pasirinkite slaptazodZio simbolj
ir paspauskite.
- Rodomas slaptaZzodZio nustatymo langas:

EHTER_PASSLORD - Mygtukais ir pakeiskite pasirinkto skaitmens verte.

—~ Norédami pereiti nuo vieno skaitmens prie kito, naudokite mygtukus @ ir

EIDSEL BESET [Tl @

— |veskite visus slaptaZzodZio skaitmenis ir pereikite prie kodo simbolio.

~ Jeijvestas slaptaZodis sutampa su ,User Level“ (Naudotojo lygio) arba ,,Advanced
Level“ (Aukstesnio lygio) slaptaZodZiu, pasirodo pranesimas, kad prieiga buvo
suaktyvinta.

— Prieiga lieka aktyvi, kol jvyksta viena i$ $iy situacijy:
— [taisas i$jungiamas.
— |taisas nustatomas i§ naujo (i$éjus i3 nustatymy meniu).
— Praeina daugiau nei 2 minutés nespaudziant jokiy mygtuky.

- Paspauskite mygtuka , kad iSeituméte i3 slaptaZzodZio nustatymo ir

uzZbaigtumeéte.

9.1.6  Slinkimas per rodmeny puslapius @ @
—~ Naudokite ir mygtukus, kad slinktuméte per matavimo rodmeny

puslapius. Esamg puslapj galima atpaZinti i pavadinimo juostos.

- Atsizvelgiant j sistemos programavima ir prijungima, kai kurie matavimai gali biti
nerodomi (pvz., atitinkamas puslapis nerodomas, jei nenustatytas degaly lygio
jutiklis).

- Kai kuriuose puslapiuose yra antriniy puslapiy, kuriuos galite pasiekti naudodami

mygtuka
- Vartotojas gali nurodyti, j kurj puslapj ir kurj antrinj puslapj ekranas turéty
automatiskai grjZti po tam tikro laiko, nespaudzZiant mygtuko.
- Taip pat galima programuoti sistema taip, kad ekranas likty paskutinéje pozicijoje.
- Sios funkcijos nustatomos atitinkamame meniu.

Rodmeny puslapiy apZvalga

Puslapis Pavyzdys
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Elektrinio siurblio valdiklis

Main page (Pagrindinis puslapis)

Wiring (Elektros laidy sujungimas)

Measure (Matavimas)
Voltage (Jtampa)
Current (Srové)
Power (Galia)

PF

Pump monitoring (Siurblio kontrolé)

Commissioning (Eksploatacijos pradZia)

Pump operation statistics (Siurblio veikimo statistika)

Maintenance (Techniné prieZitira)

Event log (Jvykio protokolas)

Inputs/Outputs (Jeigos /iSeigos)
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IHPUTS
IGEE Fress. switch-.
Frimind tank 1.
AUT mode locke.
Lizabled

Digital inputs statuses (Skaitmeniniy jeigy biisenos) Lisabled

Remote alarms (Nuotoliniai avariniai signalai)

Avarinio signalo biisena (Avarinio signalo biisena)

Date/time (Data / Laikas)

System page (Jrenginio puslapis)

Disabled

Line contactor
Star contactor
Delta contacto.
. ) e . _ Mains failure
Digital output statuses (Skaitmeniniy iSeigy biisenos) Fumk start. fa.
FurmF running

Mains failure

d PumFr start. fa.
FumrF running

B Startind resue.
I8 Global Alarm

AUT mode locke.

DATE ~ TIME

01/01/018

i

FOR. FED. | 150
EOOTLOADER 3G
SER. HO. . . . (00EEEE65

PSEL  EID AORE ETOIR TEST

Jockey pump operation statistics (Slégio palaikymo siurblio veikimo statistika) Dailu Mas. :AEEREEGE] T

9.1.7 Rysio kanalas

9.1.8 Jeigos, iSeigos, vidiniai kintamieji,
skaitiklis, analoginiai jeigos
signalai

9.1.9 Slenks¢iai (LIMx)

38

Laily thr. :0008EEEE74
Wark Lime. :BEEEES:48=

BRISEL

- Standartiskai valdiklyje sumontuotas RS485 prievadas yra identifikuotas kaip COM1.
~ Rys3io kanalai yra visiskai nepriklausomi tiek aparatinés jrangos (fizinés sgsajos tipo),
tiek rysio protokolo atZvilgiu.

- |eigos ir iSeigos pazymétos santrumpa ir i$ eilés einanciu skaic¢iumi. PavyzdZziui,
skaitmeninés jeigos pazymeétos kaip ,,INPx“, kur ,x“ yra jeigos numeris. Lygiai taip pat
skaitmeninés iSeigos pazymétos ,,OUTx".

- |eigy /i3eigy numeracija paprasciausiai pagrjsta i3plétimo moduliy montavimo
padétimi, numeruojant nuosekliai i$ virSaus j apacia.

- LIMx slenksciai yra vidiniai kintamieji, kuriy biisena priklauso nuo sistemos atlikto
matavimo (pavyzdZiui: tinklo jtampa vir3ija 420 VAC).

- Norint pagreitinti slenksciy, kurie gali bati itin placios, apibrézima, kiekvienas is jy
turi bati apibréZtas bazine verte + dauginamuoju koeficientu (pavyzdZiui: 2 x 1k =
2000).
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LIMIT THRESHOLDS
0 L1-H +166, @
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9.1.10 Nuotolinés prieigos kintamieji
(REMx)
9.1.11 Naudotojo avariniai signalai (UAx)
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- Kiekvienai interaktyviai lentai yra du slenks¢iai (virdutinis ir apatinis). Virsutiné
slenkscio verté visada turi biiti nustatyta didesné uz apatine.
- Slenksciy reikSmé priklauso nuo iy funkcijy:

Min. funkcija:

Min. funkcija jjungia apatinio slenkscio verte ir i$ naujo nustato virSutinio slenkscio
verte. Jei pasirinkta matavimo verté yra Zemesné uz apatinj slenkstj, slenkscio verté
aktyvuojama po nustatyto uZdelsimo. Jei matavimo verté virsija virSutinj slenkstj,
atstatymas jjungiamas po nustatyto uzdelsimo.

Maks. funkcija:

Maks. funkcija suaktyvina virSutinio slenkscio verte ir i$ naujo nustato apatinio slenkscio
verte. Jei pasirinkta matavimo verté yra virsija virSutinj slenkstj, slenkscio verté
suaktyvinama po nustatyto uzdelsimo. Jei matavimo verté yra Zemesné uz apatinj
slenkstj, atstatymas jjungiamas po nustatyto uzdelsimo.

Min. + Maks. funkcija:

Naudojant Min. + Maks. funkcija, apatiné ir virSutiné slenkscio vertés suveikia vienu

metu, jei pasirinkta matavimo verté yra Zemesné nei virSutiné arba virs virSutinés ribos.

Slenkstis suveikia po atitinkamo nustatyto atidéjimo. Jei matavimo verté nevirsija

slenksciy, ji bus nedelsiant atstatyta.

- Priklausomai nuo nustatymo, relé gali atsidaryti arba uZsidaryti, kai suveikia LIMx
slenksciai.

— Jei LIMx slenkscio verté iSsaugota, avarinj signalg reikia i$ naujo nustatyti rankiniu
bidu. Atstatymg galima atlikti naudojant atitinkamg komandg komandy meniu.

- Siame paveikslélyje parodytas atitinkamas nustatymy meniu.

Fig.11.6
Aprasymas
1 Matavimo tipas
2 Funkcija
3 Matavimo duomenys
A Ribiné verté kintamajai blisenai
5 Zemutinis slenkstis
6 Virsutinis slenkstis

- Nuotolinei prieigai galima valdyti ne daugiau kaip 16 kintamyjy (REM1 ... REM16).

- Tai yra kintamieji, kuriy bliseng naudotojas gali pakeisti naudodamas rysio protokolg
ir kuriuos galima naudoti kartu su iSeigomis, Bulio logika ir kt.

- Pavyzdys: Naudojant nuotolinj kintamajj (REMx) kaip i3eigos 3altinj (OUTx), per
stebéjimo programine jranga galima laisvai jjungti ir iSjungti rele. Tai leidZia iSeigos
reles naudoti tokioms apkrovoms, kaip antai apSvietimas, valdyti.

- Kitas REMx kintamuyjy naudojimas gali baiti nuotolinis tam tikry funkcijy aktyvinimas
arba iSaktyvavimas, kurios, naudojant Bulio logika, integruojamos j IR su jeigomis
arba iSeigomis.

Galima nustatyti iki 8 programuojamy avariniy signaly (UA1 ... UA8).

Kiekvienam avariniam signalui vartotojai gali nustatyti Siuos parametrus:

Saltinis, t. y. salyga, inicijuojanti avarinj signalg

Pranesimo tekstas, kuris turéty pasirodyti ekrane, kai jvyksta 3i salyga

Avariniy signaly savybés (kaip ir standartiniy avariniy signaly atveju), t. y., kaip

avarinis signalas veikia jrenginio valdyma

Salyga, sukelianti avarinj signalg, gali baiti, pvz., slenksgio vir$ijimas. Siuo atveju

Saltinis bty vienas i LIMx slenksciy.

- Kita vertus, jei avarinis signalas turi biiti rodomas dél i3orinio skaitmeninio jéjimo
jjungimo, tada 3altinis yra INPx.

—~ Taikant tg patj kriterijy, avarinj signalg taip pat galima sujungti su kompleksinémis
salygomis, atsirandanciomis dél Bulio loginiy jéjimy, slenksciy verciy ir kt. susiejimo.
Siuo atveju naudojamos PLCx kintamosios.

- Kiekvienam avariniam signalui naudotojas turi galimybe apibréZti laisvai

programuojama pranesimg, kuris bus rodomas avarinio signalo i$Sokanciajame lange.
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9.2 Parametry programavimas

Fig. 11.7

SETLIE MEHL

Ma3 PRSSWORD:
Ma4 REOOM TEMPERATURE

[ (5]
M&s ACOUSTIC ALARMS
BESEL BEIEOL T EOGEEXIT
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Elektrinio siurblio valdiklis

- Vartotojo avariniams signalams galima apibréZzti tas pacias savybes kaip ir jprastiems
avariniams signalams. Todél galima nuspresti, kad tam tikras avarinis signalas turéty
sustabdyti variklj, jjungti sireng arba uzdaryti bendra avarinio signalo i$vestj ir t.t. Zr.
Skyriy ,, Avariniy signaly apZvalga“.

-~ Jeivienu metu veikia keli avariniai signalai, jie rodomi pakaitomis ir rodomas bendras
skaicius.

- Avarinis signalas, uzprogramuotas atmintimi, atstatomas naudojant atitinkama
komanda komandy meniu.
- Norédami nustatyti avarinius signalus, Zr. atitinkama nustatymy meniu.

Norédami patekti j parametry programavimo (sgrankos) meniu, atlikite $iuos veiksmus:

1. Valdiklj perjunkite j ,MAN* reZimg (naudodami raktinj jungiklj SA1 — uZsidega
raudonas 3viesos diodas su spynos simboliu priekinéje puséje).

2. Standartiniame matavimo rodmenyje paspauskite , kad pasiektuméte

pagrindinj meniu.

3. Pasirinkite simbolj nustatymams. Jei jis neaktyvuotas (vaizduojamas pilka spalva),
norint jj atrakinti, reikia jvesti slaptazod;.

4. Paspauskite , kad iskviestuméte nustatymy meniu.

Silentelé rodoma su nustatymy submeniu pasirinkimu. Parametrai grupuojami pagal
kriterijy, susieta su jy funkcija.

- Pasirinkite meniu ir patvirtinkite jj mygtuku.

—~ Norédami iSeiti ir grjZti  matavimo rodmenj, paspauskite ,STOP*.

Sioje lenteléje idvardinti galimi submeniu:

MO1 UTILITIES Kalba, rySkumas, rodomi puslapiai ir kt.

M02 GENERAL Jrenginio duomenys

MO03 PASSWORD Prieigos kodo nustatymas

MO04 ROOM TEMPERATURE  Matavimo 3altinis, slenksciai

MO5 PROTECTIONS Slenksciai avariniams signalams

M06 AUDIBLE ALARMS Vidinio zumerio ir iSorinés sirenos valdymas

M07 AUTOMATIC TEST Laikotarpis, trukmé, automatinis bandymo rezimas

M08 MAINTENANCE Techninés prieZidros intervalai

M09 DIGITAL INPUTS Programuojamos skaitmeninés jéjimo funkcijos

M10 DIGITAL OUTPUTS Programuojamos skaitmeninés iséjimo funkcijos

M11 COMMUNICATION Adresas, formatas, protokolas

M12 LIMITED THRESHOLDS Programuojami slenksciai matavimo duomenims

M13 CONTACTORS Bendrieji programuojami skaitikliai

M14 REMOTE ALARMS Avarinio signalo / blisenos rodmuo i3orinéje reléje

M15 TIMER Pro'gr'amuojar.na‘s !aikmatis programuojamam
loginiam valdikliui

M16 ANALOGUE INPUTS Jtampos / srovés /temperatiiros jeigos

M18 USER ALARMS Programuojami avariniai signalai

M19 ALARM TABLE Avariniy signaly jjungimas ir poveikis

Pasirinkite submeniu ir spauskite , kad perzitirétuméte parametrus. Visi

parametrai rodomi su kodu, apraSymu ir dabartine verte.
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9.3 Svarbiausiy parametry apzvalga

Elektrinio siurblio valdiklis

—~ Norédami pakeisti parametro verte, pasirinke paspauskite .

Jvedus ,Advanced Level” prieigos slaptaZodj, negalima patekti j apdirbimo puslapj, ir
rodomas pranesimas, kad prisijungimas yra uZdraustas. Jei vartotojas yra prisijunges,

rodomas apdirbimo puslapis. Apdirbimo rezimy verte galima pakeisti mygtukais

ir @ Be to, rodoma eiluté, rodanti nustatymo diapazong, maZiausia galima verte,
ankstesne verte ir standartine verte.

- Paspaudus + @ verté nustatoma iki maZiausios, o paspaudus @ +
@ — iki didZiausios. Tuo paciu metu paspaudus @ + @ nustatymas

bus atstatytas j standartine verte.

Jvesdami teksta, norédami pasirinkti raidinj ir skaitmeninj simbolj, naudokite mygtukus

@ @ o mygtukus @ @ — norédami perkelti Zymeklj tekste.
@ + @ raidinis ir skaitmeninis pasirinkimas yra
ant ,,A“ Zenklo.

- Norédami grjzti prie parametry pasirinkimo, paspauskite . Jvesta verté lieka

iSsaugota.

Tuo paciu metu paspaudus

Paspauskite STOP, jei norite iSsaugoti pakeitimus ir iSeiti i$ nustatymy. Valdiklis
nustatomas i$ naujo ir grizta j jprasta reZima. Jei per 2 minutes nepaspaudZiamas joks
mygtukas, i$ sgrankos meniu automatiskai iSeinama ir sistema grjZzta j jprasta rezimg
neiSsaugodama parametry.

EEPROM atmintyje galima sukurti atsargine kopija, kuri skirta tik sgrankos duomenims,

kuriuos galima redaguoti naudojant klaviatiira. Juos galima atkurti darbinéje atmintyje.
Duomeny iSsaugojimo ir atklirimo komandas galima rasti komandy meniu.

Valdymas visiskai automatiniam veikimui yra uzprogramuotas ir i$ anksto nustatytas
gamykloje. Toliau pateikiami keli svarbiausi parametrai, jtraukti j atitinkamus meniu:

Kalba — kalbos pasirinkimas tekstams ekrane Angly Angly
ItaliSkai
P01.01 Pranciiziskai
Ispaniskai
Vokiskai
Laiko nustatymas jjungiant — nustatykite OFF OFF — ON
P01.02 automatine prieigg prie laiko nustatymo po
jiungimo
PO1.03 Rodmeny kontrastas — skystyjy kristaly ekrano % 50 0-100
' kontrasto nustatymas
P01.04 Didelis ekrano fono ap3vietimo intensyvumas % 100 0-100
P01.05 Mazas ekrano fono ap3vietimo intensyvumas % 25 0-50
P01.06 Peréjimo delsa esant per silpnam fono apsvietimui| S 180 5-600
Atgal j standartinj puslapj — delsa atstatant S 300 OFF/10 - 600
PO1.07 standartinio puslapio rodmenj. Jei nustatyta |
’ ,OFF*, rodmuo visada lieka paskutiniame rankiniu
bidu pasirinktame puslapyje

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST
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Elektrinio siurblio valdiki

lis

PO1.08 Numatytasis puslapis — numatytasis puslapis Global (Puslapiy sarasas)
’ rodomas ekrane jjungimo metu ir jvykus delsai
P01.09 Elektrinio siurblio aprasymas FFL 20 simboliy eiluté

Sie parametrai pasiekiami naudojant slaptaZodZius vartotojo lygiu.

P02 01 Vardiné jtampa 110...600
T Rysio tipas L1-L2-L3 L1-L2-L3-N
L1-L2-13
P02.03 Vardinis daznis Hz 50 50/60
P02.04 Vardiné srové A 10.0 0.1...1000.0
P02.05 Nominalioji galia kW AUT AUT/1.0...1000.0
P02.06 Pirminis TA (amperometrinis transformatorius) 5 1..5000
P02.07 Antrinis TA A 5 larbas
TA-matavimas 3-TA 1-TA-L1 (NUSTATYTA
IS ANKSTO)
P02.08 1-TA-L2
1-TA-L3
3-TA
Paleidimo tipas Zvaigidé-trikampis | Zvaigzdé-trikampis
Tiesioginis .
(NUSTATYTAIS
P02.09 ANKSTO)
Statinis
Elektrinis impedansas
Autotransformatorius
P02.10 Sutrumpintas jsijungimo laikas S 15 1..60
P02.11 Yiréutini§ fil_<savi'mo laikas tarp sumaZintos S 0.10 0.02...0.50
jtampos ir visos jtampos
P02.12 Temperatiros matavimo vienetas °C °C/°F
P02.13 Slégio jungiklio jsijungimo delsa S 1.0 0.0 - 60.0
P02.14 |siurbimo rezervuaro plidés delsa S 1.0 0.0-60.0
P02.21 Maksimalus bandomojo siurblio veikimo laikas Min. OFF OFF/1...1000
Delsa A25 — A26 — avarinio signalo aktyvavimo S 60 1-1000
P02.22 delsa A25 ,Pump not under pressure” (Beslégis

siurblys) ir A26 ,Pump under pressure* (Sléginis

siurblys).

MO03 - Password

Standartinis

P03.01 SlaptaZzodzio, skirto prieigai prie meniu, OFF OFF — ON (NUSTATYTA
aktyvavimas IS ANKSTO)

P03.02 SlaptaZodis naudotojo lygiui 1000 0-9999

P03.03 ISpléstinés prieigos lygio slaptazodis 2000 0-9999

P03.04 SlaptaZodis nuotolinei prieigai OFF OFF/1 - 9999

s —procion e S it

P05.01 MIN. jtampos riba % 85 70 - 100

P05.02 MAKS. jtampos riba % 115 100 — 130 /OFF

P05.03 MIN. daZnio riba % 90 OFF/80 - 100

P05.04 MAKS. daZnio riba % 110 100 — 120/OFF

P05.05 Jtampos asimetrijos ribiné verté MAKS. % 15 OFF /5 - 25
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Elektrinio siurblio valdiklis “

P05 06 Esamas MIN. slenkstis OFF /20 - 100

P05.07 Esamas MAKS. slenkstis % 150 130 — 180 /OFF

P05.08 MIN. galios slenkstis % 30 OFF /20 - 100

P05.09 MAKS. galios slenkstis % 150 130 — 180 /OFF

P05.10 Paleidimo avarinio signalo iSjungimo laikas S AUT AUT/5...120

P05.11 Paleidimo bandymo trukmé S 30 5..120

P05.12 MAKS. siurblio slégio laikas S 30 5..120

P05.13 ,PF* slenkstis sausai eigai 0.25 0.10...1.00

P05.14 Esamos asimetrijos slenkstis 10...100

M08 — Maintenance Vienetas SELLETH

P08.n.01 Techninés prieziuros intervalas ~~~~~~~ |H 720 [1-9999

T Techninés prieZiliros valandy skaitiklis I3 viso valandy I3 viso valandy
Siurblio valandos

Prane$imas: Sis meniu suskirstytas j 3 skyrius, susijusius su 3 nepriklausomais techninés prieZiiiros intervalais MNTL ... MNT3.

P08.n.01 — nustato planuojamos techninés prieZitros laikg valandomis. Jei nustatyta j ,,OFF", 3is techninés prieZidiros intervalas
iSaktyvuojamas.

P08.n.02 — apibréZia, kaip turéty bati skaiiuojamas praéjes laikas konkreciam techninés prieZitiros intervalui: I3 viso valandy = faktinis
laikas, praéjes nuo paskutinés techninés prieZitiros datos. Siurblio valandos = siurblio darbo valandos.

M11 - Communication Vienetas Standartinis
(COMn, n=1..3)

P11.n.01 Mazgo serijinis adresas 1-255
Serijinis greitis Bps 9600 1200, 2400, 4800, 9600,
P11.n.02 19200, 38400, 57600,
115200
Duomeny formatai 8 bit—n 8 bit, none
8 bit, odd
P11.n.03 bit, even
7 bit, odd
7 bit, even
P11.n.04 Stabdos bitai 1 1-2
Protokolas Modbus RTU Modbus RTU
P11.n.05 Modbus ASCII
Modbus TCP
9.4 Avariniy signaly apzvalga

Kiekvienam avariniam signalui, jskaitant naudotojo avarinius signalus, gali biti priskirtos

skirtingos savybés:

- Alarm enabled (Avarinis signalas aktyvuotas) — aktyvuotas bendrasis avarinis

signalas. Jei avarinis signalas néra jjungtas, tai atitinka blsena, tarsi avarinio signalo

nebaty.

Reasonable alarm (Pagrjstas avarinis signalas) — avarinis signalas i§saugomas net kai

nebéra prieZasties, kol operatorius rankiniu biidu avarinio signalo nenutildys.

Global alarm (visuotinis avarinis signalas) — suaktyvina 3iai funkcijai priskirtg ieiga.

Alarm type A (A tipo avarinis signalas) — suaktyvina 3iai funkcijai priskirtg iseiga.

Alarm type B (B tipo avarinis signalas) — suaktyvina 3iai funkcijai priskirtg i3eiga.

Siren (sirena) — jjungia $iai funkcijai priskirtg ieigg reZimais, apibréZtais meniu M06

»Audible alarms*®.

Sir.04 — Jei sirena buvo nutildyta, bet avarinis signalas vis dar veikia po 4 valandy,

garsinis avarinis signalas bus vél jjungtas.

- Sir.24 — Jei sirena buvo nutildyta, bet avarinis signalas vis dar veikia po 24 valandy,
garsinis signalas bus vél jjungtas.

N 2R 2R\ 2 NG
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Elektrinio siurblio valdiklis

= In motor cycle (Variklio cikle) — avarinis signalas jjungiamas tik tada, kai variklis
veikia.

- Inhibit (nuslopinti) — avarinj signalg galima laikinai i3jungti, jjungiant programuojama
jeiga su ,,Inhibit* jspéjimo funkcija.

- Modem (modemas) — uZmegztas modemo ry3ys su reZimais, nurodytais
atitinkamame sgrankos duomeny rinkinyje.

- No LCD (Be LCD) — avarinis signalas valdomas pagal standartinius nustatymus, bet
nerodomas ekrane.

n
= g = =
§ |2 o
S E - = © = o
S @ L 8 | = = g <
= »n o f-% © - 9o a
X = = = c g A (]
& [ < et L) S |
> = a 4= = 4 =
-] .- 7, ~—
=z £ < a | = = s S
2 (7] ] ()] = (= ey b
K £ & |8 £ |2 :
I | 3 [ [ (%) -4 £ Z
CODE  APRASYMAS STANDARTINES AVARINIY SIGNALY SAVYBES
AL !_ow mains voltage (Zema tinklo . . . . . .
jtampa)
High voltage grid (Aukstosios . . . . . .
A02 . .
jtampos tinklas)
Low network frequency (Zemas . . . . . .
A03 . . .
tinklo daZnis)
High frequency network (Auksto . . . . . .
AO4 < . .
daZnio tinklas)
A0S Mains voltage asymmetry (Tinklo . . . . . .
jtampos asimetrija)
A06 Phase failure (Fazés dingimas) . . . . . .
Incorrect phase sequence . . . . . .
A07 .. .
(Neteisinga faziy seka)
Failure to start the pump (Klaida . . . . . . . .
A08 . Lo
paleidZiant siurblj)
ADS Lockgd rotor (Uzblokuotas . . . . . . . .
rotorius)
A10 Dry running (Sausa eiga) . . . . . . . .
All Current too low (Srové per maZa) . . . . . . . .
Al2 Current too high (Srové per didelé)| -« . . . . . . .
Al3 Ur?balarlced currents (Srovés . . . . . . . .
asimetrijos)
ALl Une)fpected current (Netikéta . . . . . .
srové)
Wrong CT connection . . . . . .
Al5 (Neteisingas sroveés
transformatoriaus prijungimas)
Al6 System error xx (Sistemos klaida . . . . . .
XX)
Low pump room temperature . . . . . .
Al7 (Zema siurblio patalpos
temperatira)
High local pump temperature . . . . . .
Al8 (Auksta vietiné siurblio
temperatira)
A19 Water reserve (Vandens rezervas) . . . . .
A20 Low tank level (Zemas pripildymo . . . . .
lygis rezervuare)
A21 Empty tank (Tu3¢ias rezervuaras . . . . .
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Elektrinio siurblio valdiklis

Retentive (iSsaugomas)
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Type A (A tipas)
Type B (B tipas)
Siren (Sirena)
Running (Veikiantis)
Inhibit (Nuslopintas)
No LCD (LCD néra)

Low priming tank level (Zemas . .
A22 pripildymo lygis jsiurbimo
rezervuare)

System not in automatic mode . . . . .
A23 (Sistema ne automatiniame
rezime)

Electric pump in operation . . . . . .

s (Elektrinis siurblys veikia)

Non-pressure pump (Beslégis . . . . .

A25 siurblys)

A26 Pressure pump (Sléginis siurblys) . . . . .

Maintenance request 1 (Techninés . . . . . .

A27 prieZidros uzklausa 1)

Maintenance request 2 (Techninés . . . . . .

A28 prieZidros uzklausa 2)

Maintenance request 3 (Techninés . . . . . .

A29 priezidros uzklausa 3)

Partially open suction valve . . . . . . .
A30 (Jsiurbimo pusés voZtuvas i dalies
atidarytas)

Delivery valve partially open . . . . . . .
A31 (Sleégio pusés voztuvas i3 dalies
atidarytas)

Local sprinkler pumps in operation . . . . . . .
A32 (Vietiniai sprinkleriniai siurbliai
veikia)

Maximum number of pilot pump . . . . . . .
A33 starts (Maksimalus bandomojo
siurblio paleidimy skaiius)

Pilot pump failure (Bandomojo . . . . . . .

Ak siurblio gedimas)

Maximum pilot pump time . . . . . . .
A35 (Maksimalus bandomojo siurblio
laikas)

Drainage pump failure . . . . . . .
A36 (Nutekamojo vandens siurblio
gedimas)

Communication error (RySio . . . . . .
klaida)

Pressure switch test error (Slégio . . . . . .
jungiklio bandymo klaida)

A37

A38

Test valve open (Bandymo . . . . . . .

A39 voZtuvas atidarytas)

A40 Power too low (Galia per maza) . . . . . . . .

A4l Power too high (Galia per didelé) . . . . . . . .

User Alarm 1 (Naudotojo avarinis .

UAL signalas 1)

User Alarm 8 (Naudotojo avarinis .

S signalas 8)
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9.4.1

Avariniy signaly aprasymas

Elektrinio siurblio valdiklis

CODE APRASYMAS PRIEZASTIS

A0l

A02

A03

AO4

A05

A06

A07

A08

A09

Al0

All

Al2

Al3

Al4

Al5

Al6

Al7

Al8

Al9

A20

A21

A22

A23

A24

A25

A26

46

Low mains voltage (Zema
tinklo jtampa)

High voltage grid (Aukstosios
jtampos tinklas)

Low network frequency
(Zemas tinklo daznis)

High frequency network
(Auk3to daZnio tinklas)

Mains voltage asymmetry
(Tinklo jtampos asimetrija)

Phase failure (Fazés dingimas)

Incorrect phase sequence
(Neteisinga faziy seka)

Failure to start the pump
(Klaida paleidZiant siurblj)

Locked rotor (UZblokuotas
rotorius)

Dry running (Sausa eiga)

Current too low (Srové per
maza)

Current too high (Srové per
didelé)

Unbalanced currents (Srovés
asimetrijos)

Unexpected current (Netikéta
srove)

Wrong CT connection
(Neteisingas sroveés
transformatoriaus prijungimas)

System error xx (Sistemos
klaida xx)

Low pump room temperature
(Zema siurblio patalpos
temperatiira)

High local pump temperature
(Auksta vietiné siurblio
temperatira)

Water reserve (Vandens
rezervas)

Low tank level (Zemas
pripildymo lygis rezervuare)
Empty tank (Tu3¢ias
rezervuaras)

Low priming tank level (Zemas
pripildymo lygis jsiurbimo
rezervuare)

System not in automatic mode
(Sistema ne automatiniame
reZime)

Electric pump in operation
(Elektrinis siurblys veikia)

Non-pressure pump (Beslégis
siurblys)

Pressure pump (Sléginis
siurblys)

Tinklo jtampa yra Zemesné uz P05.01 nustatyta slenkstj

Tinklo jtampa yra didesné uz P05.02 nustatytg slenkstj

Tinklo daznis yra mazesnis uz P05.03 nustatytg slenkstj

Tinklo daZnis yra didesnis uz P05.04 nustatytg slenkstj

Tinklo jtampos asimetrija yra didesné uz slenkstj, nurodytg P05.05

Triiksta vienos fazés

Neteisinga faziy seka

Variklis nebuvo paleistas didesne nei 10 % vardinés srovés srove M05 meniu apibréztu
laikotarpiu arba neuZsidaré siurblio slégio jungiklio funkcijos uZzprogramuota jeiga
Variklio srove yra didesné nei 500 % vardinés srovés, ilgesnj nei 5 s laikotarpj

Siurblys veikia vakuume. ISmatuotas galios faktorius yra maZesnis uz P05.13 nustatytg
slenkscio verte

Variklio srové yra mazesné uz P05.06 nustatyta slenkstj.

Variklio srové yra didesné uz P05.07 nustatytg slenkstj

VirSytas P05.14 nustatytas slenkstis maksimaliai srovés asimetrijai

Platina aptinka daugiau kaip 5 % I, srove, nors tai neturi jtakos variklio uzvedimui

Vienas ar keli srovés transformatoriai néra tinkamai prijungti (matuojama neigiama aktyvioji
galia) Patikrinkite jungtis 57, 58, 59, 60 gnybtuose

Vidiné klaida. Kreipkités j techninj garantinj ir pogarantinj aptarnavimg

Patalpos temperatdra siurblinéje yra Zemesné uZ slenkstj, nustatytg P04.02 (ilgiau nei
P04.03 nurodyta trukmé)

Patalpos temperatiira siurblinéje yra auk$tesné uZ slenkstj, nustatyta P04.04 (ilgiau nei
P04.05 nurodyta trukmé)

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uzprogramuota funkcija , Water reserve*
Vandens lygis rezervuare yra Zemesnis uz P02.18 nustatyta slenkstj
Vandens lygis rezervuare yra Zemesnis uz P02.19 nustatyta slenkstj

Jeiga, uZprogramuota naudojant ,,Priming Float* (jsiurbimo rezervuaro pladé) funkcija,
aktyvinta

Sistema neveikia automatiniu reZimu ilgiau nei 24 valandas

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZzprogramuota funkcija ,Start pressure
switch“ (slégio jungiklio paleidimas)

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota siurblio slégio jungiklio funkcija
(nebeveikia po 1 minutés, jei variklis dirba)

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota siurblio slégio jungiklio funkcija
(veikia po 1 minutés, jei variklis nedirba)

WILO SE 2020-12
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CODE APRASYMAS PRIEZASTIS

Maintenance request 1 Avarinis signalas, kuris jsijungia, kai santykinio intervalo prieZitiros valandos pasiekia nulj. Zr.
A27 (Techninés prieZidros uZklausa meniu M08. Darbo valandy ir avarinio signalo atstatymas per komandy meniu
1)
Maintenance request 2
A28 (Techninés prieZitros uzklausa
2)
Maintenance request 3
A29 (Techninés prieZitros uzklausa
3)
Partially open suction valve Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uzprogramuota funkcija ,,Partially open suction
A30 (Jsiurbimo pusés voZtuvas i3 valve* (Jsiurbimo pusés voZtuvas i3 dalies atidarytas). Esant tokiai situacijai, voZtuvas
dalies atidarytas) siurbimo puséje negali uZtikrinti maksimalaus debito, reikalingo elektriniam siurbliui
Delivery valve partially open Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota funkcija ,,Delivery valve partially
A3l (Slégio pusés voztuvas is open“ (Slégio pusés voZtuvas i3 dalies atidarytas). Esant tokiai situacijai, voZtuvas i3 slégio
dalies atidarytas) pusés negali uztikrinti maksimalaus debito, reikalingo sprinklerio jrenginiui
Local sprinkler pumps in Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uzprogramuota funkcija ,,Sprinkler
A32 operation (Vietiniai activated* (Sprinkleris aktyvintas)
sprinkleriniai siurbliai veikia)
Maximum number of pilot Avarinis signalas, kuris generuojamas, kai virSijamas parametre P02.20 nustatytas slenkstis,
A33 pump starts (Maksimalus jei jeiga uzprogramuota su funkcija ,,Pilot pump active* (Bandomasis siurblys aktyvus)
bandomojo siurblio paleidimy
skaicius)
A34 Pilot pump failure (Bandomojo Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uzprogramuota funkcija ,,Pilot pump failure*
siurblio gedimas)
Maximum pilot pump time Avarinis signalas, kuris generuojamas, kai virsijamas parametre P02.21 nustatytas slenkstis,
A35 (Maksimalus bandomojo jei jeiga uZprogramuota su funkcija ,,Pilot pump active® (Bandomasis siurblys aktyvus)
siurblio laikas)
Drainage pump failure Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uzprogramuota funkcija ,,Drain pump
A36 (Nutekamojo vandens siurblio  failure* (Nutekamojo vandens siurblio gedimas)
gedimas)
A37 Communication error (RySio RySys per RS-485 veikia netinkamai. Patikrinkite kabeliy ir rySio parametry nustatymus
klaida) meniu M11
Pressure switch test error Atliekant automatinj bandymg (ON — OUT reZimu), slégio jungiklis lieka uZdarytas ilgiau nei
A38 (Slégio jungiklio bandymo minute
klaida)
A39 Test valve open (Bandymo Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota funkcija , Test valve* (Bandymo
voZtuvas atidarytas) voZtuvas)
A4O Power too low (Galia per maZa) Variklio galia yra maZesné uz P05.08 nustatytg slenkstj
ALl Power too high (Galia per Variklio galia yra didesné uz P05.09 nustatytg slenkstj
didele)
UAL User Alarm 1 (Naudotojo Naudotojo avarinis signalas generuojamas aktyvuojant kintamajj arba susijusia jeiga per
avarinis signalas 1) meniu M18
UAS Use(A.Iarrn 8 (Naudotojo
avarinis signalas 8)
9.5 Funkcijy apZvalga
9.5.1 Jeigos funkcijy apZvalga

Sioje lenteléje pateikiamos visos funkcijos, kurias galima susieti su programuojamomis
skaitmeninémis INPn jeigomis. Tuomet kiekvieng jeiga galima nustatyti taip, kad ji
turéty invertuota funkcija (NO /NC), kuri, jos priverZimo arba atskyrimo momentu,
nepriklausomai nustatytam laikui yra uzdelsiama. Kai kurioms funkcijoms reikia
papildomo skaitinio parametro, kuris apibréZiamas indeksu (x), nurodytu parametre
P09.n.02. I13samesné informacija pateikta meniu M09 ,,Digital Intputs* (Skaitmeninés
jeigos).

I L

Disabled

|eiga isaktyvinta

Configurable

Laisva naudotojo konfigdracija Skirta naudoti, pvz., jei jeiga naudojama programuojamame
loginiame valdiklyje
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N L

Starting pressure switch Elektrinis siurblys paleidZiamas per slégio jungiklio kontaktus

Solicitation float

Elektrinis siurblys jsijungia per jsiurbimo rezervuaro pliidés kontaktus

Automatic start lock

Automatinio reZimo nejtraukimas

Water reserve

Avarinis signalas vandens rezervui

Start automatic test

Pradékite periodinj bandymg

Remote control lock

Blokuoja komandy ir raSymo procesus per nuosekligjg s3sajg. Skaityti duomenis galima bet
kuriuo metu

Lock set-up

NeleidZia prieigos prie programavimo meniu

Keypad lock

UzZrakina priekinés klaviattiros eksploatavima, iSskyrus puslapiy narSymo klavisus

Silencing siren

ISjungia sireng

Alarm Inhibition

Leidziama, jei aktyvinta, iSjungti avarinius signalus su aktyvuota savybe , Alarm
Inhibition* (Avarinio signalo slopinimas)

Reset Alarms

Avariniy signaly, kuriy suveikimo salygos nebéra, nustatymas i$ naujo

Command menu Cxx

Vykdo komanda, komandy meniu apibréZtu indekso parametru (x)

STOP button |vesties uzdarymas yra tas pats, kas mygtuko STOP paspaudimas
RESET button |vesties uzdarymas yra tas pats, kas mygtuko RESET paspaudimas
TEST Inhibition Apsaugo nuo automatinio bandymo atlikimo

LED test Jjungia visus vartotojo sgsajos LED (LED bandymas)

Aktyvuoja automatinj variklio sustabdymo parametrg P02.16, jei jis buvo uZdarytas. Pagal

AU Ea IO standartg EN 12845, Sios jeigos negalima iSaktyvinti

Pump pressure switch Esant aktyvuotai jeigai rodo, kad siurblys veikiamas slégio

Generuojamas esant aktyvuotai avarinio signalo A30 ,Partially open suction valve* (Jsiurbimo

Partially open suction valve . < oo . S
Y op pusés voZtuvas i3 dalies atidarytas) jeigai

Generuojamas esant aktyvuotai avarinio signalo A31 ,Delivery valve partially open* (Slégio

Delivery valve partially open . . - . S
vy P yop pusés voZtuvas i3 dalies atidarytas) jeigai

Generuojamas avarinis signalas A32 esant aktyvuotai ,Local sprinkler pumps in operation® jeigai

Spulinden e e (Vietiniai sprinkleriniai siurbliai veikia)

Pilot pump (jockey) active Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad bandomasis siurblys paleistas

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad bandomasis siurblys siurblinéje néra paruostas (pvz.,

A (e Silumos i3siskyrimas)

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad nutekamojo vandens siurblys siurblinéje néra paruostas

Drainage pump failure (pvz., Silumos i3siskyrimas)

Flood valve Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad srauto voZtuvas yra aktyvus

OFF mode Suaktyvinus jeiga, atidaromos siurblio valdymo iSeigos ir slopinamas tolesnis paleidimas

Esant aktyvuotai jeigai, signalizuoja apie avarinj signalg A39 , Test valve open*“ (Bandymo

Test valve . .
voZtuvas atidarytas)

Modbus writing inhibited Jei jeiga aktyvuota, slopina raSymo komandas per ,Modbus*

Standartinés jeigos funkcijos

INP1 Starting pressure switch
INP2 Solicitation float

INP3 Automatic start lock
INP4 Pilot pump start control

9.5.2 Is€jimo funkcijy apzvalga Sioje lenteléje pateikiamos visos funkcijos, kurias galima susieti su programuojamomis

skaitmeninémis OUTn iSeigomis. Kiekvieng iSeigg galima nustatyti taip, kad ji turéty
jprasta arba invertuota funkcija (NOR arba REV). Kai kurioms funkcijoms reikia
papildomo skaitinio parametro, kuris apibréZiamas indeksu (x), nurodytu parametre
P10.n.02. I13samesné informacija pateikta meniu M10 ,,Digital Outputs*“ (Skaitmeninés
iSeigos).
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N

Disabled

ISeiga iSaktyvinta

Configurable

Laisva naudotojo konfigdracija Skirta naudoti, pvz., jei iSeiga naudojama programuojamame
loginiame valdiklyje

Line contactor

Tinklo apsaugos valdymas

Star contactor

ZvaigZde sujungto kontaktoriaus komanda

Triangle contactor

Delta kontaktoriaus komanda

Truck contactor

Autotransformatoriaus kontaktoriaus komanda

Bypass contactor

Apvado kontaktoriaus komanda

AUT mode locked

Rodo, kad automatinis reZzimas buvo nejtrauktas

Lack of tension

Rodo srovés tiekimo sutrikimg

Failure to start

Rodo, kad variklis néra paleistas (Avarinis signalas A08)

Start-up request

Slégio jungikliai pateiké uzklausg jjungti elektrinj siurblj

Motorcycle pump

Rodo, kad siurblys yra paleistas

Global Alert

ISeiga aktyvuojama esant bet kokiam avariniam signalui, kurio bendros avarinés savybés yra
aktyvintos

Siren

Maitinimo jtampa avarinei sirenai

Remote alarms

Impulsiné iSeiga ry3iui su FFLRA bloku skaitmeniniu jeigos /i3eigos rezimu

Room temperature heater

Valdo patalpos Sildymo galig priklausomai nuo patalpos temperatiiros

Type A failure

Gaisro signalizacija

Type B failure

Avarinis signalas dél techninés klaidos

Device failure

I3eiga paprastai aktyvinta. Atjungiama, jei atsiranda sistemos klaidy (visos) arba jei
mikroprocesorius néra valdomas

Local ventilation

I3eiga bus aktyvinta, kai siurblinés temperatira yra artima avarinio signalo A18 temperatirai (3
laipsniais Zemesné). Sustoja, kai temperatira yra nukritusi Zemiau slenksgio vertés 1 minute.

PLC(x)

ISeiga valdoma per PLCx vyksmazenklj

REM(x)

ISeiga valdoma per nuotolinj kintamajj REMx

interactive whiteboard (x)

I3eiga valdoma per LIM(x) slenks¢io biiseng

TIMx

ISeiga valdoma TIMx laikmacio kintamuoju

Partially open suction valve

I3eiga aktyvuojama, jei yra uZprogramuota jeigos funkcija ,Partially open suction valve* (Dalinai
atidarytas jsiubimo pusés voZtuvas) ir aktyvinta atitinkama jeiga

Delivery valve partially open

I3eiga aktyvuojama, jei yra uZprogramuota jeigos funkcija ,,Delivery valve partially open* (Dalinai
atidarytas slégio pusés voZtuvas) ir aktyvinta atitinkama jeiga

Sprinkler activated

ISeiga aktyvuojama, kai yra uZprogramuota sprinklerio jeigos funkcija ir yra aktyvuota atitinkama
jeiga

Drainage pump failure

I3eiga aktyvuojama, jei yra uzprogramuota jeigos funkcija ,,Drain pump failure* (Nutekamojo
vandens siurblio gedimas) ir aktyvinama atitinkama jeiga

Low pump room temperature

I3eiga aktyvinta, kai avarinis signalas A17 ,Low pump room temperature” (Zema siurblio patalpos
temperatiira) yra aktyvus

Pilot pump failure (jockey)

ISeiga aktyvuojama, kai yra uzprogramuota ,.Bandomojo siurblio gedimas* jeigos funkcija ir yra
aktyvuota atitinkama jeiga

Automatic test start

Siiseiga aktyvinama per pirmasias 20 automatinio bandymo sekundziy, 7r. parametra P07.01

Axx

I3eiga aktyvinta, kai aktyvus avarinis signalas Axx (xx = 1 ... Avarinio signalo numeris)

UAX

ISeiga aktyvinta, kai aktyvus naudotojo avarinis signalas UAx

Standartiné iséjimo funkcija

OuUT1 Line contactor
OUT4 Lack of tension
ouT5 Failure to start
ouT6 Motorcycle pump
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ouT9 Start-up request

9.6 Komandy meniu

Kartais komandy meniu galima atlikti tokias funkcijas kaip nulinés padéties matavimai,
skaitikliai, avariniai signalai ir kt. Jvede iSpléstinj prieigos slaptaZodj, naudokite komandy
meniu, kad atliktuméte automatines operacijas, naudingas konfiglruojant jtaisa. Sioje
apzvalgoje pateikiamos komandos meniu pasiekiamos funkcijos, suskirstytos pagal
reikiama prieigos lygj.

CODE KOMANDA PRIEIGOS LYGIS APRASYMAS

Reset maintenance |nterval 1 User (Naudotoyas IS naujo nustatomas MNT1 technmes priezidros signalas ir
(Atstatyti techninés prieZitiros nustatomas techninés priezidros skaitiklis nurodytomis
intervalg 1) valandomis.
Technine prieZitirg galima atstatyti tik tuo atveju, jei buvo
co1 jvykdytos visos 3ios salygos:
- Variklis pasileido.
- Slégio jungiklis atsidareé.
- Néra aktyvaus avarinio signalo, iSskyrus techninés
prieziliros signala
Reset maintenance interval 2 User (Naudotojas) Kaip ir auksciau, remiantis MNT2
co2 (Atstatyti techninés prieZitiros
intervala 2)
Reset maintenance interval 3 User (Naudotojas) Kaip ir auksciau, remiantis MNT3
co3 (Atstatyti techninés prieZitiros
intervala 3)
Partial engine hour meter reset | User (Naudotojas) Elektrinio siurblio dalies valandy skaitiklis nustatomas j nulj
Co4 (Dalinio variklio valandy
skaitiklio nustatymas i$ naujo)
Reset generic CNTx counters User (Naudotojas) Atstatomi bendrieji CNTx skaitikliai
C05 (Atstatyti bendruosius CNTx
skaitiklius)
06 Reset LIMx limits status (LIMx | User (Naudotojas) Atstato iSlaikymo LIMx slenksgiy biiseng
slenksciy basenos atstata)
Total engine hour counter reset | Advanced (I3plésta) Elektrinio siurblio visy valandy skaitiklis nustatomas j nulj
co7 (Bendro variklio valandy
skaitiklio nustatymas i$ naujo)
Motor hour meter setting Advanced (I3plésta) LeidZia nustatyti bendrg elektrinio variklio valandy skaitiklj
co8 (Variklio valandy skaitiklio bet kuriai vertei
nustatymas)
09 Startup counter reset (Atstatyti | Advanced (I3plésta) Atstato bandymy paleisti ir sékmingy bandymy paleisti
paleidimo skaitiklj) procentinés dalies skaitikl]
c10 Reset MAX/MIN (MAKS. /MIN Advanced (ISplésta) Atstato didZiausias ir maZiausias vertes
nustatyti i$ naujo)
c11 Reset event list (Atstatyti jvykiy | Advanced (I3plésta) Jvykiy istorijos sgrasas atstatomas
sgrasa)
Reset parameters to default Advanced (ISplésta) Visus sgrankos meniu parametrus atstato j gamyklinius
Cl2 (Parametry atstata j nustatymus
standartinius)
Save parameters to backup Advanced (I3plésta) Nukopijuoja Siuo metu nustatytus parametrus j atsargine
c13 memory (I3saugokite atmintj, kad baty galima atkurti ateityje
parametrus kaip atsargine
kopija)
Reload parameters from backup | Advanced (I3plésta) Atsarginéje atmintyje iSsaugotus parametrus perkelia
Cl4 memory (|kelti parametrus i$ aktyviy nustatymy atmintj
atsarginés kopijos)
I/O Forcing (priversti 1/0) Advanced (ISplésta) Aktyvinamas bandymo reZimas, kuris leidZia kiekvieng
iSeigg aktyvinti rankiniu badu
15 PRANESIMAS:
Siuo rezimu atsakomybé uZ i$éjimy valdyma visiskai
perduodama operatoriui.
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CODE KOMANDA PRIEIGOS LYGIS APRASYMAS

PLC program reset (SPS

16 programos atstata)

10 Valdiklis dyzeliniam siurbliui

- | w

- e e
e (] (2]

10.1 Funkcijos
10.1.1 Pagrindinis ekranas

10.1.2 Darbo rezimas

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Advanced (I3plésta) Programa su programuojamu loginiu valdikliu iStrina i$

vidinés atminties

Pasirinke norimg komanda, paspauskite , kad jg jvykdytuméte. Jtaisas praso
patvirtinimo. Dar kartg paspaudus , komanda vykdoma. Norédami atSaukti

pasirinktos komandos vykdyma, paspauskite STOP. Norédami iSeiti i$ komandy meniu,
paspauskite STOP.

Aprasymas
FN2 EMV filtras
FU2 Saugikliai
GD1 Baterijos jkroviklis — baterija 1
GD2 Baterijos jkroviklis — baterija 2
HMI Human Machine Interface
KA1-4 Pagalbiné relé
KM1-2 Baterijos galios kontaktorius
KT1 Amperometrinis transformatorius
M1, M2 Gnybtai
MC Saugiklio gnybtai
Qs1 Pagrindinis jungiklis
SA1 Raktinis jungiklis automatiniam reZimui
SB1 Mygtukas rankiniam avariniam paleidimui — baterija 1
SB2 Mygtukas rankiniam avariniam paleidimui — baterija 2
VC1 Diody tiltas

Aprasymas

1 Tinklo daznis
2 Siurblio patalpos temperatiira
3 Slégio jungiklio bisena
4 Darbo rezimas
5 Air B baterijos jtampa
6 Variklio alyvos slégis
7 Degaly pripildymo lygis
8 Variklio alyvos temperatiira
9 Variklio darbo valandos
10 Variklio stikiy daZnis

- Darbo reZimas parenkamas naudojant iSorinj perjungikl].

- Jeireguliatoriaus blokas neveikia automatiniu rezimu, priekinéje puséje uzsidega
raudonas LED (d), kuris rodo, kad sistema néra paruosta paleidimui pagal slégio
jungiklio signala.

Automatinis rezimas:
- Siuo darbo reZimu stebima slégio jungiklio arba jsiurbimo rezervuaro plidés bisena
ir, jei nustatomas slégio trikumas, bandoma paleisti variklj.
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10.1.3  Eksploatacijos pradzios tvarka
Fig. 12.3

COMMISSIOMIMG
Bl-84- 2016

Bl-12- 2816
STARTIMG TEST

H.8U ([ERRFHM AUT
BESEL
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- Slégio jungiklio signalo nebuvimg (kontakto atidarymg) rodo mirksintis rodmens fono
apSvietimas (matomas ir i3 toliau) ir rodmenyje mirksintis Zodis ,,PRESS*.

- Aktyvinant jsiurbimo rezervuaro pliide, rodmenyje mirksi ,LIV.ADESC.".

- Automatinio paleidimo bandymai atliekami pakaitomis su A ir B baterijomis. [taisas
visada prisimena, su kuria baterija buvo bandyta paskutinj karta, o kitas bandymas
bus atliktas naudojant kita baterija. Siuo metu pasirinkta baterijg rodo geltonas
Sviesos diodas.

- Kai tik jjungiama viena is paleidimo reliy, patikrinama, ar grjZztamojo rysio signalas i$
naudojamo ZvaigZzduciy bloko yra tinkamos jtampos. Jei taip néra, relé atjungiama ir
vél naudojama nauju bandymu.

- Aptikus variklio paleidima (greitis didesnis nei nustatyta slenkstio verté), paleidimo
relé atjungiama. Veikiantj variklj rodo Zalias Sviesos diodas.

- Jeivariklis neuZsiveda, bandymas tesiamas nustatyta maksimaly laikg (numatytasis
nustatymas 6 s), tada pristabdomas ir bandomas su alternatyvios baterijos rele.

- Bandymai keiciami iki nustatyto maksimalaus skaiciaus, po kurio generuojamas
avarinis signalas A31 ,Failure to start* (Paleidimo klaida).

- Atsiradus avariniam signalui A31, ekrane rodomos instrukcijos, kaip rankiniu blidu
atkurti avarinj signalg (LED /,,MAN TEST* mygtukas). Nustatyti i3 naujo galima tik
sékmingai paleidus varikl].

- Jeivariklis buvo paleistas automatiskai, jis nesustos tol, kol nebus atstatyti slégio
jungikliai ir operatorius nesustabdys, paspaudes priekinéje puséje esantj mygtuka
STOP.

Rankinis rezimas:

- Kai jtaisas veikia rankiniu reZimu (biseng pary3kina raudonas 3viesos diodas ir
pranesimas ekrane), jis nestebi slégio jungikliy arba jsiurbimo rezervuaro pladés
bisenos.

- |renginiui veikiant Siuo darbo reZimu, galima paspausti mygtukus ,START A* ir
LSTART B*, kad patikrinimo ar techninés prieZiiros metu rankiniu bidu
patikrintuméte, ar jrenginys funkcionuoja tinkamai.

- Pirmiau minéti mygtukai veikia tik rankiniu reZimu arba esant vidiniam valdiklio
gedimui.

Bandymo procediira:

— Periodiné bandymo procediira apima slégio nuostoliy jrenginyje modeliavima su
vélesniu bandymu paleisti automatiskai.

- Pagal reglamentus reikia patikrinti, ar sistema sugeba atlikti visus numatomus
bandymus jsijungti ir inicijuoti avarinj signalg A31, dirbtinai neleisdama varikliui
pasileisti (iSjungiant degalus).

- Apibendrinant galima pasakyti, kad degalus reikia vél jjungti ir patikrinti, ar kitas
paleidimo ciklas yra sekmingas. Sis antrasis paleidimo ciklas pradedamas paspaudus
mygtuka ,MAN TEST* (aktyvintas geltonas $viesos diodas).

— Avarinj signalg i$ naujo nustatyti galima tik tada, jei paleidimas buvo sékmingas.

— Paspaudus mygtuka @ Siame puslapyje galima iSbandyti vartotojo sgsajos
signalinius LED.
— 13 Sios pusés triikstamg slégio jungiklio signalg galima imituoti paspaudus mygtuka

@, kuris paleidZia variklj. Bandymy paleisti trukmé ir pertrauka atitinka vietos
standarte numatyta eksploatacijos pradzios bandyma.
- Kiekvieng kartg vykdant bandymus, jy atlikimo data iSsaugoma ir rodoma ekrane.
- Variklio stikiy skai¢iaus nustatymas: Nustatymas yra apsaugotas ispléstiniu
slaptaZodziu, jei jis yra aktyvintas. Paleiskite variklj. Kai variklis pasiekia pastovy

greitj, vienu metu paspauskite ir @ kad pradétuméte automatinj
variklio grei€io aptikimo procesg. Procediiros metu vis dar galima padidinti ir

sumazinti variklio stikiy skaiciy. Paspauskite mygtuka, kad jj sumazintumeéte,

ir @ jei norite jj padidinti.

WILO SE 2020-12



®

10.1.4 Pagrindinis meniu
Fig. 12.4
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10.1.5 Prieiga naudojant slaptazodj

Fig. 11.5

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Valdiklis dyzeliniam siurbliui

PRANESIMAS

Si procedira taip pat naudojama norint patikrinti baterijy biiseng: Jei pagal baterijos
jkroviklio generuojamg jtampga akumuliatoriaus galuose iSmatuojama teisinga
jtampos verté, paleidimo metu Si verté gali smarkiai sumazéti.

Aprasymas

SlaptaZodZio jvedimas — skaitmeninio kodo nustatymas, leidZiantis pasiekti

1 saugomas funkcijas (parametry nustatymas, komandy vykdymas)
2 Prieiga prie pagrindinio puslapio

3 Baterijos blisena

4 Eksploatacijos pradzia

5 Degaly rezervuaro biisena

6 Skaitiklis

7 Jvykiy sarasas

8 Jeigy /i3eigy biisena

9 Avarinio signalo biisena

10 Jrenginio informacija

11 Nustatymai — prieigos taskas parametry programavimui

12 Komandy meniu — prieigos taskas prie komandy meniu, kuriame jgalioti

naudotojai gali atlikti daugybe atstatymo ir atkdrimo veiksmy

- Pagrindinj meniu sudaro daugybé grafiniy simboliy, leidZianciy greitai pasiekti

matavimus ir nustatymus.

Puslapio rodmenyje paspauskite mygtuka . Rodmuo persijungia j spartyjj

meniu.

Paspauskite @ arba @ mygtukus, kad slinktuméte pagal laikrodZio

rodykle / prie3 laikrodZio rodykle, kol bus pasirinkta norima funkcija. Pasirinkta
piktograma yra pary3kinta, o funkcijg apibldinantis tekstas rodomas ekrano viduryje.

Norédami suaktyvinti pasirinkta funkcija, paspauskite mygtuka .

Jei kai kuriy funkcijy néra, atitinkama piktograma bus isjungta, t. y. bus rodoma
Sviesiai pilka spalva.

SlaptaZodis naudojamas norint leisti arba neleisti pasiekti sarankos meniu ir

komandy meniu.

Suaktyvinus slaptazodZius, pirmiausia jveskite atitinkama skaitinj prieigos koda, kad

gautuméte prieiga.

Norédami jjungti slaptaZodZiy naudojima ir nustatyti prieigos kodus, Zr. atitinkamg

nustatymy meniu.

Priklausomai nuo jvesto kodo, yra du prieigos lygiai:

— User level access (Naudotojo lygio prieiga) — leidZia i3 naujo nustatyti
uzregistruotas vertes ir pakeisti kai kuriuos jtaiso nustatymus.

— Advanced level access (I3pléstinés prieigos lygis) — tokios pacios teisés kaip ir
naudotojo lygmenyje, su galimybe pakeisti visus nustatymus.

Pagrindiniame ekrane eikite j pagrindinj meniu, tada pasirinkite slaptaZodzio simbolj

ir paspauskite.

Rodomas slaptazodzio nustatymo langas:

Mygtukais @ ir @ pakeiskite pasirinkto skaitmens verte.
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54

ENTER PHSSWORD

EIDSEL

BESET MOk

Slinkimas per rodmeny puslapius

Valdiklis dyzeliniam siurbliui

9

9
9

Norédami pereiti nuo vieno skaitmens prie kito, naudokite mygtukus @ ir

>

|veskite visus slaptazodZio skaitmenis ir pereikite prie kodo simbolio.

Jei jvestas slaptaZodis sutampa su ,,User Level* (Naudotojo lygio) arba ,,Advanced
Level“ (Aukstesnio lygio) slaptaZodZiu, pasirodo pranesimas, kad prieiga buvo
suaktyvinta.

Prieiga lieka aktyvi, kol jvyksta viena i3 Siy situacijy:

— |taisas i$jungiamas.

— [taisas nustatomas i$ naujo (i3&jus i3 nustatymy meniu).

— Praeina daugiau nei 2 minutés nespaudziant jokiy mygtuky.

Paspauskite mygtuka , kad iSeituméte i$ slaptazodZio nustatymo ir

uzbaigtumeéte.

Naudokite @ ir @ mygtukus, kad slinktuméte per matavimo rodmeny

puslapius. Esamg puslapj galima atpaZinti i$ pavadinimo juostos.

AtsiZvelgiant | sistemos programavima ir prijungima, kai kurie matavimai gali bati
nerodomi (pvz., atitinkamas puslapis nerodomas, jei nenustatytas degaly lygio
jutiklis).

Kai kuriuose puslapiuose yra antriniy puslapiy, kuriuos galite pasiekti naudodami

mygtuka

Vartotojas gali nurodyti, j kurj puslapj ir kurj antrinj puslapj ekranas turéty
automatiskai grjZzti po tam tikro laiko, nespaudZiant mygtuko.

Taip pat galima programuoti sistema taip, kad ekranas likty paskutinéje pozicijoje.
Sios funkcijos nustatomos atitinkamame meniu.

Rodmeny puslapiy apZvalga

T

Main page (Pagrindinis puslapis)

Battery status (Baterijos bisena)

Auxiliary voltage (Pagalbiné jtampa)

Pump monitoring (Siurblio kontrolé)

=R
@ F ISRTEI:l TF'UUSHF' ﬂ

()(8)EE) E

BEdSEL

EATTERY STHTUS

FLUHMF_HMOMITORIHG
WAUT mode locked
CEna. start. failue.,
CEraine running
OGlabal Alarm
COMin fuel limit

EIRASEL
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Valdiklis dyzeliniam siurbliui

T
[¥]

Commissioning (Eksploatacijos
pradZia)

Pump operation statistics (Siurblio

veikimo statistika)

Maintenance (Techniné prieZidra)

Event log (Jvykio protokolas)

Digital input list and status

(Skaitmeniniy jeigy sgrasas ir bsena)

Digital output list and status
(Skaitmeniniy iSeigy sarasas ir
basena)

Avarinio signalo biisena (Avarinio

signalo biisena)

ISkylantys langai, atsiradus avariniam

signalui

Bl-12- 2016
STARTIMG TEST

B.80 | Ea0aRFM AUT
BRdSEL

EMGIHNE OPERATION

EHGIHME HOURS:BG0@66:12
PAR EH.HOURS:ABE22:12

TOTAHL STARTS.H: @528
Ok _STARTS....H: 16.8%

TOTAL STARTS.B: 83522
OK_STARTS....E: 11.1%

BESEL

MATHTEHANCE
MHTEHZ

BEEET ik

THTERVAL. . :_GE7268:80h
LAST B4/11-2617
BGSEL E

L LD

EVEHT LOG

CODEBEY MR: Elip@

Bs17017 11:45:23
MODE CHAMGE TO:
MAMH MODE

[ 4] IERNTE]

Lizabled
Friming tank 1.,
AUT mode locke..
Fusl leuwel

Low endine tem.
0il pressure

Starting A mot.
Starting B mot. |
End.on- keg cr.|
Stor madnet

AUT mode locke.|
End. start. fa.|

[ 4] VREEI]

SPRIHELER
ACTIUATELD

1960

OR74

ALARM FAILURE
DRAIHAGE PUMP

1
DIESEL
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10.1.7 Rysio kanalas

10.1.8  Atitinka standartg EN 12845

10.2 Parametry programavimas

Fig. 12.6

ME3 PRSSWORD
a4 ROOM TEMPERATURE

Ma5 B
M&e ACOUSTIC ALARMS

BRiSEL MENL T ENREEXIT

Valdiklis dyzeliniam siurbliui

N

Pilot pump operation statistics
(Bandomojo siurblio veikimo
statistika)

- Prie reguliatoriaus bloko, be RS485, galima prijungti daugiausiai 2 rySio modulius,
vadinamus COMn. Ry3io nustatymo meniu sudaro trys skyriai (n = 1 ... 3) su
parametrais, kuriais nustatomos rysio jungtys.

—~ RS485 prievadas, sumontuotas kaip standartas reguliatoriaus bloke, yra vadinamas
COM1, todél visi papildomi kanalai vadinami COM2 ir COM3.

- Rys3io kanalai yra visiskai nepriklausomi tiek aparatinés jrangos (fizinés sasajos tipo),
tiek rysio protokolo atZvilgiu.

- Rysio kanalai gali veikti vienu metu.

- Naudodamas atitinkama programavimg (Zr. parametrg P17.n.09), FFL gali veikti kaip
+Modbus* valdantysis siurblys ir rinkti informacijg i$ kity gaisro gesinimo sistemos
jtaisy, kuriuose jrengti RS485, kad ja biity galima koordinuoti ir siysti avariniy signaly
nuotolinio valdymo sistemai.

Nustacius standartinius reguliatoriaus bloko nustatymus, sistema veikia pagal EN
12845. Norint islaikyti 3ig salyga, reikia atitikti Sias sglygas:

1. Automatinis bandymas turi biiti i3aktyvintas (P13.01 = OFF).

2. Paleistas variklis turi biiti aptiktas Pick-up signalo (P07.01 = OFF ir P12.02 = OFF).
3. UZdelsto automatinio sustabdymo parametras turi bati isjungtas (P02.10 = OFF).
4

. leiga su funkcija ,,Enable automatic stop* turi biiti iSaktyvinta arba funkcija neturi
bati priskirta jokiai jeigai (standartinis nustatymas).
5. Variklj reikia stabdyti tik naudojant stabdymo magnetu funkcija kartu su
programuojama iSeiga.

Jei nesilaikoma vienos i$ taisykliy, pagrindiniame ekrano puslapyje dingsta uZrasas EN
12845.

Norédami patekti j parametry programavimo (sgrankos) meniu, atlikite $iuos veiksmus:

1. Valdiklj perjunkite j ,MAN* reZimg (naudodami raktinj jungiklj SA1 — uZsidega
raudonas 3viesos diodas su spynos simboliu priekinéje puséje).

2. Standartiniame matavimo rodmenyje paspauskite , kad pasiektuméte

pagrindinj meniu.

3. Pasirinkite simbolj nustatymams. Jei jis neaktyvuotas (vaizduojamas pilka spalva),
norint jj atrakinti, reikia jvesti slaptazod;.

4. Paspauskite , kad iSkviestuméte nustatymy meniu.

Silentelé rodoma su nustatymy submeniu pasirinkimu. Parametrai grupuojami pagal
kriterijy, susietg su jy funkcija.

-~ Mygtukais ir pasirinkite norimg meniu ir patvirtinkite paspausdami

- Norédami iSeiti ir grjZti ] matavimo rodmenj, paspauskite ,STOP*.

Sioje lenteléje ivardinti galimi submeniu:

MO01 UTILITIES

Kalba, rySkumas, rodomi puslapiai ir kt.
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M02 GENERAL Jrenginio duomenys

MO03 PASSWORD Prieigos kodo nustatymas

MO4 ROOM TEMPERATURE Matavimo 3altinis, slenksciai

MO05 BATTERY Baterijos parametras

MO06 AUDIBLE ALARMS Vidinio zumerio ir iSorinés sirenos valdymas

MO07 ENGINE ROUTES Greicio matavimo Saltinis, slenksciai

M08 OIL PRESSURE Matavimo 3altinis, slenksciai

M09 ENGINE TEMPERATURE 1 Matavimo 3altinis, slenksciai

M10 ENGINE TEMPERATURE 2 Matavimo $altinis, slenksciai

M11 FUEL LEVEL Matavimo $altinis, slenksciai

M12 ENGINE START Variklio paleidimo / sustabdymo biidas

M13 AUTOMATIC TEST Laikotarpis, trukmé, automatinis bandymo rezimas
M14 MAINTENANCE Techninés priezidros intervalai

M15 DIGITAL INPUTS Programuojamos skaitmeninés jéjimo funkcijos
M16 DIGITAL OUTPUTS Programuojamos skaitmeninés iSéjimo funkcijos
M18 COMMUNICATION Adresas, formatas, protokolas

M19 LIMITED THRESHOLDS Programuojami slenksciai matavimo duomenims
M20 CONTACTORS Bendrieji programuojami skaitikliai

M21 REMOTE ALARMS Avarinio signalo / blisenos rodmuo i3orinéje reléje
M22 TIMER Programuojamas laikmatis programuojamam loginiam valdikliui
M23 ANALOGUE INPUTS Jtampos / srovés /temperatiiros jeigos

M24 USER ALARMS Programuojami avariniai signalai

M25 ALARM TABLE Avariniy signaly jjungimas ir poveikis

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

- Pasirinkite submeniu ir spauskite , kad perZitirétuméte parametrus. Visi

parametrai rodomi su kodu, aprasymu ir dabartine verte.

—~ Norédami pakeisti parametro verte, pasirinke paspauskite .

Jvedus ,Advanced Level” prieigos slaptazodj, negalima patekti j apdirbimo puslapj, ir
rodomas pranesimas, kad prisijungimas yra uzdraustas. Jei vartotojas yra prisijunges,

rodomas apdirbimo puslapis. Apdirbimo rezimy verte galima pakeisti mygtukais

ir @ Be to, rodoma eiluté, rodanti nustatymo diapazong, maZiausia galima verte,
ankstesne verte ir standartine verte.

- Paspaudus +

@ verté nustatoma iki maziausios, o paspaudus @ +

@ — iki didZiausios. Tuo paciu metu paspaudus @ + @ nustatymas

bus atstatytas j standartine verte.

|Jvesdami tekstg, norédami pasirinkti raidinj ir skaitmeninj simbolj, naudokite mygtukus

>,

Tuo padiu metu paspaudus

[B, o mygtukus @ ir @ — norédami perkelti Zymeklj tekste.

@ + @ raidinis ir skaitmeninis pasirinkimas yra

ant ,A“ Zenklo.
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Valdiklis dyzeliniam siurbliui

- Norédami grjZti prie parametry pasirinkimo, paspauskite . |vesta verté lieka

iSsaugota.

- Paspauskite STOP, jei norite iSsaugoti pakeitimus ir iSeiti i$ nustatymy. Valdiklis
nustatomas i$ naujo ir grjZta j jprastg reZima. Jei per 2 minutes nepaspaudZiamas
joks mygtukas, i$ sgrankos meniu automatiskai iSeinama ir sistema grjzta j jprasta
rezima neiSsaugodama parametry.

EEPROM atmintyje galima sukurti atsargine kopija, kuri skirta tik sagrankos duomenims,
kuriuos galima redaguoti naudojant klaviatira. Juos galima atkurti darbinéje atmintyje.
Duomeny iSsaugojimo ir atklirimo komandas galima rasti komandy meniu.

Svarbiausiy parametry apzvalga ey . e . -
up wap 9 Valdymas visiSkai automatiniam veikimui yra uZprogramuotas ir i$ anksto nustatytas

gamykloje. Toliau pateikiami keli svarbiausi parametrai, jtraukti j atitinkamus meniu:

Kalba — kalbos pasirinkimas tekstams ekrane Angly Angly
ItaliSkai
P01.01 Pranciziskai
Ispaniskai
Vokiskai
Laiko nustatymas jjungiant — nustatykite OFF OFF — ON
P01.02 automatine prieiga prie laiko nustatymo po
jjungimo
P01.03 Rodmeny kontrastas — skystyjy kristaly ekrano % 50 0-100
’ kontrasto nustatymas
P01.04 Didelis ekrano fono ap3vietimo intensyvumas % 100 0-100
P01.05 Mazas ekrano fono apSvietimo intensyvumas % 25 0-50
P01.06 Peréjimo delsa esant per silpnam fono apsSvietimui| S 180 5-600
Atgal j standartinj puslapj — delsa atstatant S 300 OFF/10 - 600
PO1.07 standartinio puslapio rodmenj. Jei nustatyta j
’ ,OFF*, rodmuo visada lieka paskutiniame rankiniu
bidu pasirinktame puslapyje
PO1.08 Numatytasis puslapis — numatytasis puslapis Global (Puslapiy sarasas)
’ rodomas ekrane jjungimo metu ir jvykus delsai
P01.09 Siurblio aprasymas FFL 20 simboliy eiluté

Sie parametrai pasiekiami naudojant slaptaZodZius vartotojo lygiu.

P02.01 Variklio nominalios apsukos 0.0 - 60.0
P02.02 Temperattiros matavimo vienetas °C °C/°F
P02.03 Slégio jungiklio jsijungimo delsa S 1.0 0.0 - 60.0
P02.04 |siurbimo rezervuaro plidés delsa S 1.0 0.0 - 60.0
P02.05 Automatinio ftabdym(?, nauFIojant jsiurbimo S OFF OFF/1 ... 10000
rezervuaro plide, laukimo laikas
P02.06 Nominali pagalbiné jtampa VAC 230 100 — 240
P02.07 Slenkstis minimaliai pagalbinei jtampai % 75 OFF/50 — 100
P02.08 Slenkstis maksimaliai pagalbinei jtampai % 120 100 — 130/OFF
P02.09 Pagalbinés jtampos avarinio signalo delsa S 30 0-600
P02.10 Automatinio sustabdymo slégio jungikliu laukimo | S OFF OFF/0 ... 10000
laikas
P02.15 Analoginis AINx kanalas, skirtas stebéti vandens OFF OFF/1 -4
lygj rezervuare
P02.16 Slenkstis vandens triikumui rezervuare % 20 0-100
P02.17 Slenkstis vandens lygiui auSinimo konttre % 10 0-100
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P02 18 Nuorinimo atjungimo uZlaikymas 0...10000
Maksimalus bandomojo siurblio paleidimy OFF OFF/0 ... 10000
P02.19 o
skaicius
P02.20 Maksimalus bandomojo siurblio veikimo laikas Min. OFF OFF/1 ... 1000
P02.21 Avarinio signalo delsa A56 — A57 S 60 1-1000
P03.01 SlaptaZodzio, skirto prieigai prie meniu, OFF OFF — ON (NUSTATYTA IS
: aktyvavimas ANKSTO)
P03.02 SlaptaZodis naudotojo lygiui 1000 0-9999
P03.03 ISpléstinés prieigos lygio slaptaZodis 2000 0-9999
P03.04 SlaptaZodis nuotolinei prieigai OFF OFF/1 — 9999
Patalpos temperatiiros matavimas — nurodo INT OFF
Saltinj, i$ kurio matuojama patalpos temperatdira. INT
OFF = matavimas iSaktyvintas. INT =
P05.01 reguliatoriaus bloke sumontuoto jutiklio EXT

matavimas. EXT = temperatiiros matavimas i$
NTC nuotolinio jutiklio, prijungto prie 53 ir 54

gnybty

Minimalios temperatdiros avarinio signalo ° 4 0-70
P05.02 . L - .

slenkstis, avariniam signalui A46

Minimalios temperatdros avarinio signalo delsa, S 10 0-600
P05.03 - . .

avariniam signalui A46

Maksimalios temperatdiros avarinio signalo ° 40 0-160
P05.04 . . . .

slenkstis, avariniam signalui A47

Maksimalios temperatlros avarinio signalo delsa, | S 10 0-600
P05.05 - . .

avariniam signalui A47
PO5.06 .S.Ienk'scp verté, taikoma patalpy Sildymo 8 0-70

jiungimui
PO5.07 .Sil.enks'uo'verte, taikoma patalpy Sildymo 10 0-70

iSjungimui
P05.08 Patalpy $ildymo jjungimo /atjungimo uzlaikymas | S 10 0-600
P05.01 Baterijos vardiné jtampa \% 12 12/24
P05.02 MAKS. jtampos riba % 130 110 - 140
P05.03 MIN. jtampos riba % 75 60 — 130
P05.04 MIN./MAKS. jtampos delsa S 10 0-120
P05.05 Baterijos jkrovimo intervalas H 168 1-1000
P05.06 Baterijos jkrovimo trukmé Min. 60 1-240
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P07.01

W/Plck up” variklio stkiy skaiciaus matavimo
rezimas

Parenka 3altinj, i$ kurio bus matuojamas variklio
stikiy skaicius.

OFF = greitis nebus rodomas ir valdomas.

Pick-up LF = greitis matuojamas mazo jautrumo
Pick-up jutikliu.

Pick-up HF = kaip ir ankstesnis 3altinis, taciau
jautresnis. Zr. techninius duomenis montavimo ir
naudojimo instrukcijos gale. Pick-up LCD LF =
greitis matuojamas mazo jautrumo Pick-up
jutikliu. Grei¢io matavimas naudojamas tik greicio
rodymui. Pick-up LCD HF = kaip ir ankstesnis
Saltinis, taciau jautresnis.

Kad atitikty EN 12845 standarta, Sio nustatymo
NEGALIMA palikti ,,OFF*!

High Freq

Low Freq
High Freq
LCD Low Freq
LCD High Freq

P07.02

RPM /,,W/Pick-up* santykis

Santykis tarp ,W/Pick-up* signalo greicio ir
daznio. Galima nustatyti rankiniu bidu arba
automatiskai, naudojant Sig procediira: Kai variklis
dirba nominaliomis apsukomis, puslapyje
,STARTING IN SERVICE*" vienu metu 5 sekundes
palaikykite paspaude kairés ir desinés rodykliy
mygtukus. Sistema nustato dabartinj greitj kaip
nominalias apsukas ir naudoja dabartinj W /Pick-
up” jutiklio daznj P07.02 parametro vertei
apskaiciuoti.

1.000

0.001 - 50.000

P07.03

MAKS. Greicio ribos avariniam signalui A26

%

110

100-120

P07.04

MAKS. delsa, greiio signalas avariniam signalui
A26

3.0

0.5-60.0

P07.05

MIN. Greicio ribos avariniam signalui A25

%

90

80 -100

P07.06

MIN. delsa, greicio signalas avariniam signalui A25

S

5

0-600

M8 - Oil pressure

P08.01

Matavimo Saltinis

Nurodo 3altinj, i$ kurio atliekamas degaly lygio
matavimas. OFF = nevaldomas. RES3 = nuo
rezistoriaus jutiklio su analoginiu jeigos signalu
prie gnybto RES3. AINx = i$ EXP iSplétimo modulio
analoginio jeigos signalo. RES AN = i§ varZinés
EXP isplétimo modulio jeigos

Standartinis

OFF

OFF
RES3
AINX

RES AN

P08.02

Kanalo numeris

Kanalo numeris (x) turi bati nurodytas, jei
ankstesniame parametre buvo pasirinktas AINx

P08.03

Varzinis jutiklis

Jei naudojamas varzinis jutiklis, pasirinkite
naudojamg charakteristiky kreive. Charakteristiky
kreives galima nustatyti kaip laisvai prieinamas,
naudojant ,Xpress“ programine jranga

VDO

VDO /DATCON /VEGLIA /
MURPHY

P08.04

Varzinio jutiklio poslinkis

Jei naudojamas varZinis jutiklis, jis leidZia pridéti
arba pasalinti poslinkj omais i$ nustatytos
charakteristiky kreivés, pvz., kompensuoti kabelio
ilgj. Sig verte taip pat galima nustatyti be jvesties
per sarankos meniu, naudojant komandy meniu
sparciaja funkcija, su kuria matavimus galima
perzitréti kalibruojant

Omai

-30.0...+30.0

P08.05

Slégio matavimo vienetas

bar

bar/psi
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bliui

P08 06 MIN. ISankstinis avarinis signalas dél slégio bar/psi 0.1 -180.0
P08.07 MIN. slégio avarinio signalo riba bar/psi 2.0 0.1 -180.0
Matavimo 3altinis OFF OFF
Nurodo 3altinj, i$ kurio atliekamas degaly lygio RES3
matavimas. OFF = nevaldomas. RES1 = AIN
. . . . . .. . . . X
P09.01 rezistoriaus jutiklio su analoginiu jeigos signalu
prie gnybto RES1. AINx = i$ EXP iSplétimo modulio RES AN
analoginio jeigos signalo. RES AN = i$ varZinés
EXP iSplétimo modulio jeigos
Kanalo numeris 1 1.4
P09.02 Kanalo numeris (x) turi biiti nurodytas, jei
ankstesniame parametre buvo pasirinktas AINx
Varzinis jutiklis VDO VDO /DATCON /VEGLIA /
Jei naudojamas varZinis jutiklis, pasirinkite MURPHY
P09.03 naudojamg charakteristiky kreive. Charakteristiky
kreives galima nustatyti kaip laisvai prieinamas,
naudojant ,Xpress“ programine jrangg
VarZinio jutiklio poslinkis Omai 0 -30.0... +30.0
Jei naudojamas varzinis jutiklis, jis leidzia pridéti
arba pasalinti poslinkj omais i3 nustatytos
P09.04 chargkteristikq kreivés, pvz., kompensuoti kabelio
ilgj. Sig verte taip pat galima nustatyti be jvesties
per sarankos meniu, naudojant komandy meniu
sparciaja funkcija, su kuria matavimus galima
perziaréti kalibruojant
P09.05 MAKS. Isapkstlms avarinis signalas dél 90 20 - 300
temperatiiros
P09.06 MAKS. Temperatdros avarinio signalo riba ° 100 20 - 300
P09.07 MIN. Temperatdiros avarinio signalo riba ° OFF OFF /20 - 300
P09.08 Sildymo jjungimo riba ° OFF OFF /20 - 300
P09.09 Sildymo isjungimo riba ° OFF OFF /20 - 300
Sugedusio temperataros jutiklio avarinio signalo | Min. OFF OFF/1-60
P09.10
delsa
Matavimo 3altinis OFF OFF
Nurodo 3altinj, i$ kurio atliekamas degaly lygio RES3
matavimas. OFF = nevaldomas. RES2 = AIN
. . . . . .. . . . X
P10.01 rezistoriaus jutiklio su analoginiu jeigos signalu
prie gnybto RES2. AINx = i$ EXP iSplétimo modulio RES AN
analoginio jeigos signalo. RES AN = i$ varZinés
EXP iSplétimo modulio jeigos
Kanalo numeris 1 1.4
P10.02 Kanalo numeris (x) turi biiti nurodytas, jei
ankstesniame parametre buvo pasirinktas AINx
Varzinis jutiklis VDO VDO /DATCON /VEGLIA /
Jei naudojamas varZinis jutiklis, pasirinkite MURPHY
P10.03

naudojamg charakteristiky kreive. Charakteristiky
kreives galima nustatyti kaip laisvai prieinamas,

naudojant ,Xpress“ programine jrangg

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST
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M10 - Motor temperature 2 Standartinis _

Varzinio jutiklio poslinkis Omai -30.0... +30.0

Jei naudojamas varZinis jutiklis, jis leidZia pridéti

arba pasalinti poslinkj omais i$ nustatytos
P10.04 charakteristiky kreivés, pvz., kompensuoti kabelio

ilgj. Sig verte taip pat galima nustatyti be jvesties

per sarankos meniu, naudojant komandy meniu

sparciaja funkcija, su kuria matavimus galima

perziaréti kalibruojant
P10.05 MAKS. ISankstinis avarinis signalas dél ° 90 20 -300

’ temperatdros

P10.06 MAKS. Temperatiros avarinio signalo riba ° 100 20 - 300
P10.07 MIN. Temperatdros avarinio signalo riba ° OFF OFF /20 - 300
P10.08 Sildymo jjungimo riba ° OFF OFF /20 - 300
P10.09 Sildymo igjungimo riba ° OFF OFF /20 - 300

Sugedusio temperatros jutiklio avarinio signalo | Min. OFF OFF/1-60
P10.10

delsa

Matavimo 3altinis OFF OFF

Nurodo 3altinj, i$ kurio atliekamas degaly lygio RES3

matavimas. OFF = nevaldomas. RES3 = nuo

. . S PP . AINx

P11.01 rezistoriaus jutiklio su analoginiu jeigos signalu

prie gnybto RES3. AINx = i$ EXP iSplétimo modulio RES AN

analoginio jeigos signalo. RES AN = i§ varZinés

EXP iSplétimo modulio jeigos

Kanalo numeris 1 1.4
P11.02 Kanalo numeris (x) turi bati nurodytas, jei

ankstesniame parametre buvo pasirinktas AINx

VarZinis jutiklis VDO VDO /DATCON /VEGLIA /

Jei naudojamas varZinis jutiklis, pasirinkite MURPHY
P11.03 naudojamg charakteristiky kreive. Charakteristiky

kreives galima nustatyti kaip laisvai prieinamas,

naudojant ,Xpress“ programine jranga

Varzinio jutiklio poslinkis Omai 0 -30.0... +30.0

Jei naudojamas varZinis jutiklis, jis leidZia prideéti

arba pasalinti poslinkj omais i$ nustatytos
P11.04 charakteristiky kreivés, pvz., kompensuoti kabelio

ilgj. Sig verte taip pat galima nustatyti be jvesties

per sarankos meniu, naudojant komandy meniu

sparciaja funkcijg, su kuria matavimus galima

perziaréti kalibruojant
P11.05 Talpos matavimo vienetas % % /1/gal
P11.06 Rezervuaro talpa OFF OFF /1 - 30000
P11.07 Nominalios variklio sgnaudos per valandg (P11.05)/h OFF OFF /0.0 — 200.0
P11.08 MIN. I3ankstinis signalas dél degaly % OFF OFF/1-100
P11.09 MIN. Degaly pripildymo lygis % 66 OFF /1 -100
P11.10 Pradinis degaly papildymo siurblio paleidimo lygis | % OFF OFF /1 -100
P11.11 Degaly pripildymo siurblio stabdymo lygis % OFF OFF /1 -100
P11.12 MAKS. I3ankstinis signalas dél degaly % 90 OFF /1 -100
P11.13 MIN. degaly avarinis signalas % 95 OFF /1 -100
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P12.01

P12.02

P12.03
P12.04
P12.05
P12.06
P12.07
P12.08

P12.09

P12.10

P12.11

P12.12

P12.13

P12.14

P12.15

Valdiklis dyzeliniam siurbliui

Baterijos jkroviklio generatoriaus jtampos
slenkstis

Jei variklis veikia ir jtampa yra Zemesné uz
nustatyta ribine verte, generuojamas avarinis
signalas A42 ,Battery charger alternator

failure* (Baterijos jkroviklio generatoriaus
gedimas). Jei néra ,W* signalo, yra judantio
variklio aptikimo slenkstis per baterijos jkroviklio
generatoriaus jtampg (D+ /AC)

Slenkstis paleidziamas variklio stikiais.
Slenkscio nustatymas veikianciam varikliui per
,W/Pick-up* greitio signalg

Kaitinimo Zvakiy pasildymo laikas

Paleidimo bandymy skaicius

Paleidimo bandymo trukmé

Pertrauka tarp paleidimo bandymy

Pertraukta ir paskesné paleidimo pauzé
ZvaigZdutiy bloko slenkstis pridétas
Zvaig#dutiy bloko aptikimo delsa aktyvinta

Jei baitina paleisti siurblj ir ZvaigZduciy bloko
grjztamasis rysys ilgesnj laika turi maZesne verte
nei nustatyta parametre P12.08, lyginant su
nustatyta parametre P12.09, generuojamas
avarinis signalas A28 ,,Pinion not engaged
(feedback off during cranking)“ (Zvaigzduciy
blokas nejstatytas (Paleidus, grjztamojo rysio
nebus)). Kad atitikty EN 12845 standarta, $io
nustatymo NEGALIMA palikti ,,OFF*!

Zvaigzdugiy bloko slenkstis isjungtas
ZvaigZdutiy bloko aptikimo delsa i$aktyvinta

Jei siurblio nebdtina paleisti ir ZvaigZzdu¢iy bloko
grjztamasis ry3ys ilgesn;j laika turi didesne verte
nei nustatyta parametre P12.10, lyginat su
nustatyta parametre P12.11, generuojamas
avarinis signalas A27 ,Pinion inserted (feedback
on during pause)* (ZvaigZdugiy blokas jstatytas
(Pertraukos metu grjZztamasis ry3ys bus))

Avarinio signalo slopinimo laikas po paleidimo

Avarinio signalo slopinimo laikas iSkart po variklio
paleidimo naudojamas avariniams signalams su
jlungta variklio veikimo savybe. Pavyzdziui:
Maziausias alyvos slégis

Greicio virsijimo slopinimo laikas po paleidimo

Suzadinimo laiko iSeiga uZprogramuota
sustabdymo magneto funkcija

Sustabdymo magneto laikas

Kaitinimo Zvakiy darbo reZimas

Normal = kaitinimo Zvakés iSeiga lieka veikiama
jtampos nustatyta laika pries paleidima. +start =
kaitinimo Zvakeés iSeiga lieka aktyvuota paleidimo
fazés metu. +cycle = kaitinimo Zvakés iSeiga lieka
aktyvuota viso paleidimo ciklo metu

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST
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10.0

30

OFF

OFF
66
1.00

20
30

10

Normal

OFF /3.0 - 30

OFF /10 - 100

OFF/1-60
1-30

1-60

1-60
OFF/1-60
OFF/50 — 100
0.05-5.00

0-30
1-60

1-120

1-300

OFF/1-60
Normal
+start

+cycle
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Valdiklis dyzeliniam siurbliui

Stabdymo magneto darbo reZimas No pause Normal

Normal = stabdymo magneto iSeiga aktyvinama Impulse

sustabdymo fazés metu ir pratesus tikrajj variklio
sustabdyma nustatytam laikui. Pulse = stabdymo

P12.16 magneto iSeiga lieka jjungta tik pagal laika
valdomo impulso metu. No pause = pertrauky
metu tarp vieno ir kito paleidimo, sustabdymo
magneto iSeiga néra aktyvuojama. Stabdymo
fazéje stabdymo magneto iseiga lieka aktyvi, kol
praeis nustatytas laikas

No pause

M14 — techniné priezZiira

(MNTn, n=1... 3)

e _

P14.n.01 Techninés prieZidiros intervalas H 720 1-9999
Techninés prieZitiros valandy skaitiklis I3 viso valandy I$ viso valandy / siurblio
P14.n.02 valandos

Pranes$imas: Sis meniu suskirstytas j 3 skyrius, susijusius su 3 nepriklausomais techninés prieziiros intervalais MNT1 ... MNT3.

P08.n.01 — nustato planuojamos techninés prieZitiros laikg valandomis. Jei nustatyta j ,,OFF“, 3is techninés prieZiros intervalas
iSaktyvuojamas. P08.n.02 — apibrézia, kaip turéty biti skai¢iuojamas praéjes laikas konkreciam techninés prieZitiros intervalui: IS viso
valandy = faktinis laikas, praéjes nuo paskutinés techninés priezitiros datos. Siurblio valandos = siurblio darbo valandos.

10.4 Avariniy signaly apzvalga

CODE APRASYMAS

—_
[y
=
o
S
>

>
-
i
)

~
-]
K]
2
(1}
(=
w

Kiekvienam avariniam signalui, jskaitant naudotojo avarinius signalus, gali baiti priskirtos
skirtingos savybés:

9

NN N

N2

etentive
(iSsaugomas)

Alarm enabled (Avarinis signalas aktyvuotas) — aktyvuotas bendrasis avarinis
signalas. Jei avarinis signalas néra jjungtas, tai atitinka blisena, tarsi avarinio signalo
nebity.

Retentive alarm (I3saugomas avarinis signalas) — net jei pa3alinta aliarmo prieZastis,
aliarmas isliks atmintyje, kol operatorius nutildys jj rankiniu bidu.

Global alarm (visuotinis avarinis signalas) — suaktyvina $iai funkcijai priskirtg i3eiga.
Alarm type A (A tipo avarinis signalas) — suaktyvina 3iai funkcijai priskirtg ieigg.
Alarm type B (B tipo avarinis signalas) — suaktyvina 3iai funkcijai priskirtg iseiga.
Siren (sirena) — jjungia $iai funkcijai priskirtg i3eigg reZimais, apibréZtais meniu M06
LAudible alarms*.

Repeat &4h (Kartoti po 4h) — jei sirena buvo nutildyta, bet avarinis signalas vis dar
veikia po 4 valandy, garsinis avarinis signalas bus veél jjungtas.

Repeat 24h (Kartoti po 24h) — jei sirena buvo nutildyta, bet avarinis signalas vis dar
veikia po 24 valandy, garsinis signalas bus vél jjungtas.

Motor started (Variklis paleistas) — avarinis signalas aktyvinamas tik paleidus varikl;j.
Inhibit (nuslopinti) — avarinj signalg galima laikinai iSjungti, jjungiant programuojamga
jeiga su slopinimo jspéjimo funkcija.

Modem (modemas) — uzmegztas modemo ry3ys su reZimais, nurodytais
atitinkamame sarankos duomeny rinkinyje.

No LCD (Be LCD) — avarinis signalas valdomas pagal standartinius nustatymus, bet
nerodomas ekrane.

Type A (A tipas)
Type B (B tipas)
Siren (Sirena)
Repeat 4h (Kartoti
Repeat 24h (Kartoti
po 24h)

Motor started
(Variklis paleistas)
Inhibit (Nuslopintas)
No LCD (LCD néra)

STANDARTINES AVARINIY SIGNALY SAVYBES

Pre-alarm motor temperature 1
(analogue sensor) (I3ankstiné

A0l  signalizacija dél variklio
temperatiros 1 (analoginis
jutiklis))
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High temperature motor 1 . . . . . . . .
A2 (analogue sensor) (Auk3tos
temperatdros variklis 1
(analoginis jutiklis))
Temperature sensor fault 1 . . . . . .
(analogue sensor)
A03 T
(Temperatiros jutiklio 1
gedimas (analoginis jutiklis))
Low motor temperature 1 . . . . . . .
e (analogue sensor) (Zema variklio
temperatiira 1 (analoginis
jutiklis))
Pre-alarm motor temperature 2 . . . . .

(analogue sensor) (I3ankstinis
AO05  pavojaus signalas dél variklio
temperatiiros 2 (analoginis
jutiklis))
High temperature motor 2 . . . . . . . .
(analogue sensor) (Auk3tos
temperatdros variklis 2
(analoginis jutiklis))

A06

Analogue temperature sensor . . . . . .
A07  fault 2 (Analoginio temperatiiros
jutiklio 2 gedimas)

Low temperature motor 2 . . . . . . .
(analogue sensor) (Zemos
temperatdros variklis 2
(analoginis jutiklis))

A08

High motor temperature (digital . . . . . . .
sensor) (Auk3ta variklio
temperatiira (skaitmeninis
jutiklis))
Motor temperature too low . . . . . . .
(digital). Heater failure. (Variklio
Al0 temperatlra per Zema
(skaitmeninis). Sildymo
gedimas.)

A09

Oil pressure pre-alarm (analogue . . . . .

sensor) (I3ankstiné signalizacija

dél alyvos slégio (analoginis

jutiklis))

Low oil pressure (analogue . . . . . . . .

Al12  sensor) (Zemas alyvos slégis
(analoginis jutiklis))

All

Analogue pressure sensor failure . . . . . .
A13  (Analoginio slégio jutiklio

gedimas)

Low oil pressure (digital sensor) . . . . . . . .

Al4  (Zemas alyvos slégis
(skaitmeninis jutiklis))

Fault digital oil pressure sensor . . . . . .
Al5  (Sugedes skaitmeninis alyvos
jutiklis)
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Al6

Low fuel prewarning (analogue
sensor) (I3ankstinis jspéjimas
apie maza degaly kiekj
(analoginis jutiklis))

Al7

Low fuel level (analogue sensor)
(MaZas degaly lygis (analoginis
jutiklis))

Al8

High fuel level pre-alarm
(analogue sensor) (I3ankstiné
signalizacija dél auksto degaly
pripildymo lygio (analoginis
jutiklis))

Al9

High fuel level (analogue sensor)
(Aukstas degaly pripildymo lygis
(analoginis jutiklis))

A20

Analogue level sensor failure
(Analoginio lygio jutiklio
gedimas)

A21

Low fuel level (analogue sensor)
(MaZas degaly pripildymo lygis
(skaitmeninis jutiklis))

A22

Low radiator liquid level (Zemas
aldymo masinos skystio lygis)

A23

Signal failure ,W/pick-
up* (Signalo gedimas ,W / Pick-
Up*)

A24

"W/pick-up" disconnected (,W/
Pick-Up* atjungtas)

A25

Low speed "W/pick-up" motor
(Mazas ,W/Pick-up* variklio
greitis)

A26

Low fuel prewarning (analogue
sensor) (I3ankstinis jspéjimas
apie mazg degaly kiekj
(analoginis jutiklis))

A27

LPinion inserted (feedback on
during pause)* (ZvaigZduciy
blokas jstatytas (Pertraukos
metu grjztamasis rySys bus))

A28

,Pinion not engaged (feedback
off during

cranking)“ (ZvaigZdugiy blokas
nejstatytas (Paleidus, grjztamojo
ry3io nebus))

A29

Pinion sensor disconnected
(Zvaigzdutiy bloko jutiklis
neprijungtas)

A30

Water in fuel (Vanduo
degaluose)

A3l

Failure to start (Klaida
paleidZiant)

A32

Unexpected stop (Netikétas
sustabdymas)

A33

Failure to stop (Klaida stabdant)
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Enabled (aktyvuota)
Type A (A tipas)
Type B (B tipas)
Siren (Sirena)
Repeat 4h (Kartoti
Repeat 24h (Kartoti
po 24h)

Motor started
(variklis paleistas)
Inhibit (Nuslopintas)
No LCD (LCD néra)
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A3l Battery voltage A high (Baterijos . . . . . . .
jtampa A auksta)
Battery voltage A low (Baterijos . . . . . . .
A35 . Y
jtampa A Zema)
Inefficient A battery (Neefektyvi . . . . . . .
A36 -
A baterija)
Battery charger alarm A . . . . . . .
A37  (Baterijos jkroviklio A avarinis
signalas)
Battery voltage B high (Baterijos . . . . . . .
A38 . z
jtampa B auk3ta)
A39 Battery voltage B low (Baterijos . . . . . . .
jtampa B Zema)
Inefficient B battery (Neefektyvi | « . . . . . .
A4O "
B baterija)
Battery charger alarm B . . . . . . .
A4l  (Baterijos jkroviklio B avarinis
signalas)
Battery charger alternator failure . . . . . . .

A42  (Baterijos jkroviklio
generatoriaus gedimas)

Auxiliary voltage too low . . . . . . .

A43 (Pagalbiné jtampa per Zema)

Auxiliary voltage too low . . . . . . .

Al (Pagalbiné jtampa per auksta)

A45  System error (Sistemos klaida) . . . . . .

Ambient temperature too low . . . . . .
(analogue) (Aplinkos
temperatdra per Zema
(analoginis))

AL6

Ambient temperature too high . . . . .
(analogue) (Aplinkos
temperatdra per auksta
(analoginis))

AL7

Water reserve (digital) (Vandens . . . . .

Aot rezervas (skaitmeninis))

Low water reserve level . . . . .
A49  (analogue) (Zemas vandens
rezervo lygis (analoginis))

Empty water reserve (analogue) . . . . .
A50  (Vandens rezervas tuicias
(analoginis))

Low level priming tank (Zemas . . . . .

A51 .
jsiurbimo rezervuaro lygis)

Output power supply . . . . . .
A52  disconnected (I3eigos maitinimo
jtampa atjungta)

System not in automatic mode . . . . .
ALk (for 24 hours) (Sistema ne
automatiniame rezime
(24 valandoms))
AGS Motor pump in operation . . . . . .

(Variklio siurblys veikia)
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A56

Pump failure (Siurblio gedimas)

Enabled (aktyvuota)

Valdiklis dyzeliniam siurbliui
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Type A (A tipas)

Type B (B tipas)

Repeat 24h (Kartoti
Inhibit (Nuslopintas)

Repeat 4h (Kartoti
po 24h)

Siren (Sirena)

po &h)

Motor started
(variklis paleistas)
No LCD (LCD néra)

A57

Pressure pump (with motor off)
(Sleginis siurblys (esant
iSjungtam varikliui))

A58

Maintenance request 1
(Techninés prieZitiros uzklausa
1)

A59

Maintenance request 2
(Techninés prieZitiros uzklausa
2)

A60

Maintenance request 3
(Techninés prieZiaros uzklausa
3)

A69

Partially open suction valve
(Jsiurbimo pusés voZtuvas i3
dalies atidarytas)

A70

Delivery valve partially open
(Slégio pusés voZztuvas is dalies
atidarytas)

A71

Local sprinkler pumps (Vietiniai
sprinkleriniai siurbliai)

A72

Jockey pump starts alarm
(Slégio palaikymo siurblys
inicijuoja avarinj signala)

A73

Thermal alarm jockey pump
(Slégio palaikymo siurblio
terminis avarinis signalas)

A74

Drainage pump alarm
(Nutekamojo vandens siurblio
avarinis signalas)

A75

Fuel liquid leakage (Degaly
nesandarumas)

A76

Communication error (RySio
klaida)

A77

Jockey pump timeout (Slégio
palaikymo siurblio laiko limito
virsijimas)

A78

Open test valve (Bandymo
voZtuvas atidarytas)

UA1

User alarm 1 (Naudotojo avarinis
signalas 1)

UAS8

User alarm 8 (Naudotojo avarinis
signalas 8)

10.4.1

Avariniy signaly aprasymas

CODE | APRASYMAS PRIEZASTIS

A0l

Pre-alarm motor temperature 1 (analogue sensor) (ISankstiné
signalizacija dél variklio temperataros 1 (analoginis jutiklis))

Variklio temperatdira virsija iSankstinio avarinio signalo
ribg, nustatytg P09.05

A02

High temperature motor 1 (analogue sensor) (Aukstos
temperatiros variklis 1 (analoginis jutiklis))

Variklio temperatira virsija avarinio signalo slenkstj,
nustatyta P09.06
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CODE | APRASYMAS PRIEZASTIS

AO3 Temperature sensor fault 1 (analogue sensor) (Temperatdros VarZinis temperatdros jutiklis yra atvira grandiné
jutiklio 1 gedimas (analoginis jutiklis)) (atskirta)
AOL Low motor temperature 1 (analogue sensor) (Zema variklio Variklio temperatiira Zemesné uz avarinio signalo
temperatiira 1 (analoginis jutiklis)) slenkstj, nustatytg P09.07
AOS Pre-alarm motor temperature 2 (analogue sensor) (I3ankstinis Variklio temperatira virSija iSankstinio avarinio signalo
pavojaus signalas dél variklio temperatdros 2 (analoginis jutiklis)) riba, nustatytg P10.05
AO6 High temperature motor 2 (analogue sensor) (Aukstos Variklio temperatdira virsija avarinio signalo slenkstj,
temperatiros variklis 2 (analoginis jutiklis)) nustatytg P10.06
AO7 Analogue temperature sensor fault 2 (Analoginio temperatiros  VarZinis temperatiros jutiklis yra atvira grandiné
jutiklio 2 gedimas) (atskirta)
A0S Low temperature motor 2 (analogue sensor) (Zemos Variklio temperatiira Zemesné uz avarinio signalo
temperataros variklis 2 (analoginis jutiklis)) slenkstj, nustatyta P10.07
High motor temperature (digital sensor) (Auk3ta variklio Per didelé variklio temperatira, apie kurig signalizuojama
A09 temperatira (skaitmeninis jutiklis)) aktyvavus skaitmenine jeigg, uzprogramuotg funkcija
,High motor temperature” (Auk3ta variklio temperatra)
Motor temperature too low (digital). Heater failure. (Variklio Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota
Al0 temperatiira per Zema (skaitmeninis). Sildymo gedimas.) funkcija ,Motor temperature too low* (Variklio
temperatiira per Zema)
ALl Oil pressure pre-alarm (analogue sensor) (I3ankstiné signalizacija  Variklio alyvos slégis Zemesnis uz avarinio signalo
dél alyvos slégio (analoginis jutiklis)) slenkstj, nustatytg P08.06
AL2 Low oil pressure (analogue sensor) (Zemas alyvos slégis Variklio alyvos slégis Zemesnis uz avarinio signalo
(analoginis jutiklis)) slenkscio, nustatyta P08.07
Al3 Analogue pressure sensor failure (Analoginio slégio jutiklio VarZinis slégio jutiklis yra atvira grandiné (atskirta)
gedimas)
Al Low oil pressure (digital sensor) (Zemas alyvos slégis Apie Zemg alyvos slégj praneSama aktyvavus skaitmenine
(skaitmeninis jutiklis)) jeiga, uzprogramuotg atitinkama funkcija
Fault digital oil pressure sensor (Sugedes skaitmeninis alyvos Jei variklis stovi ilgiau nei minute, alyvos jutiklis néra
Al5 jutiklis) uzdarytas, kad signalizuoty apie slégio trikuma. Todél
manoma, kad rySys nutriikes
AL6 Low fuel prewarning (analogue sensor) (I3ankstinis jspéjimas apie Degaly pripildymo lygis Zemiau i3ankstinio pavojaus
maz3 degaly kiekj (analoginis jutiklis)) signalo slenkscio, nustatyto su P11.08
AL7 Low fuel level (analogue sensor) (MaZas degaly lygis (analoginis  Degaly pripildymo lygis Zemiau pavojaus signalo
jutiklis)) slenkscio, nustatyto su P11.09
High fuel level pre-alarm (analogue sensor) (I3ankstiné Aktyvinama, kai virSijama P11.12 nustatyta slenkscio
Al8 signalizacija dél auk3to degaly pripildymo lygio (analoginis verté, ir naudojama sirenai jjungti
jutiklis))
A19 High fuel level (analogue sensor) (Aukstas degaly pripildymo lygis Aktyvinama, kai virsijjama P11.13 nustatyta slenks¢io
(analoginis jutiklis)) verté, ir naudojama sirenai jjungti
A20 Analogue level sensor failure (Analoginio lygio jutiklio gedimas) ~ VarZinis degaly lygio jutiklis yra atvira grandiné (atskirta)
A21 Low fuel level (analogue sensor) (MaZas degaly pripildymo lygis  Apie Zemg degaly lygj prane3ama aktyvavus skaitmenine

(skaitmeninis jutiklis)) jeiga, uzprogramuota atitinkama funkcija

Low radiator liquid level (Zemas $aldymo maginos skyscio lygis)  Avarinis signalas, jsijungiantis tada, kai $aldymo maginos
A22 skyscio lygis nukrenta Zemiau minimalios vertés.
Suaktyvinta per skaitmenine jeigg

Signal failure ,W/pick-up* (Signalo gedimas ,W /Pick-Up*) Jei aktyvuotas greicio matavimas, avarinis signalas
A23 suveikia, jei aptinkamas ,,D+*“ signalas (yra signalas i$
generatoriaus baterijos jkrovikliui), tatiau ,,W/Pick-Up*
greicio signalas per 5 sekundes neaptinkamas
o "W/pick-up" disconnected (,W/Pick-Up* atjungtas) Jei jjungtas greitio matavimas, avarinis signalas jsijungia
atjungus jutiklj ,W/Pick-Up* (net jei variklis nedirba)
Low speed "W/pick-up" motor (MaZas ,W/Pick-up* variklio Atsiranda, kai variklis veikia (yra generatoriaus signalas
A25 greitis) akumuliatoriaus jkrovikliui), nesulétinamas, o greicio
signalas ,,W/Pick-up* P07.06 nustatytg laika i$lieka
Zemiau P07.05 slenkscio vertés
Low fuel prewarning (analogue sensor) (I3ankstinis jspéjimas apie Atsiranda, jei greiio signalas ,W/Pick-up* iSlieka vir3
A26 maz3 degaly kiekj (analoginis jutiklis)) P07.03 nustatytos slenkscio vertés per P07.04 nustatyta

laika
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CODE | APRASYMAS PRIEZASTIS

,Pinion inserted (feedback on during pause)” (Zvaigiduéiq blokas Avarinis signalas generuojamas, kai ZvaigZduciy bloko

A27

A28

A29

A30

A31

A32

A33

A34

A35

A36

A37

A38

A39

A4O

A4l

A42

A43

ALl

A45

AL6

AL7

A48

A49

70

jstatytas (Pertraukos metu grjZztamasis ry3ys bus))

,Pinion not engaged (feedback off during
cranking)* (ZvaigZduciy blokas nejstatytas (Paleidus, grjztamojo
ry3io nebus))

Pinion sensor disconnected (ZvaigZduciy bloko jutiklis
neprijungtas)
Water in fuel (Vanduo degaluose)

Failure to start (Klaida paleidZiant)

Unexpected stop (Netikétas sustabdymas)

Failure to stop (Klaida stabdant)
Battery voltage A high (Baterijos jtampa A auksta)
Battery voltage A low (Baterijos jtampa A Zema)

Inefficient A battery (Neefektyvi A baterija)

Battery charger alarm A (Baterijos jkroviklio A avarinis signalas)

Battery voltage B high (Baterijos jtampa B auksta)
Battery voltage B low (Baterijos jtampa B Zema)

Inefficient B battery (Neefektyvi B baterija)

Battery charger alarm B (Baterijos jkroviklio B avarinis signalas)

Battery charger alternator failure (Baterijos jkroviklio
generatoriaus gedimas)

Auxiliary voltage too low (Pagalbiné jtampa per Zema)
Auxiliary voltage too low (Pagalbiné jtampa per auksta)
System error (Sistemos klaida)

Ambient temperature too low (analogue) (Aplinkos temperatiira
per Zema (analoginis))

Ambient temperature too high (analogue) (Aplinkos temperatira
per auk3ta (analoginis))

Water reserve (digital) (Vandens rezervas (skaitmeninis))

Low water reserve level (analogue) (Zemas vandens rezervo lygis
(analoginis))

analoginé jeiga signalizuoja, kad variklis pasileido, nors to
nebuvo prasoma

Avarinis signalas generuojamas, kai Zvaigzduciy bloko
analoginé jeiga signalizuoja, kad Zvaigzduciy blokas
nebuvo jstatytas ir nebuvo praSoma paleisti varikl]
Avarinis signalas generuojamas, kai zZvaigzduciy bloko
analoginé jeiga néra tinkamai prijungta

Avarinis signalas, kuris suveikia, kai kontaktas
signalizuoja apie vandens buvimg degaluose. Suaktyvinta
per skaitmenine jeiga

Atsiranda, jei variklis vis dar néra paleistas po nustatyto
paleidimo bandymy skaiciaus

Avarinis signalas atsiranda, kai, jsijungus avariniams
signalams, variklis automatiskai sustoja, jtaisui
nereikalaujant jo isjungti

Avarinis signalas generuojamas, jei variklis nesustojo
praéjus 65 sekundéms nuo stabdymo fazés pradzios

Baterijos jtampa didesné uZ nustatytg slenkscio verte
ilgesnj laika nei nustatyta P05.04

Baterijos jtampa Zemesné uz slenks¢io verte, nustatyta
P05.03 ilgesn; laikg nei P05.04

Pasiektas maksimalus bandymy paleisti, naudojant
baterijg A, skaiCius. Baterijos jtampa nukrito Zemiau
minimalios slenkscio vertés.

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga, uZprogramuota
funkcija ,Battery charger alarm A* (Baterijos jkroviklio A
avarinis signalas), prijungta prie iSorinio baterijos
jkroviklio, kai tinklo jtampa nevirsija ribinés vertés
Baterijos jtampa didesné uZ P05.02 nustatytg slenkscio
verte ilgesnj laikg nei nustatyta P05.04

Baterijos jtampa Zemesné uzZ slenkscio verte, nustatytg
P05.03 ilgesn; laikg nei P05.04

Pasiektas maksimalus bandymy paleisti, naudojant
baterija B, skaicius. Baterijos jtampa nukrito Zemiau
minimalios slenkscio vertés.

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga, uzprogramuota
funkcija ,Battery charger alarm B (Baterijos jkroviklio B
avarinis signalas), prijungta prie iSorinio baterijos
jkroviklio, kai tinklo jtampa nevirsija ribinés vertés
Atsiranda, kai variklis veikia (,W/Pick-up*), bet
generatoriaus signalas baterijos jkrovikliui (,D+*) ilgiau
nei 4 sekundes iSlieka Zemiau variklio jtampos P12.01
slenkscio vertés

Pagalbiné jtampa yra maZesné uZ slenkscio verte,
nustatytg P02.07, ilgiau nei P02.09

Pagalbiné jtampa yra didesné uz slenkscio verte,
nustatytg P02.08, ilgiau nei P02.09

Jvyko vidiné klaida. Kreipkités j garantinj ir pogarantinj
aptarnavima

Aplinkos temperatiira Zemiau avarinio signalo slenkscio
vertés, nustatytos naudojant P04.02, ilgiau nei P04.03

Aplinkos temperatira virsija avarinio signalo slenkscio
verte, nustatytg P04.04, ilgiau nei P04.05

Avarinis signalas, kurj generuoja funkcija ,Water
reserve” (vandens rezervas) uZprogramuota jeiga

Vandens lygis rezervuare yra Zemesnis uz slenkscio verte,
nustatytg su P02.16
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CODE | APRASYMAS PRIEZASTIS

A50

A51

A52

A54

A55

A56

A57

A58
A59
A60

A69

A70

A71

A72

A73

A74

A75

A76

A77

A78

Empty water reserve (analogue) (Vandens rezervas tustias
(analoginis))

Low level priming tank (Zemas siurbimo rezervuaro lygis)

Output power supply disconnected (I3eigos maitinimo jtampa
atjungta)

System not in automatic mode (for 24 hours) (Sistema ne
automatiniame reZime (24 valandoms))

Motor pump in operation (Variklio siurblys veikia)

Pump failure (Siurblio gedimas)

Pressure pump (with motor off) (Sléginis siurblys (esant
idjungtam varikliui))

Maintenance request 1 (Techninés prieZidros uzklausa 1)
Maintenance request 2 (Techninés prieZitros uzklausa 2)
Maintenance request 3 (Techninés prieZidros uzklausa 3)

Partially open suction valve (Jsiurbimo pusés voZtuvas i§ dalies
atidarytas)

Delivery valve partially open (Slégio pusés voZtuvas i$ dalies
atidarytas)

Local sprinkler pumps (Vietiniai sprinkleriniai siurbliai)

Jockey pump starts alarm (Slégio palaikymo siurblys inicijuoja
avarinj signala)

Thermal alarm jockey pump (Slégio palaikymo siurblio terminis
avarinis signalas)

Drainage pump alarm (Nutekamojo vandens siurblio avarinis
signalas)

Fuel liquid leakage (Degaly nesandarumas)

Communication error (Ry$io klaida)

Jockey pump timeout (Slégio palaikymo siurblio laiko limito

virijimas)

Open test valve (Bandymo voZtuvas atidarytas)

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Vandens lygis vandens kolektoriuje yra Zemesnis uz
slenkscio verte, nustatytg su P02.17

Avarinis signalas, kurj generuoja funkcija ,Low level
priming tank* (Zemas jsiurbimo rezervuaro lygis)
uzprogramuota jeiga

Avarinis signalas esant maitinimo pertraukai gnybte 25

Sistema neveikia automatiniu rezimu ilgiau nei 24
valandas

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota
funkcija ,Start pressure switch* (Paleidimo slégio
jungiklis)

Avarinis signalas, kurj generuoja neaktyvuota, funkcija
,Pump pressure switch started* (Siurblio slégio jungiklis
jjlungtas) uZprogramuota jeiga, jei variklis veikia P02.21
parametre nustatytg laika

Avarinis signalas, kurj generuoja aktyvuota jeiga,
uzprogramuota funkcija ,,Pump pressure switch
started” (Siurblio slégio jungiklis jjungtas), jei variklis
veikia P02.21 parametre nustatyta laikg

Avarinis signalas, jsijungiantis, kai aptariamo intervalo
prieZitiros valandos pasiekia nulj. Zr. Meniu M14. Darbo
valandy ir avarinio signalo atstatymas per komandy
meniu

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota
funkcija ,Partially open suction valve* (Jsiurbimo pusés
voZztuvas i$ dalies atidarytas). Esant tokiai situacijai,
voZztuvas siurbimo puséje negali uztikrinti maksimalaus
debito, reikalingo siurbliui

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota
funkcija ,Delivery valve partially open” (Slégio pusés
voztuvas i$ dalies atidarytas). Esant tokiai situacijai,
voztuvas i$ slégio pusés negali uztikrinti maksimalaus
debito, reikalingo sprinklerio jrenginiui

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga, uzprogramuota
siurblinés sprinklerio funkcijos

Avarinis signalas, kuris generuojamas, jei virSijama
parametre P02.19 nustatyta slenkscio verté, jei jeiga
uzprogramuota bandomojo siurblio funkcija

Avarinis signalas, kurj generuoja funkcija ,, Thermal pilot
pump* (Siluminis bandomasis siurblys) uZprogramuota
jeiga

Avarinis signalas, kurj generuoja funkcija ,,Drain pump
fault“ (Nutekamojo vandens siurblio klaida)
uzprogramuota jeiga

Avarinis signalas, kurj generuoja funkcija ,Fuel leakage
alarm“ (degaly nutekéjimo avarinis signalas)
uZprogramuota jeiga

Jei parametras P17.n.9 nustatytas kaip valdantysis
siurblys +1 arba valdantysis siurblys +2 ir jtaisas negali
susisiekti su 1 arba 2 jtaisais

Avarinis signalas, kuris generuojamas, kai virsijama
parametre P02.20 nustatyta slenkscio riba, jei jeiga su
uzprogramuota funkcija ,,Pilot pump in

operation* (Bandomasis siurblys veikia)

Avarinis signalas, kurj generuoja jeiga su uZprogramuota
funkcija , Test valve* (Bandymo voZtuvas)
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CODE | APRASYMAS PRIEZASTIS

UA1 User alarm 1 (Naudotojo avarinis signalas 1) Naudotojo avarinis signalas generuojamas aktyvuojant
kintamajj arba susijusia jeigg per meniu M24

UAS8 User alarm 8 (Naudotojo avarinis signalas 8)

10.5 Funkcijy apzvalga

10.5.1  Jeigos funkcijy apzvalga Sioje lenteléje pateikiamos visos funkcijos, kurias galima susieti su programuojamomis

skaitmeninémis INPn jeigomis. Tuomet kiekvieng jeigg galima nustatyti taip, kad ji
turéty invertuota funkcijg (NO /NC), kuri, jos priverZimo arba atskyrimo momentu,
nepriklausomai nustatytam laikui yra uzdelsiama. Kai kurioms funkcijoms reikia
papildomo skaitinio parametro, kuris apibréZiamas indeksu (x), nurodytu parametre
P15.n.02. I3samesné informacija pateikta meniu M15 ,Digital Intputs* (Skaitmeninés
jeigos).

N L

Disabled

Jeiga isaktyvinta

Configurable

Laisva naudotojo konfigdracija. Skirta naudoti, pvz., jei jeiga naudojama programuojamame
loginiame valdiklyje

Start pressure switch

Siurblys paleidZiamas per slégio jungiklio kontaktus

Start from priming tank level

Paleidimo lygio jutiklis paleidimui

Automatic start lock

Automatinio reZimo nejtraukimas

Oil pressure

Skaitmeninis Zemo slégio jutiklis varikliui

Low motor temperature

Skaitmeninis jutiklis minimaliai variklio temperatiirai (Sildymo gedimas)

High motor temperature

Skaitmeninis jutiklis maksimaliai variklio temperatdrai

Fuel level

Skaitmeninis jutiklis Zemam degaly pripildymo lygiui

Water reserve

Avarinis signalas vandens rezervui

External automatic test

Pradeda periodinj bandyma, valdomg iSoriniu laikmaciu

Remote control lock

Blokuoja komandy ir raSymo procesus per nuosekliajg s3saja. Skaityti duomenis galima bet
kuriuo metu

Lock set-up

NeleidZia prieigos prie programavimo meniu

Keypad lock

UZrakina priekinés klaviatliros eksploatavima, iSskyrus puslapiy narSymo klavisus

Radiator liquid level

Kai jeiga jjungiama, atsiranda Zemo 3aldymo masinos skyscio lygio avarinis signalas

Siren OFF

I3jungia sireng

Battery charger alarm A

Kai jeiga aktyvuota, ji pranesa ,Battery charger alarm A* (Baterijos jkroviklio avarinis signalas A).
Avarinis signalas suveikia tik tada, kai yra tinklo jtampa

Battery charger alarm B

Kai jeiga jjungta, ji pranesa ,Battery charger alarm B* (Baterijos jkroviklio avarinis signalas B).
Avarinis signalas suveikia tik tada, kai yra tinklo jtampa

Alarm Inhibition

LeidZiama, jei aktyvinta, iSjungti avarinius signalus su aktyvuota savybe , Alarm
Inhibition* (Avarinio signalo slopinimas)

Reset alarms

Avariniy signaly, kuriy suveikimo salygos nebéra, nustatymas i$ naujo

Command menu Cxx

Vykdo komanda, komandy meniu apibréZtu indekso parametru (x)

Simulate STOP key

|vesties uzdarymas yra tas pats, kas mygtuko STOP paspaudimas

Simulate RESET key

|vesties uzdarymas yra tas pats, kas mygtuko RESET paspaudimas

Simulate START A key

|vesties uzdarymas yra tas pats, kas mygtuko START A paspaudimas

Simulate START B key

|vesties uzdarymas yra tas pats, kas mygtuko START B paspaudimas

Automatic test inhibition

Apsaugo nuo automatinio bandymo atlikimo

LED test

Jjungia visus vartotojo sgsajos LED (LED bandymas)

Automatic stop enabled

Aktyvuoja automatinj variklio sustabdymo parametrg P02.16, jei jis buvo uZdarytas. Pagal
standartg EN 12845, Sios jeigos negalima iSaktyvinti

Pump pressure switch started

Esant aktyvuotai jeigai rodo, kad siurblys veikiamas slégio

Partially open suction valve

Generuojamas esant aktyvuotai avarinio signalo A69 ,Partially open suction valve* (Jsiurbimo
pusés voZtuvas i3 dalies atidarytas) jeigai
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N L

Delivery valve partially open

Generuojamas esant aktyvuotai avarinio signalo A70 ,Delivery valve partially open* (Tiekimo
voZtuvas i3 dalies atidarytas) jeigai

Local pump sprinkler alarm

Generuojamas esant aktyvuotai avarinio signalo A71 ,,Pump room sprinkler in
operation*® (Siurblinés sprinkleris veikia) jeigai

Pilot pump (jockey) active

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad bandomasis siurblys paleistas

Thermal pilot pump (jockey)

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad bandomojo siurblio apsauga nuo temperatiiros suveiké.
Avarinis signalas A73 , Thermal alarm jockey pump* (Slégio palaikymo siurblio terminis avarinis
signalas) sukurtas

Drainage pump anomaly

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad nutekamojo vandens siurblys siurblinéje veikia
netinkamai

Fuel leakage alarm

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja apie degaly nuotekj iS rezervuaro

High speed motor

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad variklis yra avarinéje biisenoje dél per didelio greicio

Drainage pump

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja, kad nutekamojo vandens siurblys yra aktyvus

OFF mode

Automatinio rezimo ir variklio paleidimo uZrakto nepaisymas. Jei variklis veikia, jis sustos

Test valve

Esant aktyvuotai jeigai signalizuoja apie avarinj signalg 78 , Test valve open“ (Bandymo voZtuvas
atidarytas)

Modbus script inhibition

»Modbus*” neleidZziama rasyti komandy

10.5.2  I1Séjimo funkcijy apzvalga

Sioje lenteléje pateikiamos visos funkcijos, kurias galima susieti su programuojamomis
skaitmeninémis OUTn iSeigomis. Kiekvieng iSeigg galima nustatyti taip, kad ji turéty
jprastg arba invertuotg funkcijg (NOR arba REV). Kai kurioms funkcijoms reikia
papildomo skaitinio parametro, kuris apibréZiamas indeksu (x), nurodytu parametre
P16.n.02. I13samesné informacija pateikta meniu M16 ,Digital Outputs“ (Skaitmeninés
i3eigos).

I L

Disabled ISeiga iSaktyvinta

e :j;:?a;a:\c/l:ltdc;{(c;yljf:nfiguracija. Skirta naudoti, pvz., jei iSeiga naudojama programuojamame
Paleidimas A Paleidimas nuo baterijos A

Paleidimas B Paleidimas nuo baterijos B

EV/excitation Aktyvuota paleistu arba dirbanciu varikliu

Stop magnet

ISeiga ,,Stabdyti variklj“ yra aktyvi

Automatic mode excluded

Rodo, kad automatinis reZzimas buvo nejtrauktas

Failure to start

Rodo, kad po keliy bandymy paleisti, variklis nebuvo paleistas

Electric pump in operation

Rodo, kad variklis yra paleistas

Global alarm

ISeiga aktyvuojama esant bet kokiam avariniam signalui, kurio bendros avarinés savybés yra
aktyvintos

Minimum fuel level

ISeiga aktyvuojama, kai yra minimalaus degaly lygio signalas

Siren

Jjungia sireng

Alarm removal

Impulsiné i3eiga ry3iui su FFLRA bloku skaitmeniniu jeigos /iSeigos reZimu

Heater 1 (motor heater)

Valdo variklio Sildytuvo, kurj reguliuoja variklio temperatira 1, valdymo galig

Heater 2 (motor heater)

Valdo variklio Sildytuvo, kurj reguliuoja variklio temperatira 2, valdymo galig

Room heater

Valdo patalpos Sildymo galig priklausomai nuo patalpos temperatiiros

Alarm type A

Gaisro signalizacija

Alarm type B

Avarinis signalas deél techninés klaidos

Switchgear problem

ISeiga paprastai visuomet aktyvinta. Atjungiama, jei atsiranda sistemos klaidy (visos) arba jei
mikroprocesorius néra valdomas

Local ventilation

ISeiga aktyvinama varikliui dirbant ir tam tikra laikg veikimo pabaigoje

Topping up pump

Patikrinkite degaly pildymo siurblj. Zitirékite parametrus P11.10 ir P11.11

Solenoid valve cooling

Aktyvuojamas sustabdZius variklj, atjungiamas veikiant varikliui

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST 73



Valdiklis dyzeliniam siurbliui

R

Boost charger

ISeiga jjungiama po intervalo, apibréZzto parametre P05.05, laikotarpiui, apibréZtam parametre
P05.06

PLC flag(x) I3eiga valdoma per PLCx vyksmaZenklj
Remote variable REM(x) ISeiga valdoma per nuotolinj kintamajj REMx
LIM limits (x) ISeiga valdoma per LIM(x) slenkstio bliseng
TIMx ISeiga valdoma TIMx laikmacio kintamuoju

Partially open suction valve

I3eiga aktyvuojama, jei yra uZprogramuota jeigos funkcija ,Partially open suction valve* (Dalinai
atidarytas jsiubimo pusés voZtuvas) ir aktyvinta atitinkama jeiga

Delivery valve partially open

ISeiga aktyvuojama, jei yra uZprogramuota jeigos funkcija ,,Delivery valve partially open* (Dalinai
atidarytas slégio pusés voZtuvas) ir aktyvinta atitinkama jeiga

Local pump sprinkler alarm

I3eiga aktyvuojama, kai yra uZprogramuota ,Local sprinkler pumps* (Vietiniai sprinkleriniai
siurbliai) jeigos funkcija ir yra aktyvuota atitinkama jeiga

Drainage pump alarm

ISeiga aktyvuojama, kai yra uZprogramuota nutekamojo vandens siurblio avarinio signalo jeigos
funkcija ir yra aktyvuota atitinkama jeiga

Low temperature alarm

ISeiga aktyvinta, jei avarinis signalas A46 ,,Ambient temperature too low* (Aplinkos temperatiira
per Zema) yra aktyvuotas

Pump room

ISeiga aktyvuojama, kai yra uZprogramuota bandomojo siurblio avarinio signalo jeigos funkcija ir
yra aktyvuota atitinkama jeiga

Pilot Pump Alarm (Jockey)

Siiseiga aktyvinama per pirmasias 20 automatinio bandymo sekundziy, 7r. parametrg P13.01

Automatic test start

ISeiga aktyvinta, kai aktyvus avarinis signalas Axx (xx = 1 ... Avarinio signalo numeris)

Alarms A01-Axx

ISeiga aktyvinta, kai aktyvus naudotojo avarinis signalas UAx

10.6 Komandy meniu

Kartais komandy meniu galima atlikti tokias funkcijas kaip matavimy isnulinimas,
skaitikliai, avariniai signalai ir kt. |vede iSpléstinj prieigos slaptaZodj, naudokite komandy
meniu, kad atliktuméte automatines operacijas, naudingas konfigiiruojant jtaisg. Sioje
apzvalgoje pateikiamos komandos meniu pasiekiamos funkcijos, suskirstytos pagal
reikiama prieigos lygj.

KOMANDA PRIEIGOS LYGIS | APRASYMAS

Reset maintenance interval 1
(Atstatyti techninés prieZitros

intervalg 1)

User (Naudotojas) | 15 naujo nustatomas MNT1 techninés prieZidros signalas ir nustatomas
techninés prieZitiros skaitiklis nurodytomis valandomis. Technine
priezilirg galima atstatyti tik tuo atveju, jei per praéjusias & valandas

buvo jvykdytos visos Sios sglygos:

co1 Visi bandymai paleisti naudojant abi baterijas buvo iseikvoti.
Variklis pasileido.
Slégio jungiklis atsidaré.
Néra aktyvaus avarinio signalo, iSskyrus techninés prieZidros signalg
Reset maintenance interval 2 User (Naudotojas) | Kaip ir auksZiau, remiantis MNT2
Cco2 (Atstatyti techninés prieZitiros
intervalg 2)
Reset maintenance interval 3 User (Naudotojas) | Kaip ir auksgiau, remiantis MNT3
C03  (Atstatytitechninés prieZitros
intervalg 3)
Partial motor hour meter reset User (Naudotojas) | Dalinj variklio valandy skaitiklj atstato j nulj
C04  (Dalinio variklio valandy skaitiklio
nustatymas i$ naujo)
Reset generic CNTx counters User (Naudotojas) | Atstatomi bendrieji CNTx skaitikliai
Cco5 (Atstatyti bendruosius CNTx
skaitiklius)
cop  ResetLIMxlimits status (LIMx User (Naudotojas) | Atstato i$laikymo LIMx slenks¢iy biiseng
slenkstiy biisenos atstata)
Total motor hour counterreset | Advanced Atstato bendrg variklio valandy skaitiklj
co7 (Bendro variklio valandy (I3plésta)

skaitiklio nustatymas i$ naujo)
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Slégio palaikymo siurblio valdiklis “

CODE | KOMANDA PRIEIGOS LYGIS | APRASYMAS

Motor hour meter setting Advanced LeidZia nustatyti bendrg variklio valandy skaitiklj bet kuriai vertei
C08  (Vvariklio valandy skaitiklio (I3plésta)
nustatymas)
09 Start-up counter reset Advanced Atstato bandymy paleisti ir sékmingy bandymy paleisti procentinés
(Paleidimy skaitiklio atstata) (I3plésta) dalies skaitiklj
c10 Reset event list (Atstatyti jvykiy | Advanced Jvykiy istorijos sgrasas atstatomas j nulj
sgrasa) (I3plésta)
Reset parameters to default Advanced Visus sgrankos meniu parametrus atstato j gamyklinius nustatymus
Ccl1 (Parametry atstata j (I3plésta)
standartinius)
Save parameters to backup Advanced Nukopijuoja Siuo metu nustatytus parametrus j atsargine atmintj, kad
C12  memory (I$saugokite parametrus | (I3plésta) bty galima atkurti ateityje
kaip atsargine kopija)
Reload parameters from backup | Advanced Atsarginéje atmintyje iSsaugotus parametrus perkelia j aktyviy
C13  memory (|kelti parametrus i3 (I3plésta) nustatymy atmintj
atsarginés kopijos)
/0 forcing (priversti 1/0) Advanced Aktyvinamas bandymo reZimas, kuris leidZia kiekvieng iSeiga aktyvinti
(13plésta) rankiniu badu
Cl4 PRANESIMAS:
Siuo rezimu atsakomybé uZ i$&jimy valdyma visiSkai perduodama
operatoriui.
Offset adjustment resistive Advanced LeidZia sukalibruoti varZinius jutiklius, pridedant / sumaZinant omy
c1g  Sensors (VarZiniy jutikliy (Iplésta) verte prie varZiniy jutikliy matuojamos varzos, kad blity kompensuotas
poslinkio nustatymas) kabelio ilgis arba pasiprieSinimo poslinkis. Kalibravimas atliekamas
rodant matuojama verte techniniais dydziais
Ci6 PLC program reset (SPS Advanced Programa su programuojamu loginiu valdikliu iStrina i$ vidinés atminties
programos atstata) (I3plésta)
Pasirinke norimg komanda, paspauskite . kad jg jvykdytuméte. Jtaisas praso
patvirtinimo. Dar kartg paspaudus , komanda vykdoma. Norédami atSaukti
pasirinktos komandos vykdyma, paspauskite STOP. Norédami iSeiti i komandy meniu,
paspauskite STOP.
11 Slégio palaikymo siurblio Fig. 13

valdiklis
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Slégio palaikymo siurblio valdiklis

11.1 Funkcijos

11.2 Apsauginiai jrenginiai

11.3 Slégio palaikymo siurblio HMI

76

Automatinis elektrinio siurblio paleidimas ir sustabdymas
Dviejy siurbliy sistemy su siurbliy apsikeitimu valdymas
Paprastas ir tikslus darbinio slégio nustatymas per ekrang
Apsauga nuo sausos eigos su automatiniu atstatymu
Galima tiek horizontali, tiek vertikali montavimo padétis
Skaitmeninis slégio ir energijos suvartojimo rodmuo ekrane

Skaitmeniné jeiga pludiniam jungikliui arba nuotoliniam valdymui
Konfigiruojama relés iSeiga

IStraukiami elektros gnybtai, kad biity lengva prijungti laidus
Avariniy signaly registras

N N NN AN N R I N 2

Sausa eiga

Amperometriné variklio apsauga

Virsslégis

Apsauga nuo $alcio

Apsauga nuo blokavimo mechaninéms siurblio dalims

N VRN N2

Fig. 13.1

Sviesios diodas veikimo biiklés rodymui (tinklas, klaida, siurblys veikia)
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Slégio palaikymo siurblio valdiklis “

Pozicija Aprasymas

1 Ekranas su skaitmeniniais slégio ir klaidy rodmenimis bei konfig@iracijos meniu
2 Programavimo mygtukai

3 Zalias tinklo buvimo indikatorius (LINE)

4 Raudonas sutrikimo indikatorius (FAILURE)

5 Geltonas eigos indikatorius (PUMP ON)

Mygtukas Apradymas

Rodyklés mygtukas/RESET: Slenka per meniu puslapius ir i$ naujo nustato sistema, jei atsirasty avarinis signalas ir

(arba) klaida

Mygtukas ,,.+“: padidina ekrane Siuo metu rodomo parametro verte arba suteikia galimybe sistemai veikti
priverstinai (privercia siurblj jsijungti ir laikinai sustabdo apsaugg nuo sausosios eigos, kad palengvinty apkrova
pirma karta paleidus)

00O

Mygtukas ,,-“: sumaZzina ekrane Siuo metu rodomo parametro verte arba rodo dabartinj energijos suvartojimg
(pasirinktinai)

11.4

Eksploatacijos pradzia

PERSPEJIMAS

Pirma kartg jjungdami valdiklj, pries pripildydami jrenginj, uzpildykite
siurblio siurbimo vamzdj!

Atlike visus elektros sujungimus ir patikrine jy teisinguma, uZdarykite skirstomojo
jrenginio dangtj ir jjunkite sistemg. Valdiklis automatiskai paleidZia siurblj, kad bty
galima uZpildyti sistema. Jei siurblys nepasileidZia arba sukelia nejprastas vibracijas,
patikrinkite, ar teisingai prijungtas siurblys ir kondensatorius.
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11.5.1 Naudotojo parametrai

Pagrindinis

puslapis palaikyti nusp

Parametry ir meniu aprasymas

Slégio palaikymo siurblio valdiklis

Kad bity lengviau uZpildyti elektrinj siurblj, pagrindiniame ekrane esantj mygtuka ,,+“
galima laikyti nuspaustg, kad priverstuméte siurblj veikti, nesuveikiant apsaugai nuo

sausosios eigos (rankinis rezimas).

Meniu yra padalintas j du lygius: naudotojo ir diegimo. Naudotojo lygis yra matomas

jprastu reZzimu ir leidZia patikrinti sistemos veikimo biiseng, atstatyti klaidas ir pakeisti
kalba. Eksploatavimo parametrai instaliacijos lygiu nustatomi gamykloje.

Sie parametrai yra prieinami pagal numatytuosius nustatymus, kai jtaisui tiekiama srové.

Jeijrenginys veikia tinkamai, rodmuo rodo dabartine bisena. VirSutinéje eilutéje parodytas

sistemoje iSmatuotas slégis, o apatinéje — variklio naudojama srové. Siame rodmenyje galima

austg mygtuka ,+“, kad jjungtuméte siurblj, net jei yra vandens triikumas, o

siurblio jkrovimo metu nuslopinti apsauga nuo sausosios eigos.

Cia galima nustatyti meniu ir avariniy prane$imy kalba. Norédami pakeisti parametry reikimes,
naudokite mygtukus .+ ir ,,-“.

Language (Kalba)

11.5.2 Instaliacijos parametrai

Sie parametrai lieka fone jprasto reZimo metu ir paprastai keiciami tik instaliuojant.
Norédami patekti j Siuos puslapius, vienu metu paspauskite mygtukus ,,+“ir ,,-“ ir
palaikykite nuspaude 5 sekundes. I3kviete fono meniu, rodykliy klavisu ,,>>* slinkite
puslapiais. Norédami pakeisti parametry reikSmes, naudokite mygtukus ,,.+“ir ,,-*.
Norédami grjzti j pagrindinj puslapj, vienu metu paspauskite mygtukus .+ ir .- bei

palaikykite nuspaude 5 sekundes.

Modes of operation (Darbo
reZimai)

Sis parametras gali biiti naudojamas nustatant darbo re7ima, kuriuo ,,Brio Top Fire*
valdo siurblio paleidima ir sustabdyma. Veikiant ,,P+F“ darbo rezimu

(,Pressure + Flow* (,Slégis + Debitas")), siurblys paleidZiamas, kai slégis nukrenta
Zemiau nustatytos P vertés (paleidimo slégis), ir sustabdomas, kai vandens
debitas yra beveik nulinis. Siuo darbo reZimu susidarantis slégis sistemoje atitinka
maksimaly sumontuoto siurblio spadj.

PERSPEJIMAS!

Sistemna taip pat gali veikti,P+P* (,Pressure + Pressure” (,,Slégis + Slégis*“)) darbo
rezimu. Siurblys paleidziamas su nustatyta P, verte ir sustabdomas, kai slégis
sistemoje pasiekia P, verte (sustabdymo slégis). Siam darbo reZimui batina
sumontuoti membraninj slégio indg, suprojektuotg pagal sistema. Apsauga nuo
sausosios eigos yra aktyvi abiem darbo reZimams ir suveikia, kai vandens debitas
yra lygus nuliui, o slégis sistemoje yra mazesnis uz P, verte.

min

MaZiausias slégis, nuo kurio pradés veikti siurblys. Parametrg galima nustatyti nuo

0,5 iki 8,0 bary. Gamykloje nustatyta 1,5 baro. Norédami pakeisti parametry i l:_-lml'_-_r.-far__
P reikdmes, naudokite mygtukus ,+* ir ,-*. i

Elektrinio siurblio stabdymo slégis. Galimas tik tada, kai nustatytas darbo reZzimas Pricpe

,P+P“ (slégis + slégis). Parametrg galima nustatyti nuo 1,0 iki 9,0 baro ir jis turi o Ermge
p .8 Ba

max

bati bent 0,3 baro didesnis uZ nustatytg P, verte. Norédami pakeisti parametry
reikSmes, naudokite mygtukus ,,+“ir ,,-“.

Auto-reset interval
(Automatinio nustatymo i3
naujo intervalas)

Jei veikiant jtake laikinai yra vandens triikumas, sistema maZins variklio galig, kad
bty i$vengta Zalos. Siame puslapyje galite nustatyti minugiy skaiciy, po kurio
valdiklis bus automatiskai paleistas i$ naujo, kad vél patikrintuméte, ar jtake néra
vandens. Jei bandymas buvo sékmingas, valdiklis automatiskai nutraukia klaidos
blseng ir sistema vél veikia. PrieSingu atveju po to paties laiko intervalo bandoma
dar kartg. Maksimalus intervalas, kurj galima nustatyti, yra 180 minuciy
(rekomenduojama verté: 60 minuéiq). Norédami pakeisti parametry reikSmes,
naudokite mygtukus ,,+*ir,,-“.
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Slégio palaikymo siurblio valdiklis “

N L R

Nurodo bandymy, kurie bus atlikti norint iSspresti stabdymo salyga dél sausos

No. of auto-reset tests eigos, skaiciy. Kai tik 3i riba bus virSyta, sistema sustos ir bus reikalingas naudotojo
(Automatinio nustatymo i3 jsikiSimas. Jei §i verté nustatyta j nulj, automatinis atstatymas nejtraukiamas.
naujo bandymy skaicius) Maksimalus bandymy skaicius yra 100. Norédami pakeisti parametry reikSmes,

naudokite mygtukus ,,+*“ir,,-“.

Galima nustatyti, po kiek sekundZiy elektrinis siurblys sustabdomas ,,P+F* darbo
rezimu, kai visos programos bus uzdarytos. Jei siurblys nuolat jjungiamas ir
iSjungiamas esant mazam debitui, padidinkite iSsijungimo uZdelsima, kad veikimas

Delay at stop (i$sijungimo biity tolygesnis. Sio parametro padidinimas taip pat gali bati naudingas, kad biity

uzdelsimas) iSvengta pernelyg daznos apsaugos nuo sausosios eigos, ypac naudojant
panardinamuosius siurblius arba tokius siurblius, kurie susiduria su sunkumais
automatiskai jsiurbiant. Verte galima padidinti iki 120 sekundZiy. Norédami
pakeisti parametry reikSmes, naudokite mygtukus ,,+" ir,,-*.

valandas. Jei $i funkcija aktyvuota ir siurblys nepaleidZiamas per 24 valandas,
atliekamas priverstinis 15 sekundZiy ciklas, kad mechaniniai komponentai (pvz.,
mechaninis sandariklis) neuZsiblokuoty dél igjungimo. Tai padeda uZtikrinti
sistemos eksploatavimo sauga.

Funkcija, kuri automatiskai paleidZia siurblj, jei jis nebuvo naudojamas ilgiau nei 24 l A

24h anti-blocking protection
(24 h apsauga nuo blokavimo)

Funkcija, kuri gali padéti iSvengti Zalos, sumazéjus aplinkos temperatdirai ir
susidarius ledui. Jei aplinkos temperatiira nukrinta Zemiau 4 ° C, siurblys

&4 ¢ CFrot.
HO

jjungiamas kas 30 minuciy 15 sekundziy trukmei, kad biity uzkirstas kelias L J
4°C protection against ice (4 °C vandens uzsalimui siurblyje.
apsauga nuo 3alcio) PERSPEJIMAS! Nors 3i funkcija gali sumaZinti alos dél ledo galimybe, valdiklio ir

elektrinio siurblio nereikéty montuoti aplinkoje, kur temperatdra gali nukristi
Zemiau 4 °C. Sios funkcijos suaktyvinti nepakanka, kad sistema veikty ir bty
apsaugota esant 0 °C ar Zemesnéms temperatroms.

DidZiausios elektros siurblio suvartojamos srovés nustatymas normaliomis
salygomis, kad variklis automatiskai sustotuy, jei srovés suvartojimas yra per didelis.
Sustabdymas taip pat jvyksta, jei veikimo metu nuskaityta srové yra mazesné nei
0,5 A, nutraukus variklio ir valdiklio jungtj. Apsaugos nuo per didelio sroves
suvartojimo laikas yra atvirksciai proporcingas vykstancios perkrovos dydZiui,

max todél nedidelis perkrovimas lemia ilgesnj iSjungimo laika, o pertraukimas vyksta
daug greiciau esant didelei perkrovai. Verte galima nustatyti nuo 0,5 iki 16 A,
naudojant mygtukus ,.+* ir,,-“. Norédami i$jungti variklio apsauga, spauskite
mygtukg ,,-“, kol ekrane pasirodys ,OFF*. PRANESIMAS: Gamyklinis nustatymas
yra ,,OFF“. Norint suaktyvinti apsauga, reikia nustatyti didZiausig srovés verte.

L Gamyklinis nustatymas yra ,,OFF“, t. y. apsauga yra iSaktyvinta. Nustatykite slégio
Pressure limit (Slégio riba) slenkstj mygtukais ,+“ir ,-*. Norédami i3jungti funkcija, spauskite mygtuka ,,+*,
kol ekrane pasirodys ,,OFF*.

Nurodo slégio slenkscio verte, kurig virdijus jjungiama apsauga nuo vir3slégio. \

Avariniy signaly, suveikusiy dél apsaugos nuo sausosios eigos (,DR*) ir apsaugos

Alarm history 1 (Avariniy nuo virSslégio (,OP*), skaigiy galima perZidréti Siame puslapyje. Siuos duomenis
signaly registras 1) galima patikrinti jvykus veikimo trik¢iai.

Avariniy signaly, suveikusiy dél apsaugos nuo virdsvorio (,DR“) ir apsaugos nuo T 1F
Alarm history 2 (Avariniy galtio (,0P"), skaitiy galima perZiaréti Siame puslapyje. Siuos duomenis galima SR B
signaly registras 2) patikrinti jvykus veikimo trik¢iai. .

Siame puslapyje rodomos visos darbo valandos (apibréZiamos kaip laikas, per kurj

Hour counter (Valandy valdiklis buvo prijungtas prie maitinimo 3altinio). Paspaudus mygtukg '+' rodomas

skaitiklis) elektrinio siurblio darbo valandy skaicius.
11.6 Avariniai signalai
oty
Sis pranesimas pasirodo, kai siurblys sustabdomas dél vandens triikumo jtake. Jei Dl
jjungta automatinio atstatymo funkcija, perjungimo valdiklis vél automatiskai r__ur_lr_liﬁg
Dry running (Sausa eiga) patikrina, ar yra vandens. Norédami iStrinti avarinj signalg, paspauskite centrinfRESET | — = =
mygtuka.
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Sis pranesimas pasirodo, kai elektrinio siurblio srovés suvartojimas virsija maksimalia
srovés verte, nustatytg parametre | ... Tai gali nutikti dél itin sunkiy elektrinio siurblio
veikimo salygy, nuolatinio paleidimo labai trumpais laiko tarpais, variklio apvijy

Over Load (Perkrova) problemuy, siurblio rotoriaus uzblokavimo arba dél variklio ir valdiklio elektros jungties
problemy. Jei Sis avarinis signalas generuojamas daznai, patartina, kad sistemg
patikrinty specialistas. Norédami iStrinti avarinj signalg, paspauskite centrinj RESET
mygtuka.

Sis avarinis signalas jsijungia dél sistemos slégio, kuris yra didesnis nei parametre
,P.Limit“ nustatyta verté. Tai gali atsitikti, kai siurblys dirba esant apkrovai, tai yra,
Over Pressure (vir§slégis) kai siurblio slégis pasiekia jtako slégj. Jei klaida jvyksta daznai, padidinkite parametrg

»P.Limit" arba susisiekite su garantinio ir pogarantinio aptarnavimo tarnyba.
Norédami iStrinti avarinj signalg, paspauskite centrinj RESET mygtuka.

11.7 Techniné prieZidira
12 Sutrikimai, priezastys ir
pasalinimas

®

PRANESIMAS

Sistemoje néra komponenty, kuriuos galéty pataisyti ar pakeisti pats galutinis
naudotojas. Todél rekomenduojame nenuimti apsauginés plévelés nuo elektroninés
kortelés, kad neprarastuméte garantijos!

Norint uztikrinti ilgalaikj valdiklio funkcionaluma, baitina laikytis $iy instrukcijy:

- Neleiskite, kad valdiklis veikty Zemesnéje nei 4 °C temperatiroje. Jei tai nejmanoma,
jsitikinkite, kad visas viduje esantis vanduo yra iSleistas, kad uzsales vanduo
nepazeisty plastikinio valdiklio korpuso.

- Jei siurblyje yra siurbimo koStuvai, reguliariai tikrinkite, ar jie Svards.

- Visada jsitikinkite, kad dangtis yra tinkamai uZdarytas, jog vanduo nepatekty i$
iSorés.

- ISjunkite elektros tiekima ir iSleiskite vandenj i$ sistemos, jei jrenginys neveikia ilga
laika.

—~ Kreipkités j gamintoja, jei ketinate sistema naudoti ne vandeniui, o kitoms terpéms
pumpuoti.

—~ Nedarykite jokiy darby, jei valdiklis yra atidarytas.

- Palaukite 3 minutes prie$ nuimdami valdiklio dangtj, kad kondensatoriai galéty
iSsikrauti.

Sioje lenteléje nurodytas procedras turi atlikti TIK patyre darbuotojai. Nevykdykite
jokiy darby, atidZiai neperskaite ir nesuprate Sios montavimo ir naudojimo instrukcijos.
Niekada nebandykite taisyti medziagy ar jrangos, visiSkai nesuprasdami, kaip jie veikia.

Jei darbuotojai neturi pakankamai Ziniy apie gaminj ir veikimo logika, kurios reikalauja
specialis gaisro gesinimo sistemy standartai, arba jei darbuotojai neturi reikiamy
techniniy jgidZiy, kreipkités j ,Wilo* dél nuolatinés techninés priezitros.

VALDANTYSIS ELEKTRINIS SIURBLYS

Variklis nepasileidzia Néra maitinimo jtampos Patikrinkite jungtis ir valdymo skydelj
Trumpasis jungimas apvijose Patikrinkite apvijas gamykloje
Perkrova Patikrinkite maitinimo linijos iSdéstyma. [sitikinkite, kad

siurblys néra uzblokuotas

Klaida valdiklyje / neteisingos jungtys  Patikrinkite jungtis

Klaidinga tékmeés kryptis Pakeiskite dvi fazes prie maitinimo jtampos

Siurbimo gylis per didelis. Siurblys Patikrinkite skaiCiavimus, pagrjstus siurblio NPSHr verte
kavitacijoje

Siurblys veikimo metu nepumpuoja
vandens arba turi labai maZg debita
arba spudj

Netinkamas vamzdyno ir jsiurbimo Patikrinkite skaiCiavimus, pagrjstus siurblio NPSHr verte
voztuvy skersmuo. Siurblys
kavitacijoje
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Siurbimo vamzdyne yra oro Patikrinkite, ar siurbimo vamzdyne néra nesandarumo.
Patikrinkite atstuma tarp jsiurbimo jrenginiy. Jei
sumontuotas daugiau nei vienas siurblys, sumontuokite

Variklis nepasiekia nominaliy apsuky

Jrenginys po paleidimo veikia be
apkrovos

Variklio korpuse yra jtampa

Nejprastas variklio iSorinio pavirsiaus
jkaitimas

Staigus apsuky sumazéjimas

Magnetinis triukSmas, staigus
Svilpimo garsas

Magnetinis triukSmas, staigus
Svilpimo garsas

I3 dalies /visigkai uzdarytos
uzdaromosios sklendés

Siurblio dilimas

UZblokuotas siurblio darbaratis
Siurbimo kostuvas / uzsikim3es filtras
Siurblio /variklio sarnyro dilimas
Variklis nepasiekia nominaliy apsuky

Per maza jtampa variklyje

Netinkami kontaktoriaus kontaktai
arba paleidimo jrenginio problema

Fazés dingimas

Netinkamas maitinimo kabeliy
kontaktas

JZeminimas arba trumpasis jungimas
apvijoje

Netinkamas jungiklio ir maitinimo
linijos saugikliy isdéstymas
Nepakankamas jtempimas

Siurblys uzblokuotas

Supainioti vamzdyno ir jZeminimo
kabeliai

Sudrékusi arba pasenusi izoliacija

Trumpasis jungimas tarp gnybty ir
iSorinio korpuso

IS dalies uzblokuoto siurblio perkrova
Sarnyras ne adyje

Aplinkos temperatiira aukstesné nei
+40°C

|tampa didesné /maZesné nei
nominali verté

Néra fazés

Nepakankamas nuorinimas
Slydimas tarp statoriaus ir rotoriaus
Nesimetrinés trijy faziy jtampos

Momentiné siurblio perkrova/
svetimkiniai siurblyje

Vienfazis veikimas
Jtampos kritimas

Trumpasis jungimas variklio apvijose

Slydimas tarp statoriaus ir rotoriaus
Atsilaisvine varZtai

Atsilaisvine ventiliatoriaus gaubto
arba Sarnyro dangciy varZztai

Slydimas tarp ventiliatoriaus ir variklio,
tarp movos ir dangcio ir kt.

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

antistikurines plokstes

Atidarykite jsiurbimo ir slégio voZtuva

Patikrinkite ir suremontuokite
Patikrinkite ir suremontuokite
Patikrinkite ir suremontuokite
Patikrinkite ir suremontuokite
Zr. kitg skirsnj

Patikrinkite maitinimo jtampa, jungtis ir maitinimo
kabelio skerspjivj

Patikrinkite ir suremontuokite

Patikrinkite vamzdyna, jungtj ir saugiklius
Patikrinkite gnybty sujungimy tvirtuma

ISmontuokite variklj ir atiduokite jj suremontuoti
gamykloje

ISdéstykite i$ naujo ir pakeiskite

Patikrinkite maitinimo jtampa
Nuimkite ir patikrinkite besisukancia dalj

Pakoreguokite jungtis

I8dZiovinkite variklj arba pervyniokite i3 naujo

Patikrinkite izoliacija tarp gnybty ir iSorinio korpuso

ISmontuokite ir patikrinkite
Teisingai sulygiuokite

Aplinkos klimatizavimas
Patikrinkite i$ anksto jjungta maitinimo jtampa

Patikrinkite maitinimo jtampga ir saugiklius

Patikrinkite filtrg ir védinimo groteles, pakeiskite dydj]

Atiduokite suremontuoti gamykloje
Patikrinkite maitinimo jtampa

ISmontuokite siurblj

Patikrinkite maitinimo jtampa ir saugiklius
Patikrinkite maitinimo jtampga

Remontas gamykloje

Remontas gamykloje
Patikrinkite ir priverzkite

Patikrinkite ir priverzkite

Nustatykite tinkama atstuma ir vél sumontuokite
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Mechaniniai triukSmai

Svetimkdniai variklyje arba siurblyje

ISmontuokite ir pasalinkite

Sarnyras nesulygiuotas

Sulygiuokite i$ naujo

Guoliai nepakankamai sutepti arba
susidévéje /trapis

Sutepkite tepalu arba pakeiskite

PaZeistas guolis

Pakeiskite

Siurblio /variklio guoliy perkaitimas

Nepakankamas tepimas

Sutepkite papildomai

Nesulygiuotas siurblys su varikliu

Sulygiuokite i$ naujo

Siurblys kavitacijoje

Patikrinkite jrenginio iSdéstyma

Nejprasta vibracija

Didelis oro kiekis vandenyje

Patikrinkite, ar siurbimo vamzdyne néra nesandarumo.
Patikrinkite atstuma tarp jsiurbimo jrenginiy. Jei
sumontuotas daugiau nei vienas siurblys, sumontuokite
antistikurines plokstes

Guoliy, siurblio / variklio veleno Pakeiskite
dilimas
Siurblio /variklio movos guminiy Pakeiskite

kamsciy dilimas

Nesulygiuotas siurblys su varikliu

Sulygiuokite i$ naujo

Paspaudus mygtuka STOP, variklis
nesustoja

Tai normalu, jei slégis sistemoje
nebuvo atstatytas

ISaktyvinkite automatinj rezima jungikliu , AUTOMATIC
OFF*, tada paspauskite mygtuka STOP

Reguliautoriaus bloko gedimas

Atidarykite valdiklio pagrindinj jungiklj (Poz. 0)

Variklis nepasileidzia arba bando
pasileisti, bet sustoja

VALDANTYSIS DYZELINIS SIURBLYS

ISsikrovusios baterijos

Patikrinkite baterijas ir jkroviklius. |kraukite baterijas arba,
jei reikia, pakeiskite

Degaly trikumas

Jei to neparodo valdiklio lemputé, patikrinkite rezervuarg
ir plade. Pakeiskite. Papildykite rezervuarg

Oras degaly kontiire

Atjunkite elektros srovés grandine nuorindami
purkstukus ir degaly filtrg

UZsikim3es dyzelino filtras

Pakeiskite

UzZsikimSes oro filtras

Pakeiskite

Degaly kontiiro gedimas:
UZsikim3e purk3stukai

|purskimo siurblio gedimas

Kreipkités j garantinj ir pogarantinj aptarnavimg

Temperatilira yra per Zema

Patikrinkite, ar aplinkos temperatiira néra Zemesné nei 10
°C. Patikrinkite, ar alyvos /vandens 3ildytuvas veikia
tinkamai. Pakeiskite.

Baterijos / paleidiklio / servo relés
jungtys atsilaisvino arba surtidijusios

Patikrinkite kabelj ir gnybtus. Nutieskite naujus kabelius.
Tinkamai priverzkite. Pakeiskite.

Siurblio valdiklio gedimas

Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite

Paleidiklio gedimas

Kreipkités j garantinj ir pogarantinj aptarnavimg

Paleidus variklj, paleidiklio
Zvaigzduciy blokas neatsitraukia

Prietaisy skydelio valdiklio gedimas

Kreipkités j garantinj ir pogarantinj aptarnavimg

Siurblys nepumpuoja vandens arba
turi labai maz3 debitg arba spudj

Siurbimo gylis per didelis. Siurblys
kavitacijoje

Patikrinkite skai¢iavimus, pagrjstus siurblio NPSHr verte

Netinkamas siurbimo vamzdzio ir
voztuvy skersmuo. Siurblys
kavitacijoje

Patikrinkite skaiCiavimus, pagrjstus siurblio NPSHr verte

Siurbimo vamzdyne yra oro

Patikrinkite, ar siurbimo vamzdyne néra nesandarumo.
Patikrinkite atstuma tarp jsiurbimo jrenginiy. Jei
sumontuotas daugiau nei vienas siurblys, sumontuokite
antistikurines plokstes
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Variklis nepasiekia nominaliy apsuky
arba svyruoja

Nejprastas jkaitimas — auksta
vandens /alyvos temperatiira

Staigus apsuky sumazéjimas

Juodi diimai

Nejprastas mechaninis triukSmas

Siurblio guoliy perkaitimas

I3 dalies / visiskai uzdarytos
uzdaromosios sklendés

Siurblio dilimas

UzZblokuotas siurblio darbaratis
Siurbimo kostuvas / uZsikim3es filtras
Siurblio /variklio $arnyro dilimas

Variklis nepasiekia nominaliy apsuky
arba svyravimo greicio

Droseliné svirtis neteisingoje padétyje

UZsikimS3es kuro filtras

InZektoriaus /siurblio gedimas

IS dalies uzblokuoto siurblio perkrova
Sarnyras ne adyje

Droseliné svirtis neteisingoje padétyje
Aplinkos temperatiira aukstesné nei
+40°C

Nepakankamas nuorinimas

UZsiterSusi arba uzsikim3usi Saldymo
masina / Silumokaitis

Vandens triikumas $aldymo masinoje /
Silumokaityje

Silumokaicio kontiiro voZtuvas
uzdarytas arba nepakankamai
atidarytas

Cirkuliacinis siurblio gedimas

Ventiliatoriaus dirZo klaida (oru
audinamuose varikliuose)

Atitinkamo avarinio signalo triktis

Momentiné siurblio perkrova /
svetimkaniai siurblyje

Oro filtras uZsikim3es /nedvarumy
filtras

Per aukstas alyvos lygis

InZektoriaus, kuro siurblio ir kt.
gedimas

Atsilaisvine varZtai
Sarnyro dangtyje atsilaisvine varztai

Slydimas tarp ventiliatoriaus ir
apsaugos nuo prisilietimo, tarp
Sarnyro ir danggio ir kt.

Siurblyje yra svetimkiiniy
Sarnyras nesulygiuotas

Guoliai nepakankamai sutepti arba
susidévéje /trapis

PaZeistas guolis

Nepakankamas tepimas
Nesulygiuotas siurblys su varikliu
Jrenginyje néra amortizatoriy

Siurblys kavitacijoje

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Atidarykite jsiurbimo ir slégio voZtuva

Patikrinkite ir suremontuokite
Patikrinkite ir suremontuokite
Patikrinkite ir suremontuokite
Patikrinkite ir suremontuokite

Patikrinkite greit] valdiklio ekrane. Zr. kitg skirsnj
Patikrinkite, nustatykite greitj ir uzfiksuokite svirtj

Pakeiskite

Kreipkités j garantinj ir pogarantinj aptarnavimg
ISmontuokite ir patikrinkite

Teisingai sulygiuokite

Patikrinkite, nustatykite greitj ir uzfiksuokite svirtj

Aplinkos klimatizavimas

Patikrinkite filtrg ir védinimo groteles, iSvalykite arba
pakeiskite dydj

ISmontuokite ir iSvalykite

Atvésus, papildykite vandeniu ir patikrinkite, ar néra
nesandarumo

Patikrinkite, ar siurblys pumpuoja vandenj, ir atidarykite
vozZtuva

Kreipkités j garantinj ir pogarantinj aptarnavima

Patikrinkite jtempima ir, jei bitina, pakeiskite

Patikrinkite zondg, jungtis ir valdiklj. Jei reikia, pakeiskite

ISjunkite variklj, siurblj iSardykite ir suremontuokite
Pakeiskite

Pasalinkite alyvos pertekliy

Kreipkités j garantinj ir pogarantinj aptarnavimg

Patikrinkite ir priverzkite
Patikrinkite ir priverzkite

Nustatykite tinkama atstuma ir vél sumontuokite

ISmontuokite ir pasalinkite
Sulygiuokite i$ naujo

Sutepkite tepalu arba pakeiskite

Pakeiskite

Sutepkite papildomai
Sulygiuokite i$ naujo
Remontuokite

Patikrinkite jrenginio iSdéstyma
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Didelis oro kiekis vandenyje Patikrinkite, ar siurbimo vamzdyne néra nesandarumo.
Patikrinkite atstuma tarp jsiurbimo jrenginiy. Jei
sumontuotas daugiau nei vienas siurblys, sumontuokite
antistikurines plokstes

Nejprasta vibracija

Guoliy, siurblio veleno susidévéjimas  Pakeiskite

Siurblio /variklio movos guminiy Pakeiskite

kamsciy dilimas

Nesulygiuotas siurblys su varikliu Sulygiuokite i$ naujo
Paspaudus mygtuka STOP, variklis ~ Tai normalu, jei slégis sistemoje ISaktyvinkite automatinj rezima jungikliu ,AUTOMATIC
nesustoja nebuvo atstatytas OFF*“, tada paspauskite mygtukg STOP

Sustabdymo elektromagnety / Rankiniu badu uzdarykite degaly jtaka

valdiklio gedimas

ELEKTRINIS SLEGIO PALAIKYMO SIURBLYS

. - . Nustatyta P, verté yra per maza arba  Patikrinkite, ar teisingai sujungtas valdiklis ir elektrinis
Jei sistemos Ciaupas atidarytas, YEa Frin yrap 9 Jung

siurblys nejsijungia arba jis paskui jjungtas jrenginio atbulinis siurblys
paleidZiamas tik po keliy sekund?iy voztuvas. Patikrinkite P,.,, parametro
nustatymg
|renginys yra nesandarus Patikrinkite jvairias hidraulines jungtis. Ekrane

patikrinkite, ar néra slégio kritimo, kai ¢iaupai yra
uzdaryti. Patikrinkite valdiklj. Patikrinkite, gal
atbuliniame voZtuve yra neSvarumy, kurie neleidZia jam
tinkamai uzsidaryti. Jei reikia, valykite suslégtu oru. Prie
valdiklio iSeigos sumontuokite mazg iSsiplétimo inda

Siurblys nuolat jsijungia ir iSsijungia

Kai sistema isjungta, siurblio siurbimo  Patikrinkite atbulinio voZtuvo sandarumga
vamzdis iStustéja, neleidZiant siurbliui
tinkamai veikti kitg kartg jj paleidus

Jtaisas daZnai signalizuoja apie sausg
eiga

Debito vertés yra per Zemos. Kadangi ~ Sumontuokite maz3 i$siplétimo indg (1-2 litry), kad
jtaisas to negali nustatyti, elektrinis sistema bity lankstesné ir sumazéty pakartotiniy
siurblys sustoja. paleidimy skaiius

Jei debitas yra labai maZzas, siurblys
veikia netolygiai

Jei mechaninéms dalims buvo jjungtas Sumazinkite jrenginio slégj
apsaugos nuo 3alcio arba blokavimo

jtaisai, slégis gali padidéti virs

nustatyty verciy, nes siurblys

priverstas pasileisti per 15 sekundZiy,

Sistemos slégis pakilo vir$
nustatytos P, vertés

nepaisant uZprogramuoty P, ir
P..iverciy
Valdiklis nejsijungia Galéjo bati pazeista platina Patikrinkite ir pakeiskite
Variklis nepasileidzia Néra maitinimo jtampos Patikrinkite jungtis ir valdiklj
Slégio jungikliui nustatyta mazesné Patikrinkite, sukalibruokite i$ naujo
verté nei valdanciajam siurbliui
Trumpasis jungimas apvijose Patikrinkite apvijas gamykloje
Suveiké apsauga nuo temperatiiros Patikrinkite maitinimo linijos iSdéstyma. |sitikinkite, kad

siurblys néra uzblokuotas, ir patikrinkite slégio jungiklio
kalibravima ir autoklavo bako uZpildyma

Klaida valdiklyje / neteisingos jungtys  Patikrinimas

Pakeiskite tékmés kryptj Pakeiskite dvi fazes prie maitinimo jtampos
Siurblys nepumpuoja vandens arba  Siurbimo gylis per didelis, siurblys Patikrinkite skaiCiavimus, pagrjstus siurblio NPSHr verte
turi labai maza debitg arba spudj kavitacijoje

Netinkamas vamzdyno ir jsiurbimo Patikrinkite skai€iavimus, pagrjstus siurblio NPSHr verte

voztuvy skersmuo. Siurblys
kavitacijoje

Siurbimo vamzdyne yra oro Patikrinkite, ar siurbimo vamzdyne néra nesandarumo

I$ dalies / visiskai uZdarytos Atidarykite jsiurbimo ir slégio voZtuva
uzdaromosios sklendés

Siurblio dilimas Patikrinkite ir suremontuokite
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Variklis nepasiekia nominaliy apsuky

Jrenginys po paleidimo veikia be
apkrovos

Variklio korpuse yra jtampa

Nejprastas variklio iSorinio pavirsiaus
jkaitimas

Staigus apsuky sumazéjimas

Magnetinis triukSmas,

staigus Svilpimo garsas

Mechaniniai triukSmai

Nejprasta vibracija

UZblokuotas siurblio darbaratis
UZsikim3es filtras
Variklis nepasiekia nominaliy apsuky

Per maza jtampa variklyje

Netinkami kontaktoriaus kontaktai
arba paleidiklio problema

Fazés dingimas

Netinkamas maitinimo kabeliy
kontaktas

|Zeminimas arba trumpasis jungimas
apvijoje

Netinkamas jungiklio ir maitinimo
linijos saugikliy iSdéstymas
Nepakankamas jtempimas

Siurblys uzblokuotas

Supainioti vamzdyno ir jZeminimo
kabeliai

Sudrékusi arba pasenusi izoliacija
Trumpasis jungimas tarp gnybty ir
iSorinio korpuso

IS dalies uZblokuoto siurblio perkrova

Aplinkos temperatiira aukstesné nei
+40°C

|tampa didesné /mazesné nei nominali
verté

Néra fazés
Nesimetrinés trijy faziy jtampos

Momentiné siurblio perkrova /
svetimkdniai siurblyje

Vienfazis veikimas
|tampos kritimas

Trumpasis jungimas variklio apvijose

Slydimas tarp statoriaus ir rotoriaus
Atsilaisvine varZtai

Atsilaisvine varZtai ventiliatoriaus
gaubte

Slydimas tarp ventiliatoriaus ir variklio
dangcio

Svetimkiniai variklyje arba siurblyje

Guoliai nepakankamai sutepti arba
susidévéje /trapiis

|renginyje néra amortizatoriy
Siurblys kavitacijoje

Didelis oro kiekis vandenyje

Guoliy arba siurblio /variklio veleno
dilimas

Pakeiskite tékmés kryptj

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Patikrinkite ir suremontuokite
Patikrinkite ir suremontuokite
Zr. kitg skirsnj

Patikrinkite maitinimo jtampa, jungtis ir maitinimo
kabelio skerspjiivj

Patikrinkite ir suremontuokite

Patikrinkite vamzdyna, jungtj ir saugiklius

Patikrinkite gnybty sujungimy tvirtuma

ISmontuokite variklj ir atiduokite jj suremontuoti
gamykloje

ISdéstykite i$ naujo ir pakeiskite

Patikrinkite maitinimo jtampa
Nuimkite ir patikrinkite besisukancia dalj

Patikrinkite elektros jungtis

ISdZiovinkite variklj arba pervyniokite i$ naujo

Patikrinkite izoliacijg tarp gnybty ir iSorinio korpuso

ISmontuokite ir patikrinkite

Aplinkos klimatizavimas
Patikrinkite i$ anksto jjungta maitinimo jtampg

Patikrinkite maitinimo jtampa ir saugiklius
Patikrinkite maitinimo jtampa

ISmontuokite siurblj

Patikrinkite maitinimo jtampg ir saugiklius
Patikrinkite maitinimo jtampa

Atiduokite suremontuoti gamykloje

Atiduokite suremontuoti gamykloje
Patikrinkite ir priverzkite

Patikrinkite ir priverzkite
Nustatykite tinkama atstuma ir vél sumontuokite

ISmontuokite ir pasalinkite

Sutepkite tepalu arba pakeiskite

Remontuokite
Patikrinkite jrenginio iSdéstyma

Patikrinkite, ar siurbimo vamzdyne néra nesandarumo.
Patikrinkite atstuma tarp siurblio agregaty. Jei
sumontuotas daugiau nei vienas siurblys, sumontuokite
antistikurines plokstes

Pakeiskite

Pakeiskite dvi fazes prie maitinimo jtampos
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“ Atsarginés dalys

Nepakankamas slégio jungiklio Patikrinkite kalibravima
Siurblys nesustoja automatiskai iSjungimo slégis palyginti su siurblio

savybémis

Neteisingas slégio jungiklio Patikrinkite kalibravima

nustatymas
Siurblys pakartotinai jsijungia ir Netinkamas i3siplétimo indo dydis arba Patikrinkite i3déstyma ir (arba) priesslégj
iSsijungia nepakankamas priesslégis

13 Atsarginés dalys Atsarginés detalés uZsakomos i$ klienty aptarnavimo tarnybos. Siekiant iSvengti
papildomy uzklausy ir neteisingy uzsakymuy, visada reikia nurodyti serijos arba prekés
numerj. Galimi techniniai pakeitimai!

131 Rekomenduojamas atsarginiy

Norint uZtikrinti greita intervencijg ir jrenginio atkiirima, rekomenduojama sandélyje

daliy inventorius IR ; .
4 laikyti Sias atsargines dalis:

Valdantysis siurblys su elektriniu varikliu

- 1xatsarginiy daliy komplekto mechaninis sandariklis
-~ 1x paleidimo slégio jungiklis

-~ 1xrité pakopineirelei

- 1x pagrindiniy saugikliy rinkinys

Valdantysis siurblys su dyzeliniu varikliu

1x atsarginiy daliy komplekto mechaninis sandariklis
1x pagrindiniy saugikliy rinkinys

1x paleidimo slégio jungiklis

1x starterio komplektas

2x kuro filtrai

2x alyvos filtrai

2x dirzy rinkiniai

2x jpurskimo antgaliai dyzeliniam varikliui

1x visas armatdros komplektas

1x visas alyvos ir kuro kontdro sandarikliy bei Zarny komplektas
1x jrankiy rinkinys pagal variklio instrukcija

N R N N N N A N 2 N 2

Slégio palaikymo siurblys

- 1xatsarginiy daliy komplekto mechaninis sandariklis
-~ 1x paleidimo slégio jungiklis

- 1x pagrindiniy saugikliy rinkinys

14 Utilizavimas
141 Inforn}af:lj.a apie panztu?otq - Tinkamai utilizuojant ir tinkamai perdirbant 3j gaminj bus iSvengiama Zalos aplinkai ir
elektriniy ir elektroniniy gaminiy L . . .
. grésmés Zmoniy sveikatai.
surinkimg

PRANESIMAS
Draudziama utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis!
|

Europos Sajungoje Sis simbolis gali biiti ant gaminio, pakuotés arba lydimuosiuose
dokumentuose. Jis reiskia, kad atitinkamus elektrinius ir elektroninius gaminius
draudZiama 3alinti kartu su buitinémis atliekomis.

Dél atitinkamy seny gaminiy tinkamo tvarkymo, perdirbimo ir utilizavimo atsiZvelkite |
toliau iSvardintus punktus:

- Siuos gaminius reikia atiduoti tik tam numatytose sertifikuotose surinkimo vietose.
- Bitina laikytis vietoje galiojanciy taisykliy!

Informacijos apie tinkamg utilizavima teiraukités vietos savivaldybéje, artimiausioje
atlieky 3alinimo aikSteléje arba prekybininko, i$ kurio jsigijote gaminj. Daugiau
informacijos apie perdirbima pateikta www.wilo-recycling.com.
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14.2 Dyzelinis variklis

14.3 Baterija / akumuliatorius

Montavimo ir naudojimo instrukcija Wilo-SiFire FIRST

Utilizavimas “

Priklausomai nuo konstrukcijos, dyzeliniame variklyje yra variklio alyva ir dyzeliniai
degalai. Sios eksploatacinés medZiagos kenkia aplinkai ir neturi patekti j Zeme ar
vandenj.

Visg informacijg apie utilizavima galite rasti variklio instrukcijoje. Jei triiksta
informacijos apie utilizavima, kreipkités j variklio gamintojo garantinj ir pogarantinj
aptarnavima.

Baterijos ir akumuliatoriai neturi patekti j buitines atliekas, todél prie$ gaminio
utilizavima jie turi bati iSmontuoti. Galutiniai naudotojai teisiskai jpareigoti graZinti visas
panaudotas baterijas ir akumuliatorius. Siuo tikslu panaudotas baterijas ir
akumuliatorius galima nemokamai pristatyti j savivaldybés vieSuosius surinkimo
punktus arba specializuotas parduotuves.

PRANESIMAS

DraudZiama utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis!
Atitinkamos baterijos ir akumuliatoriai pazymeéti $iuo simboliu. Zemiau diagramos
pateiktas Siy sunkiyjy metaly Zenklinimas:

« Hg (gyvsidabris)
« Pb (3vinas)

« Cd (kadmis)
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